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  Verleiding op het eiland


  CLARE CONNELLY


  


  Verleid, verliefd... ontmaskerd?


  


  Rio Mastrangelo wil helemaal niets van de vader die hem nooit heeft erkend, dus als hij onverwacht een paradijselijk eiland erft, besluit hij het snel van de hand te doen. Er meldt zich één koper: de verwende erfgename Cressida Wyndham. Wanneer hij haar op het eiland ontmoet, blijkt ze echter totaal niet verwend te zijn... maar wel buitengewoon aantrekkelijk!


  


  Tilly Morgan denkt dat het een fluitje van een cent zal zijn om zich voor te doen als haar beste vriendin Cressida, tot ze Rio ontmoet. Hoe kan ze haar misleiding volhouden als ze steeds heviger naar deze ongelooflijk sexy man verlangt - en dat duidelijk wederzijds is? Tot overmaat van ramp raken ze door een storm samen opgesloten...


  


  Proloog


  


  


  


  Het was vreemd dat Rio zich zo nauw verbonden voelde met zijn moeder; hier, op een eilandje waar ze slechts een paar weken van haar leven had doorgebracht. Haar aanwezigheid was tastbaar in de hut, dreef naar binnen vanaf de zoute golven die naar hem toe rolden. Hij zag haar niet zoals ze op het laatst geweest was, zo verzwakt en ziek. Hier zag hij haar vrij voor zich, rondrennend in het zand, schaterlachend. Rosa had het hier geweldig gevonden.


  Hij glimlachte niet als hij aan zijn moeder dacht. Haar leven was tot aan het eind toe gekenmerkt door verlies en ontberingen. En nu zat hij op het eiland van de man die zoveel van die pijn had kunnen verlichten, als het hem iets had kunnen schelen en hij er de moeite voor had willen doen.


  Nee, het eiland was niet langer van Piero; het behoorde nu toe aan hem, Rio. Het aanbod had gevoeld als mosterd na de maaltijd. Rio had er niets van willen weten. Zelfs nu, een maand na zijn vaders overlijden, wist hij dat het goed was geweest het af te wijzen. Om elke poging tot verzoening te weigeren. Hij wilde niets te maken hebben met de machtige Italiaanse tycoon. Zodra hij dit verdomde eiland had weten te verkopen, zou hij nooit meer een gedachte aan de man wijden.


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  ‘Cressida Wyndham?’


  Dit was het moment om de leugen te corrigeren. Als ze terug wilde krabbelen uit deze puinhoop, moest ze nú iets zeggen. Nee, ik ben Matilda Morgan. Ik werk voor Art Wyndham. Maar ze stond met haar rug tegen de muur. Wat was begonnen als een incidentele gunst voor de veeleisende erfgename was veranderd in een verplichting waaraan ze niet meer kon ontsnappen. Vooral niet nadat ze dertigduizend pond had geaccepteerd. Ze was afgekocht, en de consequenties zouden verschrikkelijk zijn als ze het plan niet doorzette. Trouwens, het was maar voor een week. Wat kon er nou misgaan in zeven zonnige dagen?


  ‘Ja,’ hoorde ze zichzelf mompelen, voor ze zich herinnerde dat ze de rol moest spelen van de erfgename van een miljardenfortuin. Mompelen in haar decolleté zou niet volstaan. Ze tilde haar hoofd op, zichzelf dwingend de man een heldere glimlach te schenken. Ze verstijfde toen ze hem herkende. ‘Jij bent Rio Mastrangelo.’


  De uitdrukking op zijn gezicht gaf niets weg. Dat was geen verrassing: Illario Mastrangelo stond immers bekend om zijn meedogenloze gedrevenheid. Hij had de reputatie een hart van ijs te hebben.


  ‘Ja.’


  Onder haar schommelde de speedboot heen en weer. Voelde ze zich daarom zo raar? Ze keek naar de bestuurder van de boot – een kleine man met een tandeloze glimlach en verweerde huid – maar hij was verdiept in een krant. Daar zou geen hulp vandaan komen.


  ‘Ik had een makelaar verwacht,’ zei ze om de stilte te doorbreken.


  ‘Nee. Geen makelaar.’ Hij stapte in het ondiepe water – het kon hem blijkbaar niets schelen dat zijn spijkerbroek nat werd tot net onder de knieën.


  Geen makelaar? Fantastisch! Cressida had expliciet gezegd dat die er zou zijn: ‘Jij, een of andere makelaar, en dan nog de bediendes die bij het eiland horen. Zeg gewoon dat je alleen wilt zijn om de plek goed te verkennen en neem het er dan lekker van! Je kunt de hele dag chillen, krijgt gastronomische maaltijden voorgeschoteld… De perfecte vakantie, toch? Het stelt niets voor.’


  Dus het stelde niets voor? Nu ze naar Rio Mastrangelo keek, dacht Tilly juist het tegenovergestelde. Hij stelde heel wat voor! Ze voelde zich hopeloos tekortschieten.


  ‘Heb je een tas bij je?’


  Ze knikte naar de Louis Vuitton-tas die ze van Cressida mee had moeten nemen. Rio pakte hem op en keek haar met een nieuwsgierige blik aan. Haar maag keerde zich een paar keer om. In het echt was hij veel knapper. Of misschien had ze daar nog nooit echt goed op gelet.


  Ze wist een paar dingen over hem. Hij was een selfmade vastgoedtycoon. Een jaar geleden was hij veel in het nieuws geweest omdat hij een groot stuk land had gekocht in Londen-Zuid. Ze herinnerde het zich omdat ze er blij mee was geweest. Er stond daar een prachtige oude pub – een van de oudste in Londen, met scheve vloeren en schuine muren – waar ze een zomer had gewerkt nadat ze van school was gegaan. Het idee dat de pub gesloopt zou worden had haar bedroefd, en Rio had in het interview gezegd dat hij van plan was er nieuw leven in te blazen.


  ‘Je reist licht,’ merkte hij op.


  Tilly knikte. Ze had een paar bikini’s in de tas gegooid, samen met haar slippers, wat boeken en enkele zomerjurkjes. Perfect voor een weekje op een tropisch eiland.


  Hij slingerde de tas over zijn schouder en reikte haar een hand. Ze staarde ernaar alsof hij in een kikker was veranderd.


  ‘Het lukt me zelf wel,’ zei ze stijfjes, vanbinnen huiverend vanwege de stugge intonatie van haar woorden. Cressida was zeker niet stug. Een snob eersteklas, jazeker, maar stug? Vergeleken met Cressida’s fratsen was een reis naar Ibiza nog een bezoekje aan een bejaardencentrum. Cressida’s vader – Tilly’s baas – was dolblij geweest dat Cressida eindelijk een beetje interesse had getoond in de zaak en had ingestemd het eiland te bezoeken en te verkennen als potentiële hotellocatie.


  Rio Mastrangelo was niet Hollywood-knap, mijmerde Tilly terwijl ze naar de donkere trap van de boot liep. Niet het onschuldige blond-met-blauwe-ogen dat ze normaal gesproken onmogelijk kon weerstaan. Hij was evenmin zakelijk en conventioneel, zoals ze zou hebben verwacht. Hij was… wild. Ongetemd. De woorden kwamen uit het niets in haar op, maar toen ze een zijdelings blik op hem wierp, wist ze dat ze gelijk had.


  Zijn huid was egaal donkerbruin, en de onderste helft van zijn gezicht was bedekt met dikke stoppels die erop duidden dat hij zich al dagen niet had geschoren. Zijn ogen hadden een heel speciale, donkergrijze tint die deed denken aan de diepten van de zee. Zijn haar was pikzwart en veegde langs de kraag van zijn overhemd. Hij had het soort lichaam dat getuigde van atletisch vermogen: lang, breedgeschouderd, slank, gespierd.


  Het waren echter die ogen, dacht ze, haar aandacht weer richtend op de twee meesterwerken in zijn gezicht. Ze fixeerden zich op die van haar: grijs strijdend met groen. De boot schommelde weer. Ze reikte omlaag naar de gepolijste houten reling om zichzelf staande te houden.


  Voor de vlucht naar Italië had ze een simpel jurkje gekozen. Een designermerk, lang geleden gekocht in een tweedehandswinkeltje – voor dit krankzinnige plan was gesmeed. Turquoise – haar lievelingskleur. Het complementeerde haar ogen en liet de roodbruine highlights in haar lange, kersenrode haar eruit springen. Ze had het jurkje gekozen omdat het haar mooi stond en ze had er goed uit willen zien. Niet voor Rio, maar voor de fotografen die haar misschien zouden spotten op het vliegveld van Rome, of op de veerboot naar Capri. Voor de toeristen met mobieltjes die Cressida Wyndham, haar dubbelganger, zouden herkennen op weg naar een luxueuze mediterrane vakantie. Om die redenen had ze het jurkje gedragen.


  Voor Rio, vermoedde ze, was een nonnenhabijt veiliger geweest. Alles om zijn ogen te ontmoedigen haar zo langzaam en nieuwsgierig te bekijken. Ze begreep de speculatieve blik; in haar vierentwintig jaar had ze genoeg mannen ontmoet om te weten hoe interesse eruitzag. Vervloekt, op veel manieren, met rondingen waar de meeste vrouwen een moord voor zouden doen, had Tilly lang geleden al een hekel gekregen aan haar royale decolleté, slanke taille en ronde billen. Iets aan haar figuur leek een signaal af te geven aan mannen dat ze zich uit wilde kleden en in hun bed wilde springen.


  De boot bewoog weer omdat er een golf onderdoor rolde, en ze stopte even. De bestuurder had de boot zo dicht mogelijk bij het strand gebracht, maar nog zou het onmogelijk zijn uit de boot te stappen zonder natte voeten te krijgen. Ze deed haar schoenen uit, zich ervan bewust dat Rio naar haar keek vanuit het ondiepe water. Ze stapte omlaag en wilde via de laatste trede van het luxe vaartuig af stappen. Haar timing was echter behoorlijk verkeerd; ze verloor haar evenwicht en struikelde bijna het water in.


  Rio ving haar op, natuurlijk. Met Cressida’s tas veilig over één schouder gehesen, en slechts een enkele, lange stap richting Tilly zettend, zwaaide hij zijn arm om haar rug heen op het moment dat ze volledig onder water verdwenen zou zijn. Hij tilde haar overeind, plezier flikkerend in zijn ogen.


  Van dichtbij was hij nog aantrekkelijker, nu ze de dansende sproetjes op zijn neus kon zien en de diepten van zijn ogen kon waarderen, die meer dan alleen grijs waren. Een combinatie van vormen en kleuren waar ze de hele dag wel naar zou kunnen staren.


  ‘Ik dacht dat je het zelf wel kon?’ merkte hij op.


  Wat was ze toch dom! Cressida zou een simpele manoeuvre als uitstappen uit een speedboot nooit verprutst hebben. Nee, Cressida zou zijn hand aangepakt hebben en haar nagels over zijn palm hebben laten gaan, hem aanmoedigend haar aan te staren zoveel hij wilde.


  Matilda Morgan daarentegen was een ongelooflijke kluns. Van een speedboot struikelen was precies iets waar haar tweelingbroer Jack hartelijk om zou hebben moeten lachen, en zij met hem. Tilly miste nooit een gelegenheid om te lachen om haar eigen gebrek aan elegantie.


  Ze hoorde het plezier eerst uit haar mond ontsnappen als gegrinnik, en uiteindelijk als een volwaardige lach, hoewel ze haar hand voor haar mond sloeg om het tegen te houden.


  ‘Het spijt me.’ Ze glimlachte naar Rio, terwijl ze automatisch een hand om zijn nek sloeg. ‘Ik ben waarschijnlijk de meest onhandige persoon op aarde.’


  Haar lach, en de bekentenis van een gebrek aan coördinatie er vlak achteraan, verrasten hem. Toen Art Wyndham had gezegd dat hij zijn dochter Cressida zou sturen om Prim’amore te inspecteren, had Rio gemengde gevoelens gehad. Aan de ene kant stond de beeldschone erfgename bekend als saai en ongeïnteresseerd – hij verwachtte dat ze binnen twee dagen het eiland alweer zou willen verlaten. Aan de andere kant, van wat hij had gehoord over de dochter van de magnaat, was Cressida Wyndham het soort vrouw dat slechts goed was voor één ding. Alleen schoonheid, zonder inhoud, en wel de laatste persoon waar hij tijd mee wilde doorbrengen – behalve, wellicht, in zijn bed. Desalniettemin moest hij toegeven dat haar lach prachtig was. Als muziek en zonneschijn.


  Lachend duwde ze hem weg, terwijl ze weer op haar eigen benen ging staan. ‘Het gaat wel,’ zei ze geruststellend. ‘Ik ben alleen een beetje nat geworden.’


  Met een instemmende grom liet hij haar los. ‘Je kunt je binnen afdrogen.’


  Hij knikte richting het strand, en voor het eerst verschoof haar aandacht naar het eiland. Voor hen was het weelderig en groen, maar verderop zag ze donkerrode rotsen waarop geen spoortje groen te bekennen was. Hoog daarboven nog meer rood, als zandsteen, en in de verte een hint van bomen – cipressen, olijf- en citrusbomen, raadde ze. Langs de kustlijn was het zand knisperend wit in beide richtingen.


  Een gebouw onderbrak het uitgestrekte strand, een eenvoudig boothuisje. De stenen waren wit en de raamkozijnen waren ooit felblauw geweest; de verf leek er nu wat af te bladderen. Aan de voorkant was een kleine veranda, met twee rieten leunstoelen aan weerszijden van een tafeltje. Een zwierige potplant die duidelijk geteisterd was door de wind stond als wachtpost naast de deur. Tegen de zijkant van de hut leunde een motor, met ernaast een speedboot op een kar, kleiner dan de boot waar ze net vanaf was gestapt – of liever, vanaf was gestruikeld.


  Het lag op het puntje van Tilly’s tong om Rio te vragen wat voor gebouwtje dat was, maar hij liep er al naartoe. Ze haastte zich niet om hem bij te benen. Niet omdat Cressida zich niet zou haasten, maar omdat Tilly geboeid was door de schoonheid van deze plek en ervan wilde genieten. Halverwege de kustlijn en het huisje stopte ze helemaal. Ze staarde naar de lucht, een glinsterend azuurblauw. ‘Het is hier prachtig,’ zei ze tegen zichzelf.


  Rio ving de woorden op en draaide zich om. Haar jurkje was van top tot teen doorweekt. Had ze enig idee dat ze net zo goed helemaal naakt op het strand had kunnen staan met deze weinig verhullende kleding?


  Hij draaide zich weer om naar het huisje, zijn kaken opeengeklemd. Natuurlijk wist ze heel goed hoe verleidelijk ze eruitzag. Cressida Wyndham had immers flirten tot kunstvorm verheven. Hij wist eigenlijk niets over haar en hij las ook geen roddelbladen, maar wist wel dat haar naam niet genoemd kon worden zonder de implicatie dat ze een bevoorrecht verwend nest was met weinig moreel besef. Om de een of andere reden maakte dat hem nu kwaad. Hij stopte bij de treden die naar de veranda leidden.


  ‘Wat is dit?’ vroeg ze.


  ‘De plek waar we zullen verblijven.’


  Waar we zullen verblijven? Haar hart sloeg over. Waar jíj zult verblijven, bedoelde hij toch? Hij sprak vloeiend Engels, maar had wel een accent. Het was niet ondenkbaar dat hij zich had vergist. Ze zouden hier toch niet allebei kunnen slapen?


  ‘Het is ongeveer vijftig jaar geleden gebouwd,’ zei hij terwijl hij de deur met zijn schouder opende.


  De hitte van de dag had niet door de dikke muren heen weten te dringen. Het was koel en donker. Er liep een gang tot aan de achterkant van het huis, en aan het eind ervan ving ze een glimp op van een bank. Daar was het ook lichter.


  ‘Jouw slaapkamer.’ Hij knikte in de richting van een kamer terwijl ze langsliepen. Ze kreeg slechts een korte indruk van een smal eenpersoonsbed en een boekenplank. Hij knikte naar een andere deur. ‘Mijn slaapkamer.’


  Haar hart klopte harder.


  ‘Badkamer.’


  Ze gluurde naar binnen terwijl ze langsliepen. Simpel, maar schoon. Het rook naar hem. Ze ving de mannelijke geur op toen ze er voorbijkwamen, en haar maag kromp ineen.


  ‘En de keuken.’


  Die was ook eenvoudig, maar charmant, met een houten aanrecht, een raam dat uitkeek over het strand, een koelkast en een fornuis. Er stond een tafel met vier stoelen, en aan de andere kant van de kamer een bank en een fauteuil. Nog een groot raam omlijstte een ander perspectief van het strand.


  ‘Jouw slaapkamer is… tegenover die van mij?’ De woorden klonken bijna als gefluister, en ze rilde.


  ‘Je dacht toch niet dat we een kamer zouden delen?’ zei hij, genietend van de blos die op haar gezicht verscheen en de aanblik van haar tepels, die goed zichtbaar tegen de natte stof van haar strakke jurkje drukten.


  ‘Natuurlijk niet,’ snauwde Tilly, voor ze zich herinnerde dat ze Cressida was, die een dergelijke suggestie nooit aanstootgevend zou vinden. Cressida zou terugkaatsen dat ze niets uit zou sluiten… ‘Ik had me gewoon niet gerealiseerd dat we in hetzelfde huis zouden slapen.’


  Zijn glimlach was doorweven met cynisme. ‘Het is het enige huis op het eiland,’ zei hij. ‘Heeft je vader dat niet verteld?’


  Ze schudde haar hoofd, maar er gingen tal van vragen door haar hoofd. Vermoedens. Kort nadat Cressida had gezegd dat er bediendes aanwezig zouden zijn, had ze gezegd dat Tilly op zichzelf aangewezen zou zijn. Ze had het doen klinken alsof er een betoverend strandverblijf op haar wachtte.


  Had ze geweten dat Rio Mastrangelo letterlijk met haar zou samenwonen? En had ze wijselijk besloten om dat feitje voor zichzelf te houden, wetende dat Matilda het onmogelijk zou hebben gevonden mee te doen met zo’n uitgebreid bedrog in de nabijheid van een man als hij?


  ‘Vast wel,’ zei ze schouderophalend, alsof het niets uitmaakte, maar vanbinnen kookte ze. Wat had ze graag tegen Cressida gezegd dat ze naar de hel kon lopen… als ze die dertigduizend pond niet zo hard nodig had gehad!


  Dat zou ze echter niet gedaan hebben. Nee, dat kon ze niet. Want hoe gek ze ook werd van de erfgename, Tilly had medelijden met haar. Hoe langer Tilly voor Art werkte, hoe meer ze hem Cressida zag afkeuren en zag peinzen over haar gebrek aan intelligentie, vaardigheden en focus. En hoe meer schuld Tilly voelde – en ook meer druk.


  Dit was echter de eerste keer dat Cressida Tilly om meer dan een simpele gunst had gevraagd. En zeker ook de eerste keer dat ze ronduit tegen haar gelogen had! Dit was geen filmpremière in chique kleding of vroeg wegglippen uit een sterrenrestaurant om de paparazzi te misleiden. Dit was een week in een huisje samen met een adembenemende vreemdeling.


  ‘En je was het vergeten?’ reageerde hij.


  ‘Ach, er waren zoveel instructies.’ Ze dwong zichzelf terug te keren naar het heden, de lastige vraag over wat Cressida voor zichzelf had gehouden om Tilly akkoord te laten gaan met deze misleiding aan de kant schuivend. Stonden haar nog meer verrassingen te wachten?


  ‘Zoals?’


  ‘Zoals niet uit boten vallen.’ De gevatte reactie werd afgezwakt door een spontane glimlach. ‘Vind je het erg als ik me even omkleed?’


  Ja, wilde hij zeggen. Hij zag haar namelijk graag in deze jurk. Zijn lichaam spoelde over van verlangen door hoe het jurkje aan haar vastgeplakt zat. Verlangen waar hij met haar nooit aan zou toegeven, natuurlijk.


  Sinds het nieuws van zijn vaders dood was hij niet meer zichzelf geweest. Zijn libido – iets wat hij graag de vrije hand gaf – had een deuk opgelopen. Het was goed om zijn lijf weer tot leven te voelen komen.


  Met Cressida zou hij niet toegeven aan de verleiding – dat zou dom zijn. Maar als hij het eiland had verlaten, zou hij Anita of Sophia bellen, of een van de andere vrouwen die hem graag vergezelden in bed, om enkele zeer plezierige gewoontes te herontdekken.


  ‘Doe alsof je thuis bent,’ zei hij, nonchalant zijn schouders ophalend.


  Ze knikte, hem niet recht aankijkend. Hij had nog steeds haar tas vast en maakte geen aanstalten die aan haar te geven. Ze stak de tegelvloer over tot ze binnen handbereik was. Op deze afstand zag ze de zwarte stipjes in zijn grijze ogen, en ving nog meer van die verleidelijke, mannelijke geur op.


  ‘Dan heb ik droge kleren nodig,’ zei ze glimlachend terwijl ze naar de tas knikte.


  Hij haalde de tas van zijn schouder en gaf die aan haar. Ze pakte hem aan en haar vingers krulden zich om die van hem heen. Het was net een slangenbeet. Ze liet de tas onmiddellijk los en hij deed hetzelfde, waardoor de tas met een dreun op de grond viel.


  ‘Sorry,’ zei ze ademloos, alsof het haar schuld was geweest in plaats van een ongewilde reactie op de vonk die door haar vingertoppen was binnengekomen en haar hele lijf had overspoeld.


  ‘Waarvoor?’ mompelde hij.


  Haar frons was spontaan. Zowel Tilly als Cressida was niet geneigd tot zinloze, gebrabbelde verontschuldigingen. ‘Eh, ik… Ik heb geen idee.’


  ‘Ga je maar omkleden, Cressida,’ zei hij, haar wegwuivend.


  Ze nam de tas van hem over en liep snel door de gang naar de slaapkamer die hij had aangewezen. Ze hield haar hoofd gebogen tot ze de deur bereikt had waarvan hij had gezegd dat die naar haar kamer leidde.


  Haar eerste beoordeling klopte. Er stond een smal bed, er hing een boekenplank, en een hoedenrek vlak bij een hoog, smal raam met geraniums in de vensterbank.


  Er was ook een spiegel. Ze kreunde hoorbaar toen ze haar spiegelbeeld zag. Ze zag eruit… Ze had net zo goed naakt kunnen zijn. De stof van haar jurk was donkergroen en zat strak om haar borsten, buik en billen heen.


  Haar vingers trilden terwijl ze de jurk snel uittrok. De aanblik op haar beha en string was al niet veel beter. Ze trok ze boos uit, tot ze naakt was, en nog steeds nat, maar dat kon haar niets meer schelen.


  Ze pakte haar telefoon uit het zijvakje van haar tas. De foto van haar en Jack lachte haar toe toen ze hem activeerde, en even maakte haar maag een duikeling van opluchting. Alles zou goedkomen met hem. Daar had ze voor gezorgd. Deze week was slechts een kleine opoffering voor zijn veiligheid. Wat had hij in hemelsnaam gedacht?


  Ze veegde over het schermpje en tikte op de e-mails. Er verscheen een foutmelding en ze besefte dat er geen internet was. Er was sowieso geen bereik. Het sombere gevoel volkomen alleen te zijn met Rio Mastrangelo zond een huivering door haar lijf.


  Hoe kon Cressida haar dit aandoen? Hoe meer ze erover nadacht, hoe meer ze ervan overtuigd raakte dat Cressida had gelogen. Maar waarom? Wat kon er zo belangrijk zijn dat Cressida dit toneelstuk had moeten organiseren? Ze had duidelijk niet willen riskeren dat Tilly nee zou zeggen – wat ze beslist gezegd zou hebben als ze geweten had over dit kleine huisje en de prachtige man die zich aan de andere kant van de muur bevond.


  Ze rukte aan de rits van haar tas en pakte er een andere jurk uit. Die was echter laag uitgesneden, en ze wilde niets dragen wat het idee dat Rio van haar had zou voeden. Cressida Wyndham, met haar nepborsten, constante glimlach en ongedwongen houding wat betreft het leven in het algemeen en wat betreft seks in het bijzonder, zou hebben nagedacht over hoe ze de meedogenloze tycoon zou kunnen verleiden. Tilly wilde echter niets met de man te maken hebben.


  Toch?


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  ‘Heb je honger?’


  Hij keek niet op toen ze binnenkwam; Tilly had niet eens beseft dat hij haar had gehoord.


  ‘Niet echt.’


  Ze bleef in de deuropening staan, hem stiekem bestuderend. Ze ving het moment op waarop hij zijn hoofd optilde, zag zijn ogen over haar figuur glijden, terwijl zijn gezicht niets weggaf. Ze had dolgraag een groot T-shirt en spijkerbroek aangetrokken, maar ze had alleen luchtige jurkjes en bikini’s ingepakt. Ze had haar meest conservatieve jurk uitgekozen: een donkerblauwe tot op haar knieën.


  Voorzichtig, om hem niet af te leiden terwijl hij aan het werk was, beet ze even op haar lip. Toen: ‘Mijn mobieltje doet het hier niet.’


  Dat trok zijn aandacht. Hij wierp een vluchtige blik haar kant op. ‘Nee. Er staat hier geen zendmast. Geen enkele vorm van infrastructuur.’


  Ze knikte. ‘Wat doe je dan in geval van nood?’


  ‘Wat voor nood?’ vroeg hij nieuwsgierig.


  ‘Nou, eh… wat dan ook. Een bende plunderende piraten die het strand bestormt, of boze zeemeeuwen die zich een weg door het zand pikken.’


  Zijn glimlach was onverwacht, evenals het effect ervan. Haar buik vulde zich met uitzinnige vlinders; ze kreeg kippenvel.


  ‘Denk je niet dat ik je zou kunnen verdedigen tegen een bende piraten?’


  Ze fronste haar wenkbrauwen. ‘Je hebt nogal een hoge dunk van je eigen fysieke vaardigheden.’


  ‘Een theorie die ik te allen tijde wil weerleggen,’ zei hij in een duistere belofte.


  De vlinders gingen nog meer tekeer, fladderend tot aan haar knieën, die begonnen te knikken.


  ‘Ik meen het,’ zei ze, de woorden verstijfd van afkeur. ‘Wat als er brand is, of als je je been breekt?’


  ‘Ik heb een satelliettelefoon. Ongelooflijk traag, maar hij werkt.’


  ‘Elektriciteit? Water?’


  ‘Generator. Tank.’


  Dat moest ze even verwerken. ‘Degene die dit huis gebouwd heeft, wilde echt onvindbaar zijn.’


  ‘Er zijn maar weinig opties op een onbewoond eiland,’ merkte hij op, met een pragmatiek die haar irriteerde. ‘Wil je de telefoon gebruiken?’ vroeg hij.


  De fantasie dat ze Cressida belde om haar eens flink de waarheid te zeggen was als een wolk die Tilly nooit zou vangen. Natuurlijk kon ze dat niet doen. Trouwens, Cressida had gezegd dat ze tot de bruiloft zou ‘onderduiken’ – dat ze de hele week door niemand gezien of gehoord wilde worden.


  Tilly schudde haar hoofd, waarbij er een afwezige glimlach op haar lippen verscheen. ‘Ik wilde op onderzoek uitgaan. Je weet dat ik maar een week heb, en Art wil… Papa wil,’ corrigeerde ze snel, ‘dolgraag horen wat ik van deze plek vind.’


  ‘Jouw wens is mijn bevel.’ Zijn stem klonk laag en rauw, en haar lichaam reageerde onmiddellijk. Haar tepels drukten tegen de stof van haar jurk. En hij zag het. Ze wist gewoon dat hij zich bewust was van het effect dat hij op haar had.


  ‘Ik red me wel.’ Ze schudde haar hoofd in een poging een professionele houding aan te nemen. ‘Ik vind zelf de weg wel.’


  Er verscheen een cynische grijns op zijn gezicht. ‘Net zoals je prima zelf uit de boot kon stappen?’


  Ze snoof. ‘Zoiets zou een echte heer nooit zeggen.’


  ‘Wat heeft je de indruk gegeven dat ik een heer ben?’ vroeg hij zachtjes, terwijl hij dichterbij kwam.


  ‘Niets,’ mompelde ze. ‘Maar ik red me echt wel. Ik ga vandaag alleen maar langs het strand lopen. Als ik verdwaal, draai ik me gewoon om. Zelfs ik moet toch de weg kunnen vinden op een eiland zonder in de problemen te komen.’


  ‘Maar toch,’ zei hij, terwijl hij zich afvroeg waarom hij de discussie met haar aanging. ‘Ik ben hier om je rond te leiden.’


  Ze knikte, haar blik bedachtzaam op zijn gezicht gericht. In zijn ogen ving ze een flits van emotie op die ze niet begreep. ‘Waarom?’


  Hij trok zijn schouders op. ‘Je zou echt kunnen verdwalen.’


  ‘Nee, ik bedoel: waarom jij? Je hebt vast wel mensen in dienst die een eiland voor je zouden kunnen verkopen. Ben je niet te druk om als gids te fungeren?’


  Rio dacht aan zijn met papieren bezaaide bureau in Rome en schudde zijn hoofd. Contracten voor de torenflat in Manhattan. De lease voor het Canadese winkelcentrum. Zijn bod op een mijn in Australië. Dat kon allemaal wachten. De opdringerige roddelpers weghouden bij zijn privéleven was nu prioriteit nummer één. Hij had er de afgelopen vijf jaar alles aan gedaan om die bloedverwantschap geheim te houden. Hij zou de waarheid nu niet laten uitkomen. Meer mensen bij deze deal betrekken dan nodig was, was een zekere manier om publieke belangstelling te krijgen.


  ‘Jawel.’


  Waarom had hij besloten dat afleiding de beste manier was om haar op een dwaalspoor te brengen en haar vragen te laten stoppen? Dat kon hij niet zeggen, maar hij bewoog zich dichter naar haar toe, met interesse opmerkend hoe haar pupillen donkerder werden.


  ‘Maar ik vind het geen fijn idee als jij in mijn zee zou verdrinken. Of in een afgrond op mijn land zou vallen.’


  ‘Jouw zee? Jouw land? Er heeft hier geloof ik iemand nogal last van een godcomplex.’


  Zijn lach weerklonk dwars door haar heen.


  ‘Tot je vader zijn handtekening zet, is dat wel de waarheid.’


  Ze hield haar hoofd schuin, in gedachten verloren. ‘Ik weet niet of ik geloof dat iemand ooit echt een eiland als dit in zijn bezit kan hebben.’


  ‘Ik heb een document dat bewijst dat het kan.’


  Ze wuifde afwezig met haar hand. ‘Ja, ja, juridisch gesproken. Maar denk je niet…’ Ze maakte haar zin niet af toen ze zich realiseerde wat ze had willen zeggen. Haar persoonlijke filosofieën delen hoorde niet bij haar takenpakket. Ze was op Prim’amore om te werken, in principe. Ze had betaald gekregen – een klein fortuin zelfs. Nu moest ze zich aan haar deel van de afspraak houden.


  ‘Ja?’ vroeg hij, maar Tilly had afstand genomen van het gesprek.


  ‘Nou,’ zei ze, terwijl ze haar stem net zo zelfvoldaan probeerde te laten klinken als wat ze zelf ervaren had elke keer als Cressida haar om een gunst had gevraagd. ‘Als je echt je tijd wilt verspillen door makelaartje te spelen, laten we dan gaan.’


  Ze snoof op een typische Cressida-manier terwijl ze door de gang schreed en de deur van het huisje openduwde. Maar zodra ze de veranda op stapte, verstijfde ze, haar adem stokkend in haar keel.


  Hij botste bijna tegen haar aan. ‘Probleem?’


  Ze schudde haar hoofd, haar ogen wijd opengesperd terwijl ze de pure schoonheid van deze plek in zich opnam. Hij bekeek haar, en begreep de verwondering in haar gezicht. Had hij niet hetzelfde gevoel van ongeloof ervaren toen hij hier voor het eerst was?


  ‘Het is de hemel op aarde, mi amore.’


  Op het laatst was zijn moeder verward geweest. Ze was in en uit haar verleden gegleden en haar herinneringen hadden grotendeels om hem gedraaid. Piero. De rotzak die haar hart had gebroken en haar zwanger en straatarm had achtergelaten.


  ‘Alsof God een klein stukje van de hemel voor ons heeft achtergelaten om van te genieten.’


  Zijn uitdrukking was somber terwijl hij de horizon bestudeerde. De zee was onberispelijk. Diep turquoise dat slechts door kabbelende golfjes gebroken werd. De lucht een donkerblauwe deken, de zon een bol van wit, hoog in de lucht.


  ‘Het voelt alsof we alleen op de wereld zijn,’ zei ze hoofdschuddend. ‘Ik had niet verwacht dat het eiland zo…’


  Hij wachtte, nieuwsgierig welke omschrijving ze zou kiezen.


  ‘Het is niet alleen mooi,’ zei ze, zoekend naar woorden, ‘het is… magisch.’


  ‘Magisch?’ herhaalde hij spottend, negerend hoe dicht die omschrijving in de buurt kwam bij de eerste indruk die zijn moeder had gehad.


  Het plezier in zijn toon was genoeg om haar terug naar het heden te slepen. ‘Ja.’ Ze dwong zichzelf tot een cynisch lachje. ‘Dat is althans wat papa hoopt dat hordes toeristen zullen denken.’


  Hij knikte, terwijl hij het gevoel verwierp dat ze iets voor hem verborg. ‘Het eiland is perfect voor een vakantieresort. Dicht genoeg bij Capri, maar tegelijkertijd volkomen geïsoleerd. Je kunt je wel voorstellen hoe bijzonder een resort hier zou zijn.’


  Ze knikte, maar voelde verslagenheid in haar hart. Na nog geen uur op het eiland te hebben doorgebracht, haatte ze al het idee van bebouwing en wegen die het eiland zouden doorkruisen. Van mensen dobberend in zee, boten scherend over het gladde oppervlak, stemmen schreeuwend in de serene rust.


  ‘Ja,’ zei ze, haar frons weerklinkend in dat enkele woord.


  ‘Wat zou je willen zien, Cressida?’ vroeg hij.


  Het gebruik van die naam herinnerde Tilly nadrukkelijk aan haar taak. ‘Ik wilde gewoon wat langs het strand lopen,’ mompelde ze.


  ‘Prima. Dan gaan we lopen.’


  ‘Je hoeft echt niet mee te gaan,’ zei ze zachtjes, haar tanden in haar onderlip duwend terwijl ze de vlinders die een feestje bouwden in haar buik probeerde te kalmeren.


  ‘Ik moet wel degelijk mee,’ corrigeerde hij. ‘Zolang je op Prim’amore bent, ben je mijn verantwoordelijkheid.’


  Er ging een huivering langs haar ruggengraat. Ze liep snel het trapje af; haar voeten zonken in het zand toen ze op het strand stapte. ‘Prim’amore… Eerste liefde.’ Ze keek vluchtig naar hem. ‘Het is een romantische naam. Enige idee welke historie erachter zit?’


  ‘Nee,’ loog hij.


  Geheimen. Zo veel. Het grootste deel van zijn leven was hij zelf een geheim geweest. Pas in de laatste jaren had zijn vader het verbod op de bekendmaking van zijn identiteit opgeheven.


  ‘Waarom verkoop je het?’


  ‘Ik wil het niet.’


  Ze fronste. ‘Wil je geen ongerept, ongeschonden eiland voor de kust van Italië?’


  ‘Nee.’


  Haar lach werd gedragen door de bries. ‘Waarom niet, in hemelsnaam?’


  Hij ontmoette haar blik, zijn glimlach voelde zwaar aan. ‘Ik heb al een eiland, Arketà, een stuk groter.’ Hij dacht aan Arketà, met zijn moderne huis en pier, het helikopterplatform en drie zwembaden. ‘Twee lijkt me nogal overdreven.’


  ‘Ik dacht nog wel dat jij een man was die goed gedijde bij overdaad,’ hoorde ze zichzelf plagend zeggen.


  Bij de waterlijn stopte ze en schopte haar schoenen uit. Toen liet ze de golven haar enkels strelen.


  ‘Waarom heb je het gekocht als je het toch alleen maar wilt verkopen? Of was het gewoon een investering?’


  Hij keek haar even aan en dacht na over het feit dat hij eerlijk tegen haar wilde zijn. Toegeven dat hij het eiland niet gekocht had maar geërfd. Dat Prim’amore een zware last was die hij niet wilde dragen. Dat het een onwelkom cadeau was geweest.


  ‘Niet echt.’ Zijn glimlach gaf weinig weg. ‘Ik heb het niet nodig. Je vader is al jaren op zoek naar een plek in het Middellandse Zeegebied voor zijn resort. Die match is te mooi om te negeren.’


  Ze knikte, maar hij zag de radertjes praktisch draaien.


  ‘Zei je dat je eiland Arketà heet?’


  ‘Ja, dat is Grieks voor “mooi”. Ik heb de naam geërfd toen ik het kocht. De vorige eigenaar gaf het die naam voor zijn dochter. Dat dus, en ik ben hopeloos romantisch,’ reageerde hij in een poging tot sarcasme.


  Tilly schudde haar hoofd. ‘Nee. Ik durf te wedden dat “romantisch” geen woord is dat ooit met jou geassocieerd wordt.’


  ‘O? Hoe zou jij me dan omschrijven?’ Zijn nieuwsgierigheid leidde hem in de richting van een gesprek dat zijn hersenen liever wilden vermijden.


  Ze vertraagde even haar pas, met haar ogen zijn gezicht scannend. Ze was één blok concentratie en maakte hem bijna aan het lachen.


  ‘Dat kan ik beter niet zeggen,’ zei ze uiteindelijk, haar blik weer op het strand gericht. ‘Breng je er veel tijd door?’


  Het duurde even voor hij besefte dat ze het weer over Arketà had. Hij schudde zijn hoofd. ‘Dat dacht ik wel toen ik het kocht.’


  ‘Maar?’ vroeg ze.


  Hij trok zijn brede schouders op. Ze probeerde de kracht van die schouders niet op te merken, maar ze was ook maar een mens.


  ‘Werk.’


  ‘Aha, ja.’ Ze kende het veeleisende schema van Art Wyndham en kon zich voorstellen dat Rio’s schema nog veel hectischer was. ‘Dus je brengt de meeste tijd door in Rome?’


  ‘Si.’


  Tilly zag het voor zich. Hij was moeiteloos chic, hoefde er niets voor te doen. Hij was mannelijk, wild, ongetemd en… knap.


  ‘En jij?’ vroeg hij verrassend.


  Tilly verloor bijna haar evenwicht, maar herstelde zich voor hij genoodzaakt was in te grijpen. ‘Wat is er met mij?’


  Ineens dacht ze aan Cressida, die zo op haar leek dat Tilly dacht dat ze in een spiegel keek toen ze haar voor het eerst ontmoette. Hun rode haar was lang, hun ogen groen, hun huid een soortgelijke kleur – hoewel Tilly sneller bruin werd. Ze waren beiden gemiddeld lang, en hoewel Tilly van nature meer rondingen had, had Cressida twee jaar eerder een borst- en bilvergroting laten doen, waardoor hun figuur nu bijna identiek was.


  ‘Ik heb begrepen dat jij het snelle, losbandige leven tot kunst hebt verheven.’


  Tilly fronste. Zoals altijd voelde ze een zweem van medeleven met de miljardenerfgename. Inderdaad, Cressida’s levensstijl was een meesterwerk van moderne losbandigheid, maar op de een of andere manier begreep Tilly haar. De betoverende fashionista was veel meer dan alleen maar feesten. Liet ze dat nu maar eens aan iemand zien!


  ‘Niet echt,’ hoorde ze zichzelf zeggen. ‘De kranten geven me niet altijd een eerlijke kans.’


  Nu was het Rio’s beurt om langzamer te gaan lopen. Hij draaide zijn gezicht om haar profiel te bestuderen. ‘Kranten verzinnen verhalen, maar foto’s liegen nooit.’


  Haar hart bonkte tegen haar borst. Had hij foto’s van haar gezien? Zag hij het verschil? Want hoeveel zij en Cressida ook op elkaar leken, ze waren niet dezelfde persoon. Het was eenvoudig om de verschillen te zien als je er echt naar ging zoeken.


  Tilly had daar echter al een antwoord voor klaar. Zij droeg niet meer dan een minimale hoeveelheid make-up, terwijl Cressida nooit gefotografeerd werd zonder dat ze volledig opgemaakt was. Het was volkomen aannemelijk de kleine verschillen in hun uiterlijk te wijten aan cosmetica. Althans, voor een man. Toch?


  ‘Ach, ik denk dat mensen bij foto’s van celebrity’s gewoon zien wat ze willen zien,’ zei ze zachtjes. ‘Ik zou om drie uur ’s nachts volkomen nuchter een nachtclub kunnen verlaten, aan de hand van een man met wie ik al jaren bevriend ben, en voor je het weet ben ik dronken en drie maanden zwanger van zijn kind.’


  ‘Moet ik je nu zielig vinden?’


  Ze keek hem opstandig aan. ‘Ik wil geen medelijden.’


  ‘Dus je bent geen wild, onverantwoordelijk feestbeest?’ vroeg hij vol ongeloof.


  Tilly schudde haar hoofd, denkend aan Cressida. Natuurlijk was ze alles waar Rio haar van had beschuldigd, en toch kon Tilly het idee dat hij naar haar keek en Cressida zag niet verkroppen.


  ‘Ik ben niet alleen maar een feestbeest,’ zei ze. ‘Eerlijk gezegd voel ik me meer op mijn gemak op een plek als deze, waar ik alleen kan zijn. Ver weg van de camera’s en pers.’


  ‘Is het lastig voor je om alleen te zijn als je in Londen bent?’


  ‘Ja,’ zei ze. Het werd inmiddels behoorlijk lastig om te doen alsof ze Cressida was. ‘Wanneer heb je dit eiland gekocht?’


  ‘Ik heb het onlangs verkregen,’ zei hij, zijn reactie aanpassend aan de feiten.


  ‘En nu verkoop je het weer?’


  Hij knikte. ‘Dit hebben we al besproken.’


  Haar lippen trokken omlaag. ‘Het is gewoon niet logisch.’


  ‘Integendeel, het is juist heel logisch. Ik bezit een eiland dat ik niet wil of nodig heb. Jouw vader wil dolgraag een eiland van deze grootte, op korte afstand van het vasteland. Hij is bereid de prijs te betalen die ik bepaald heb. Tenzij jij nu terugkeert en meldt dat de vulkaan op het punt van uitbarsten staat, zal ik Prim’amore over een paar weken niet meer in mijn bezit hebben.’


  Hier zat beslist meer achter. Tilly vóélde bijna de woorden die hij niet uitsprak. Maar ze moest geduldig zijn om ze aan de oppervlakte te krijgen.


  ‘Vulkaan?’ Dankbaar stuurde ze het gesprek naar een makkelijker onderwerp. ‘Meen je dat?’


  ‘Absoluut. Hij is nu uitgedoofd. De lava vloeit niet langer in zijn buik.’


  Ze huiverde. ‘Hoe weet je dat zo zeker?’ Zijn lach voelde als warme honing op haar gevoelige spieren.


  ‘Omdat een team geologen me dat heeft verteld. Wil je hem zien?’


  Haar adem stokte in haar keel. In de afgrond van een vulkaan staren? Dat zou het gevaarlijkste zijn wat ze ooit had gedaan. Nou ja, bijna. Hoe meer tijd ze met Rio doorbracht, hoe meer ze ging beseffen dat ze een stap in het angstaanjagende onbekende had gezet door zich voor te doen als Cressida.


  ‘Ja,’ hoorde ze zichzelf instemmen, ‘dat wil ik wel.’


  ‘Dan doen we dat morgen.’


  Hij knikte met het soort zelfvertrouwen dat voortkwam uit zijn succes in de bestuurskamer. Ze knipperde met haar ogen en vroeg zich af of iemand dat ooit tegen hem had gezegd.


  ‘Ik krijg niet vaak nee te horen.’


  ‘O!’ Blijkbaar was ze ingehaald door haar eigen mond. Ze voelde haar wangen warmer worden en begon weer te lopen in de branding, genietend van het gevoel als het water tegen haar schenen spatte.


  ‘Ik neem aan dat het voor jou hetzelfde is geweest?’


  Tilly dacht aan haar familie. Haar ouders die altijd hard hadden gewerkt, haar hadden aanbeden en haar zelfs de maan zouden hebben gegeven als ze dat van hen gevraagd had.


  ‘Waarom zeg je dat?’ beantwoordde ze zijn vraag met een wedervraag.


  ‘Omdat ik vrouwen als jou ken,’ zei hij simpelweg, zijn brede schouders ophalend.


  ‘Wat bedoel je daar nou weer mee?’


  Zijn glimlach was spottend, en toch maakte haar hart een salto alsof hij haar een bos bloemen had gegeven. Ze draaide zich weg, gefrustreerd over de verliefdheid die ze voor hem leek te ontwikkelen.


  ‘Dat je opgroeide met meer geld dan de meeste mensen ooit in hun hele leven zullen zien. En dat in mijn ervaring vrouwen als jij meestal…’


  ‘Ja?’ zei ze aanmoedigend. Ondanks het feit dat hij aannames deed over haar dubbelganger en niet haar ware zelf, raakte ze over haar toeren.


  Wat wilde hij zeggen? Maakte het uit dat de verwende, rijke meisjes waar hij in het verleden het bed mee had gedeeld allemaal saai, zelfvoldaan, egoïstisch en vervelend waren geweest? Waarom praatten ze hier eigenlijk over?


  Zijn frons werd dieper. Hij moest haar het eiland laten zien, meer niet. Het was iets wat hij onder normale omstandigheden beslist niet zou hebben gedaan; hij had wel belangrijkere dingen om zich op te richten. Desondanks kon – zou – hij de pers geen lucht laten krijgen van zijn banden met Prim’amore. Hij zou zelf alle contracten betreffende de verkoop afhandelen.


  Maar het had slechts een paar dagen moeten kosten, geen hele week. Merkwaardigerwijs had Art daar echter op gestaan. Cressida wilde een week ‘om de plek echt goed aan te kunnen voelen’. Art was opgelucht geweest dat zijn eigenwijze dochter zo’n goed zakelijk instinct liet zien.


  Maar hij hoefde niet de hele tijd strandwandelingen te maken met de inderdaad beeldschone erfgename. En hij hoefde zeker zijn diepste gedachten niet met haar te delen.


  ‘Laat maar,’ zei hij, zijn stem een duistere tegenstelling tot de luchtige kletspraat die ze hadden gedeeld. ‘Dit strand loopt nog zo’n drie kilometer door voor de baai landinwaarts buigt en we de rotswand moeten beklimmen. Laten we dat een andere dag doen.’


  


  Hij deed met opzet onaangenaam. Nee, niet onaangenaam; hij blokkeerde gewoon elk gesprek dat ze probeerde aan te knopen, al sinds ze eerder die dag op het strand hadden gelopen. Alsof hij een knop had omgedraaid en niet langer in haar geïnteresseerd was. Hij wees details van het eiland aan, stelde locaties voor die misschien geschikt waren voor een hotel. Hij had duidelijk gemaakt dat hij zich verplicht voelde haar te voorzien van zakelijke informatie, en meer niet.


  Waarom zat dat haar eigenlijk dwars? Ze was naar het eiland gekomen met de verwachting een saaie makelaar te ontmoeten. Ze had boeken en zwemkleding meegebracht, had zich verheugd op een heerlijke week in haar eentje, zonnebadend en relaxend. Maar nu was ze enorm gespannen.


  Ze sloeg de bladzijde van haar boek om, hoewel ze geen enkel idee had wat ze gelezen had, en sloeg haar ogen even kort op naar waar hij zat. Hij zat aan tafel met een kleine laptop, en aan beide kanten lagen dikke dossiers. Zijn hoofd was gebogen, hij had een pen in zijn hand, en al lezend krabbelde hij af en toe boos een aantekening in de kantlijn.


  Onverwachts sloeg hij zijn ogen op in haar richting en ze keek weg, haar focus weer op het boek richtend. Zijn ogen bleven echter branden op haar huid. Ze sloeg de bladzijde om, wederom zonder dat ze wist waar ze was in het verhaal.


  Hij stond abrupt op, maar ze hield haar hoofd gebogen terwijl hij naar de keuken liep. Het geluid van boter die siste in een koekenpan veroverde uiteindelijk haar interesse en ze riskeerde een blik in zijn richting. Haar hart sloeg over. Rio Mastrangelo was op elk willekeurig moment al een ernstig knappe man, maar met de mouwen van zijn overhemd opgerold tot zijn ellebogen terwijl hij tomaten en venkel sneed… was hij gewoon de meest sexy man op aarde.


  ‘Ik neem aan dat je normaal eet?’ vroeg hij, met een uitdaging in zijn vraag die ze niet begreep.


  ‘Dat hangt ervan af wat je bedoelt met “normaal”.’ Ze gaf het boek definitief op en liep naar de keuken. ‘Het ruikt heerlijk,’ zei ze. ‘Kook je graag?’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Nou, ik éét graag, dus…’


  Ze glimlachte onwillekeurig. Omdat ze even werd afgeleid door de vis die spetterde in de pan, besefte ze niet dat zijn ogen waren afgedwaald naar haar mond en ernaar staarden met een intensiteit die haar bloed aan de kook had kunnen brengen.


  ‘Ik had gedacht dat je een chef-kok zou hebben. Nee, een heel team van chef-koks, gereed om te beantwoorden aan elke opwelling.’ Ze fronste haar wenkbrauwen terwijl ze haar aandacht weer op hem vestigde.


  ‘Nee.’


  Nog meer van die obstructie die ze al sinds de strandwandeling had ervaren.


  ‘Waarom niet?’


  ‘Omdat niet iedereen zo superverwend is opgegroeid als jij. Ik heb leren koken zodra ik kon lopen. Het feit dat ik chef-koks kan betalen, betekent nog niet dat ze ook nodig zijn.’


  De vijandigheid van zijn opmerking deed meer pijn dan het had moeten doen. Hij veroordeelde haar – nee, hij veroordeelde Cressida, dwong ze zichzelf te bedenken – en ze vond het totaal niet leuk.


  Haar keel deed pijn. Beschaamd besefte Tilly dat de tranen in haar ogen stonden door zijn botte terechtwijzing. Ze haalde even diep adem en keek weg.


  Hij ademde boos uit en keerde de vis behendig om. ‘Het spijt me,’ zei hij na een tijdje. ‘Dat was onbeschoft van me.’


  De verontschuldiging verraste haar nog meer dan zijn kritische bitterheid. Ze sloeg haar ogen langzaam naar hem op. ‘Je denkt dus dat ik verwend ben?’


  Zijn glimlach was kortstondig, niet meer dan een flikkering op zijn gezicht. Hij pakte twee borden en schepte het mengsel van tomaat en venkel in het midden, voegde vervolgens enkele visfilets toe en een halve citroen. ‘Volgens mij lust je wel champagne?’


  Tilly fronste. Ze wilde net opmerken dat ze eigenlijk niet zoveel dronk, voor ze zich herinnerde dat Cressida praktisch lééfde op het spul. Zij vond het volkomen acceptabel haar dag met een glas bubbels te beginnen. Ondanks het feit dat ze binnen een mum van tijd een volle fles achterover kon slaan, leek ze er nooit last van te hebben. Ze had een ongelooflijke tolerantie voor het spul opgebouwd, in tegenstelling tot Tilly. Toch knikte ze, wetende dat het alleen maar tot lastige vragen zou leiden als ze iets zou verloochenen wat zo kenmerkend was voor de prinses.


  Hij pakte een fles uit de koelkast. Bollinger, zag ze toen hij hem opende. Hij vulde een glas voor de helft met champagne, gaf het aan haar en pakte vervolgens hun borden en bestek.


  ‘Drink je niet mee?’


  ‘Nee.’


  Hij liep door de gang, duwde met zijn schouder tegen de verandadeur en hield hem voor haar open. Het verraste haar; ze had aangenomen dat ze binnen zouden gaan zitten.


  Echter toen ze opkeek, slaakte ze een kreetje van verwondering. Ergens tussen hun strandwandeling en de pagina’s die ze gelezen had, was de lucht ontbrand. Rood, oranje, roze en paars explodeerden alle kanten op.


  ‘Wauw!’


  Hij zette de borden op de kleine tafel, terwijl zijn ogen haar volgden. Ze zat tegenover hem en viel op haar vis aan met een indrukwekkend enthousiasme, af en toe pauzerend om zich om te draaien naar het uitzicht, voor ze zich herinnerde dat ze verging van de honger, blijkbaar, en nog een stuk eten in haar mond stopte.


  Een beeldschone mond. Vol en van nature pruilend, met een perfecte boog. Vanuit het niets stelde hij zich ineens voor dat hij erlangs gleed met zijn tong. Zijn lijf werd wakker van het idee.


  Hoe sneller hij van dit eiland af kwam, hoe beter! Veel vrouwen zouden een veel geschiktere, veel minder ingewikkelde geliefde zijn dan Cressida Wyndham.


  ‘Je hebt mijn vraag nog steeds niet beantwoord.’


  Hij leunde achterover in zijn stoel, zijn ogen over haar gezicht dwalend. ‘Ja, ik denk dat je verwend bent.’ Zijn ogen daalden nogmaals af naar haar lippen – lippen die nu uit elkaar gingen van verontwaardiging. ‘Maar dat is niet jouw schuld.’


  ‘Nou, bedankt.’ Ze nam een slokje van haar champagne. Het gleed naar binnen, haar uitgedroogde mond verzachtend en haar zenuwen kalmerend.


  ‘Ik bedoel alleen dat iedereen die zo opgevoed is als jij verwend zou zijn. Vanaf de eerste dag van je leven ben je verwend. Aanbeden. Gekoesterd. Al je dromen zijn uitgekomen, neem ik aan.’


  Tilly kon niet zeggen waar de behoefte om Cressida te verdedigen vandaan kwam, maar het voelde als een sloophamer in haar zij. Zusterschap? Girl power? Haar eigen jeugd was idyllisch geweest. Zíj, Tilly, was degene die verwend was! Niet met materiële bezittingen – er was in hun gezin nooit veel geld geweest – maar met aandacht en liefde.


  ‘Ja, nou, dat mag dan waar zijn, maar er is meer in het leven dan materieel bezit. En er zijn betere manieren om genegenheid te tonen dan met cadeaus.’


  Nieuwsgierig leunde hij naar voren. ‘Arm rijk meisje?’ vroeg hij. Toen ze haar gezicht bleef afwenden, met haar kin uitdagend omhooggestoken, voelde hij een golf van adrenaline in zijn buik. ‘Heb ik je gekwetst, principessa?’


  Ze pakte haar champagne en hield het glas in haar hand, haar ogen over de zee dwalend voor ze op zijn gezicht belandden. ‘Nee, je hebt me niet gekwetst.’ Ze sprak op kalme, beheerste wijze. ‘Je hebt me nieuwsgierig gemaakt naar jou. Je kent me nog niet eens een dag en toch praat je al honend en minachtend over me. Dat kan onmogelijk gebaseerd zijn op wie ik ben, aangezien je me amper kent. Dat moet dan dus zijn door wie jíj bent. En door jouw problemen. Je denkt minder over me omdat ik uit een rijk nest kom.’


  


  Ze had hem verrast, en hij had het niet leuk gevonden. Haar inzicht was vlijmscherp geweest. Hij had haar veroordeeld door hoe hij had aangenomen dat ze zou zijn. Dat was niet eerlijk. Hij zou nooit naam hebben gemaakt in het zakenleven als hij zulke aannames met zich mee had gedragen.


  Na haar doortastende opmerking was ze abrupt opgestaan. Hij had geluisterd naar het geluid van de gootsteen die gevuld werd en de afwas die werd gedaan, terwijl hij nadacht over het mysterie Cressida Wyndham.


  Toen Art had gezegd dat zijn dochter het eiland kwam inspecteren, had Rio gelijk vooroordelen gevormd. Hij wist genoeg over Cressida om te weten wat hij kon verwachten. Maar sinds ze aangekomen was, had ze elk van zijn ideeën getrotseerd. Ze was in het water gevallen… en had erom gelachen. Ze had de nederige accommodatie zonder klagen geaccepteerd. Ze had een boek gelezen, en ze had hem bedankt voor het koken. Ze had zelfs de afwas gedaan!


  Niets daarvan paste bij de manier waarop hij zich had voorgesteld dat iemand als Cressida zich zou gedragen. Ze had gelijk gehad: hij mocht haar niet, of vrouwen zoals zij. Hoe kon ook iemand als Rio, die was opgevoed in troosteloze armoede, iets anders voelen dan afkeer voor het verwende leven van de Cressida’s van de wereld?


  Zijn gedachten dwaalden af naar Marina, de erfgename op wie hij jaren geleden had gedacht verliefd te zijn. Ze had hem een belangrijke les geleerd: vertrouw nooit een mooie vrouw die alleen maar om zichzelf geeft.


  Zijn moeder had geprobeerd hem te onderhouden. Als kleine jongen was hij naar school gestuurd in uniformen die iets te klein waren, korte broeken die niet goed pasten, en tweedehands schoenen met slijtplekken. Al die tijd had zijn rijke vader geweigerd in te grijpen.


  En nu had hij hem dit eiland gegeven! Een trap na. Een laatste belediging. Een eiland dat hem onontkoombaar herinnerde aan Piero en alle manieren waarop hij tekort was geschoten jegens Rio en Rosa.


  Hoofdstuk 3


  


  


  


  De pijn was ondraaglijk. Ze werd levend gemarteld bij elke hobbel.


  De motor was oud, maar krachtig, en de man reed soepeltjes. Evengoed was de weg niet meer dan een karrenspoor, en ze moest haar armen stevig om zijn middel slaan, haar benen tegen die van hem aan geklemd. Ze voelde zijn hart kloppen onder haar handen, rook zijn bedwelmende mannelijkheid, en haar maag zat vol knopen.


  Elke kuil in de weg bracht haar vrouwelijkheid dichter naar hem toe. Behoeften die ze lang geleden onderdrukt had, kwamen terug naar de voorgrond. De hitte vlamde door haar heen, en dat had niets te maken met de ochtendzon die brandde op haar rug.


  Tilly was nooit van de auto’s of de motoren geweest. Ze hield van leuke, slimme, aardige mannen, met blond haar, witte tanden en helderblauwe ogen. Die haar moeder ‘mevrouw’ noemden en graag football keken met haar vader en Jack. Aardige jongens. Er was niets ‘aardigs’ aan Rio Mastrangelo, maar haar lichaam brandde met een verlangen dat ze nog nooit eerder had gevoeld.


  Ze probeerde zich te concentreren op het uitzicht, maar het was zinloos. Haar ogen zagen de glinsterende zee en het spectaculaire groen dat zich tussen hen en de zee in bevond, maar in gedachten zag ze voor zich hoe ze boven op deze motor vree met Rio. Schrijlings op hem zat en hem nam tegen de leren zitting aan.


  Ze schaamde zich voor zichzelf! Ze was verward en opgewonden wakker geworden, omdat ze over hem gedroomd had. Dromen die haar lichaam zeer gevoelig hadden gemaakt. Een gevoeligheid die bepaald niet werd verholpen door het gehobbel van de motor. En ook niet door zijn krachtige benen die langs die van haar bewogen, zijn brede bovenlijf en op en neer gaande rug.


  Ze zat in de problemen. Cressida dook dan misschien moeiteloos met vreemden het bed in, maar Tilly deed niet aan vluchtige seks. Ze was niet preuts, maar ze had nog nooit een man zo graag gewild dat ze haar gezonde verstand had genegeerd. Ze wilde een sprookje: een man ontmoeten die haar overdonderde, liefde gaf en een lang en gelukkig samenzijn bood.


  Dat zou Rio nooit zijn. Wat hij zou zijn, was een sensationele minnaar. Het idee alleen al deed haar zachtjes kreunen. Haar handen, om zijn borst heen geslagen, wilden omlaag bewegen. De zoom van zijn overhemd omhoogduwen, zodat haar vingertoppen zijn naakte huid konden voelen.


  Dit was een nachtmerrie. Ze kon niet handelen naar deze gevoelens; dan zou ze zichzelf teleurstellen. Waartoe kon dit leiden? Ze loog tegen hem – deed zich voor als iemand die ze niet was. Een geheim dat ze absoluut moest bewaren. Het ging niet alleen om het geld dat Cressida had betaald, hoewel dat wel een grote rol speelde. Cressida had haar gesmeekt het spelletje mee te spelen, en niet voor het eerst in haar leven had Tilly medelijden gehad met de glamoureuze erfgename.


  ‘Ik moet naar een bruiloft. Dat vinden papa en mama nooit goed. Het is heel belangrijk, Tilly, anders zou ik het niet vragen.’


  Tilly vermoedde dat Art en Gloria er inderdaad op tegen zouden zijn geweest, maar dat zou Cressida niet hebben tegengehouden. Het zou alleen maar hebben geresulteerd in een wegstormende Cressida, en Art die dagenlang piekerde over hoe hij beter met zijn onhandelbare dochter om kon gaan. Tilly had genoeg van die confrontaties gezien om te weten dat ze beter vermeden konden worden. Arts gezondheid was niet top; elke keer dat hij uitviel tegen Cressida maakte Tilly zich zorgen.


  Nee, ze had iedereen gered van een hoop problemen door in Cressida’s plaats naar Prim’amore te komen. Cressida zou naar de bruiloft gaan, Tilly zou op het eiland blijven, en dan zouden ze terugkeren naar hun normale levens zonder dat iemand ooit wist dat ze een wisseltruc hadden uitgehaald.


  Ze negeerde het onbehagen dat aan haar knaagde – en de onthutsende conclusie dat ze Rio Mastrangelo na deze week nooit meer zou zien.


  Hij maakte een bocht, met de motor mee leunend, en zij hield zich stevig aan hem vast. Hij kwam weer rechtop, maar ze bleef zich aan hem vastklampen. Uiteindelijk liet hij de motor tot stilstand komen en klapte krachtig de standaard uit.


  ‘Hier houdt het pad op.’


  Te laat besefte Tilly dat ze hem nog steeds vasthield zonder dat daar nog een geldige reden voor was. Ze trok haar armen weg en stapte onhandig van de motor af. Hij deed het moeiteloos, alsof hij al zijn hele leven op motoren rondreed. Hij zette zijn helm af, legde die op de zitting en draaide zich om om die van haar los te klikken. Ze hield haar adem in toen zijn vingers langs haar kin streken.


  Hij drukte op de gesp, en ze deden tegelijk een poging haar helm af te zetten. Hun vingers raakten verstrengeld in elkaar, maar hij trok ze niet weg en zij ook niet. Zijn ogen hielden haar blik een tel langer vast dan normaal, en haar maag keerde zich ondersteboven.


  Ze schraapte haar keel, terwijl ze haar handen wegtrok en ongemakkelijk glimlachte. Ja, fantastisch. Precies wat Cressida gedaan zou hebben, dacht ze met een innerlijke kreun van vernedering.


  Hij leek het echter niet door te hebben. Hij legde de helm op de zitting en reikte toen weer naar haar. Zijn hand die door haar haren woelde was als het begin van een droom die uitkwam. Haar adem bleef in haar keel steken, en een ongerustheid begon de vreemde sfeer te doorboren. Had hij soms herkend wie ze was? Of liever, wie ze níét was?


  Haar hart maakte een sprongetje. ‘Is dit de vulkaan?’ Ze knikte naar de grillige bergtop die zich nog een stuk boven hen bevond.


  Hij grijnsde. ‘Ja. Het pad stopt hier.’


  ‘Dus we gaan lopen?’


  ‘Natuurlijk.’ Hij tilde de zitting van de motor op en haalde een rugzak tevoorschijn, die hij over zijn schouder zwaaide. ‘Laten we gaan.’


  Ze had alleen zomerschoenen en jurkjes ingepakt, geen van beide erg geschikt voor het beklimmen van een mediterrane vulkaan. Maar ze ging niet klagen.


  ‘De vulkaan zou een uitstekende toeristische attractie zijn. De vorige eigenaar van het eiland had plannen om een kabelbaan naar de top aan te leggen.’


  ‘Geweldig idee,’ mompelde ze. De klim was steil en haar adem brandde, ondanks het feit dat ze over een goede conditie beschikte.


  ‘Zeg het maar als je even wilt stoppen.’


  Ik dacht het niet, dacht ze bij zichzelf, terwijl ze een zijdelingse blik op hem wierp. ‘Het gaat –’


  ‘Prima,’ reageerde hij. ‘Maar dat zeg je meestal vlak voordat je valt, dus misschien kunnen we beter even stoppen.’


  ‘Dat is inderdaad een keer gebeurd,’ zei ze lachend, terwijl ze speels tegen zijn arm duwde.


  Hij grijnsde terug, maar het was niet langer speels. De atmosfeer voelde nu ronduit elektrisch geladen.


  Ze slikte en probeerde snel het onderwerp van het gesprek te veranderen in iets minder ontvlambaars. Iets veiligs. ‘Wilde de vorige eigenaar het eiland ontwikkelen als toeristische bestemming?’


  Rio vertraagde zijn pas. ‘Si.’


  ‘Ik vraag me af waarom hij dat dan niet gedaan heeft.’


  ‘Hij overleed. Onverwachts.’


  ‘O, wat vreselijk.’


  Hij stopte en draaide zich naar haar om. ‘Kijk, Cressida.’


  Hij knikte in de richting achter haar, en ze draaide zich om. Prompt verscheen er een brede glimlach op haar gezicht. ‘De wereld ligt aan mijn voeten!’ zei ze hoofdschuddend.


  De zee spreidde zich als een groot blauw picknicklaken in alle richtingen uit, en vanaf deze hoogte zag ze schepen in de verte, en nog een eiland, bezaaid met vrolijk gekleurde huizen.


  ‘Capri,’ legde hij uit. ‘Slechts twintig minuten varen hiervandaan.’


  ‘Wat dichtbij. Ik dacht dat we helemaal alleen waren midden op de zee.’


  Ze glimlachte naar hem, maar de blik van speculatie in zijn ogen ontnam haar de adem. Dit besef was absoluut niet eenzijdig. Hij voelde het ook. Toch? Ze richtte haar blik weer op het uitzicht, terwijl de gedachten rondtolden in haar hoofd en het bloed door haar aderen raasde.


  ‘Ik heb me gisteravond vergist. Je had gelijk dat je dat aanstipte.’ Zijn bekentenis kwam uit het niets.


  Ze keek hem aan, en keek vervolgens weer weg. Het was net alsof ze naar de zon staarde. ‘Hoe zit het nou precies met jou en geld? Je bezit toch een fortuin? Waarom ben je dan zo snel aangebrand als het gaat om mensen zoals… zoals ik?’


  ‘Dat heb ik al gezegd: ik heb veel vrouwen zoals jou gekend.’ Hij schudde zijn hoofd om nogmaals het beeld van Marina te laten verdwijnen. De twee vrouwen leken totaal niet op elkaar, op hun schoonheid en het fortuin waar ze mee waren opgegroeid na. ‘Toch waren ze totaal anders dan jij. Vrouwen met dezelfde achtergrond. Ik had verwacht dat jij net zo zou zijn, maar jij bent…’


  ‘Ja?’


  ‘Uniek.’ Hij grijnsde.


  ‘Dank je.’


  Ze keek weer naar het uitzicht. Ze waren nu dicht bij de top. ‘Was jij niet rijk, toen je opgroeide?’


  De uitdrukking op zijn gezicht werd bitter, en ze begreep dat hij worstelde met de vraag of hij wel of niet moest antwoorden.


  Ze liep vlak achter hem. ‘Je ouders?’ vroeg ze nieuwsgierig.


  Er zou wel informatie op internet te vinden zijn, maar dat was de komende week niet mogelijk, zonder bereik.


  ‘Mijn vader was niet in beeld,’ zei hij. Hij klonk kortaf, alsof de woorden uit hem getrokken werden. ‘Mijn moeder werkte heel hard om rond te komen. Maar ze werd ziek en was niet altijd meer in staat te werken.’


  ‘Wat erg,’ mompelde Tilly, terwijl haar hart ineenkromp. ‘Is ze… weer gezond nu?’


  ‘Ze is overleden. Al lang geleden.’


  ‘O, Rio.’ Ze reikte naar hem en krulde haar vingers om zijn onderarm heen, hem dwingend te stoppen. ‘Hoe oud was je toen?’


  Er trok een spiertje in zijn kaak. ‘Zeventien.’


  Ze schudde langzaam haar hoofd. ‘Wat is er gebeurd?’


  Weer leek het alsof hij niet ging antwoorden. Ze keek toe hoe hij zijn woorden afwoog en zich uiteindelijk omdraaide, de weg omhoog voortzettend en hun oogcontact verbrekend.


  ‘Kanker,’ zei hij toen, net hard genoeg voor haar om het op te vangen.


  Ze knikte, maar haar hart brak voor hem. Een zeventienjarige jongen, op de drempel van volwassenheid, alleen op de wereld. ‘Wat heb je toen gedaan?’


  Zijn lach klonk broos. ‘Wat ik toen heb gedaan, cara?’


  Het koosnaampje kwam zonder waarschuwing, maar ze vond het niet erg. Dit had ze veel liever dan dat hij Cressida’s naam gebruikte.


  ‘Ik heb mijn school afgemaakt en ben gaan werken.’


  Ze knikte. ‘En je vader kon niet –’


  ‘Hij was niet in beeld,’ zei hij nogmaals.


  Hij stond abrupt stil, en voor ze tegen hem aan kon botsen en achteruit kon struikelen, had hij zich al omgedraaid en een arm om haar middel geslagen. Een intiem gebaar dat kleine vlammetjes onder haar huid deed ontbranden.


  ‘Kijk.’ Hij knikte recht vooruit en, nieuwsgierig als ze was, bewoog ze die richting uit. ‘Val er niet in,’ zei hij zachtjes, vlak achter haar. De krater van de vulkaan was een paar honderd meter diep, met ongenaakbare rotsen langs de zijkanten.


  Ze keek hem vernietigend aan over haar schouder – en verloor toen volledig haar evenwicht, waardoor ze struikelde op het rotsachtige pad en gevaarlijk naar voren viel. Vloekend trok hij haar achteruit en hield haar tegen zijn borst aan. Haar ademhaling was onregelmatig, haar hart ging tekeer – hoewel ze niet kon zeggen of dat door de adrenaline of de nabijheid van Rio kwam.


  ‘Jij bent echt ongelooflijk onhandig,’ snauwde hij, maar zijn ogen keken naar haar lippen. Zijn handen, die eerst krachtig op haar rug drukten, waren nu zacht en bewogen langzaam, haar strelend door de dunne stof van haar jurk heen.


  Zijn lijf was stevig en hard; hij rook naar zonneschijn en zweet. Tussen haar benen ontbrandde een vurige impuls, en haar droom speelde zich voor haar ogen af. Ze wilde dat hij haar kuste. Nee, ze wilde hém kussen.


  Cressida zou dat gedaan hebben. Ze zou haar armen om zijn hals geslagen hebben en zijn hoofd omlaag hebben getrokken, waardoor hij precies zou weten wat ze wilde. Hoewel ze eruitzagen als een tweeling, leek Tilly echter totaal niet op Cressida. ‘Ik verloor alleen even mijn evenwicht,’ zei ze, hun contact niet verbrekend. ‘Ik zou echt niet doodgevallen zijn, hoor.’


  ‘Mio Dio,’ zei hij. Zijn ogen streelden haar gezicht waar ze wilde dat zijn vingers en zijn mond haar aanraakten. ‘Dat is precies wat er gebeurd zou zijn als je een halve meter dichterbij had gestaan.’


  ‘Maar daar stond ik niet,’ mompelde ze, niet helemaal zeker waar ze eigenlijk nog over ruzieden. ‘Rio…’ Haar ogen richtten zich op zijn lippen, en met haar tong maakte ze de omtrek van haar mond nat, terwijl ze naar die van hem staarde. Ze wilde dat hij haar kuste.


  Zijn borst ging snel op en neer, maar niet vanwege een slechte conditie. Er was iets anders waardoor zijn ademhaling uit zijn lijf leek te exploderen. ‘Ik denk dat ik je vanaf nu moet schaduwen,’ zei hij hoofdschuddend, zijn blik op haar vastgeklonken. ‘Om je weg te houden van gevaar.’


  Ze glimlachte vreugdeloos. ‘Ik denk dat hier ook gevaar dreigt.’


  Zijn ogen fonkelden met erkenning. Ze had gelijk. Hij wilde haar mond verorberen, haar jurk openscheuren en haar neerleggen op de grond. Cressida Wyndham, een vrouw die hij nauwelijks kende en die te gast was op zijn eiland.


  Hij liet zijn armen zakken en stapte achteruit, zijn aandacht weer op de vulkaan gericht. ‘Kan ik je vertrouwen om te kijken zonder te vallen?’


  Hij had een knop omgedraaid en was weer normaal. Alsof zijn handen haar rug net niet hadden gestreeld, zijn gezicht op een paar centimeter afstand van dat van haar, ernaar hunkerend haar te kussen.


  Tilly vond het lastiger om weer helder na te denken. Ze bewoog haar hoofd instemmend, maar hij bleef dichtbij toen ze een stap naar voren deed. Dichtbij genoeg om haar vast te grijpen als het nodig was.


  ‘Zoiets heb ik nog nooit eerder gezien,’ zei ze eerlijk. Ze had niet zeker geweten wat ze moest verwachten, maar dit was het niet. Het leek alsof de aarde uitgegraven was, uitgehold. Op de bodem van de krater lag een meertje dat zo blauw was dat ze ernaar hunkerde erin te zwemmen. ‘Gebeurt dit altijd met vulkanen als ze uitgedoofd zijn?’


  ‘Volgens mij is dat elke keer anders,’ zei hij.


  ‘Kun je daarheen?’


  Hij lachte. ‘Nee. Jij niet. Dat zou een ramp worden.’


  Ze keek hem met een ongeduldige blik aan. ‘Zo erg ben ik niet. Je hebt toch wel een touw of zo?’


  Hij besefte tot zijn ontnuchtering dat ze het nog meende ook. ‘Dio, cara, je bezorgt me nog een hartaanval. Stel je nou serieus voor dat we in deze krater af gaan dalen?’


  ‘Maar kijk dan naar dat water,’ verzuchtte ze. ‘Dat is toch hemels?’


  Hij bekeek haar even bedachtzaam. ‘Het ziet er inderdaad mooi uit. Maar het kan nog mooier.’


  ‘Ja? Waar?’


  ‘Kom, ik zal het je laten zien.’ Hij deed zijn rugzak af en pakte een fles water. ‘Dorst?’


  Ze schudde haar hoofd. Dorstig was ze misschien wel geweest, maar andere behoeften hadden alles overgenomen.


  ‘Honger?’


  Weer schudde ze haar hoofd, maar haar maag kromp wel een beetje samen.


  ‘Nou, ik wel.’ Hij pakte een appel uit de rugzak. ‘Wil je een hapje?’


  Hij hield hem voor haar, en ze keek er behoedzaam naar voor ze haar hoofd schudde, vastberadener deze keer.


  ‘Oké, wat jij wilt.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Laten we gaan.’


  


  Nog een rit van twintig minuten achter op de motor deed weinig goeds voor haar gespannen zenuwen. Tegen de tijd dat hij stopte in het midden van wat leek op een bos met dikke cipressen, stond ze op het punt uit elkaar te knappen.


  Hij zette zijn helm af en ging staan. Voor hij erbij kon, had ze zelf haar helm al haastig losgemaakt en op de zitting voor haar neergezet.


  ‘Nou?’ vroeg ze, met uit schaamte geboren ongeduld. ‘Wat wil je me laten zien?’


  ‘Je wilde spectaculair water zien,’ hielp hij haar herinneren, terwijl hij probeerde geen enkele emotie te tonen.


  ‘Welke kant op?’ vroeg ze.


  Hij bewoog zijn hoofd lichtjes naar links, maar toen vingen zijn ogen die van haar op, en Tilly voelde het. Onvermijdelijkheid. Ze verzette zich ertegen, net als hij, maar ze konden net zo goed proberen het vallen van de nacht tegen te houden. Dit ding tussen hen – wat het ook was – zou gaan gebeuren. Onherroepelijk.


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  ‘Nou?’ vroeg hij, niet kijkend naar het water, maar naar de beeldschone Britse erfgename.


  Haar ogen, zo groen als de zee, sprankelden.


  ‘O, ja…’ Ze knikte en gluurde over de rand. Ze keek van de rotswand vandaan en volgde het water tot het punt waar het zich van het eiland afscheidde en toegaf aan de zee. ‘Dit is perfect.’ Haar stem klonk zacht en vol emotie.


  Nieuwsgierig knielde hij naast haar neer. ‘Ben je nou serieus van slag?’


  ‘Nee!’ Ze glimlachte, maar in haar ogen glinsterden tranen. ‘Ik ben… overweldigd. Overmand. Dit is ongelooflijk prachtig.’


  Zijn leven was een eerbetoon geweest aan het nastreven van schoonheid; of liever gezegd, het behouden ervan. Hij had nog nooit iemand ontmoet die dat net zo sterk voelde als hij.


  ‘Dat klonk vast heel stom.’


  ‘Vind ik niet.’ Zijn glimlach was geruststellend. ‘Nou?’


  ‘Nou, wat?’ vroeg ze, terwijl ze haar handen op haar heupen zette.


  ‘Zin om te gaan zwemmen?’


  Ze keek behoedzaam naar het water. Het was verdomd verleidelijk. De snikhete dag, en niet te vergeten het vuur dat tussen hen woedde, had haar lichaamstemperatuur doen stijgen. Een duik in het kristalheldere water zou geweldig voelen.


  ‘Wat is er?’ vroeg hij plagend. ‘Wil je soms niet dat ik je in je ondergoed zie?’


  Ze snakte naar adem, haar ogen wijd open. ‘Ik draag toevallig een bikini, hoor,’ reageerde ze schalks, maar haar hart ging weer tekeer en haar wangen werden rood.


  ‘Dus?’


  Hij grijnsde, en voor ze het wist, pakten zijn vingers de onderkant van zijn shirt vast en trokken het over zijn hoofd. Ze kon heel even zijn perfecte buikspieren in zich opnemen, een brede, gebruinde borstkas, met een lijn donkere haartjes die in het midden naar beneden liep, in zijn broek verdwijnend. Hij gooide het shirt op de grond en begon zijn jeans open te ritsen. Ze sloot vlug haar ogen, terwijl haar verlangen op hol sloeg.


  ‘Je verwart me,’ zei hij bedachtzaam, kort daarna.


  Ze knipperde met haar ogen, die naar zijn onderste regionen schoten, en zuchtte opgelucht toen ze zag dat hij niet helemaal naakt was. Een donkere boxershort bedekte zijn mannelijkheid. Maar er viel genoeg te bewonderen. Benen die sterk en gespierd waren, bruin en ruw behaard. Benen waarvan ze zich voorstelde dat ze zich om haar middel sloegen. Verdorie. Ze zat flink in de problemen.


  ‘Is dat zo?’


  ‘Si. Waarom zou jij nu te verlegen zijn om te gaan zwemmen?’


  ‘Ik ben niet verlegen,’ verzekerde ze hem. Maar… o, dat was ze wel degelijk! Verlegen en opgewonden.


  ‘Dat dacht ik al. Eerder dit jaar ben je immers gefotografeerd terwijl je naakt zwom met zo’n driehonderd festivalgangers in Duitsland.’


  Ze staarde hem aan, niet wetend wat ze moest zeggen. Ze kwam in de verleiding om te zeggen dat de fotografen alleen maar hadden gesuggereerd dat Cressida naakt was – wat ze niet was geweest. Of om zijn kennis van roddels aan de kaak te stellen. Maar dat verhaal was zelfs op het reguliere nieuws besproken. Zelfs de nieuwsbladen hadden het gemeld vanwege de timing – Art Wyndham had diezelfde dag de president van de Verenigde Staten ontmoet.


  ‘Hier zijn geen fotografen. Alleen wij. En jij hebt zelfs een bikini aan.’


  Ze keek hem zwijgend aan, maar ondertussen ging haar hart tekeer. Langzaam bewoog ze haar armen omhoog, haakte haar trillende vingers onder de bandjes van haar jurk en schoof ze omlaag. Hij volgde ze met zijn ogen, en ze had durven zweren dat hij zijn adem inhield.


  De bikini die ze had uitgekozen was niets meer of minder onthullend dan haar andere, maar toen ze voor hem stond in alleen die kleine lapjes stof, wenste ze vurig dat ze de hitte had kunnen weerstaan en haar kleding had aangehouden.


  ‘Wauw,’ mompelde hij, terwijl zijn ogen de tijd namen en haar lichaam afspeurden.


  ‘Is er iets?’ snauwde ze, de impuls weerstaand om haar armen over elkaar te slaan.


  ‘Nee.’ Hij grijnsde, sloeg zijn ogen naar haar op en ging toen verder met zijn inspectie van haar lichaam. ‘Ik ben… overweldigd. Overmand. Dit is ongelooflijk prachtig.’


  Ze opende haar mond om iets te zeggen, maar toen hij grinnikte, moest zij ook lachen en rende ze naar hem toe. Terwijl ze tegen zijn borst aan duwde, riep ze: ‘Daar zul je voor boeten!’


  ‘Ja?’ Hij greep haar polsen vast en pinde ze tegen haar zij. ‘Hoe ben je van plan dat te doen?’


  Ze beet op haar lip, met de mond vol tanden. Toen hij omlaag reikte en haar optilde, slaakte ze een zacht, hoog kreetje.


  Het gebeurde allemaal zo snel. Het ene moment was ze nog aan het verwerken hoe goed het voelde om zo dicht bij hem te zijn, en het volgende sprong hij al van de rand van de witte rotswand. Ze vlogen door de lucht. Zijn lach was het laatste wat ze hoorde voor ze in het water belandden. Plons!


  ‘Jij… Jij…’, sputterde ze toen hij haar optilde uit het water, een grijns van oor tot oor op zijn knappe gezicht. ‘Hoe durf je?’


  Hij hield zijn hoofd schuin, zijn ogen verduisterd door een emotie die ze niet kon begrijpen. ‘We hebben een probleem, cara.’


  ‘Ja?’ Zij kon er wel honderd bedenken. ‘Wat dan?’


  Zijn glimlach verdween toen hij een hand uit het water omhoogstak, met iets wits tussen zijn vingers geklemd. Het duurde een paar seconden voor ze besefte dat het haar bikinitopje was. Met een gilletje liet ze zich in het water zakken, watertrappelend terwijl hij naar haar toe kwam.


  ‘Geef dat aan mij,’ zei ze dwingend en verontwaardigd.


  ‘Dat was ik ook van plan.’


  Hij bevond zich recht voor haar en ze draaide haar rug naar hem toe, zichzelf voor hem afschermend uit vernedering en verlegenheid.


  ‘Hier.’ Het klonk rauw en hol. Een woord dat haar uitnodigde zich om te draaien en hem aan te staren.


  Ze prutste met de bikini in het water – niet eenvoudig, omdat ze ook met haar benen moest trappelen om te blijven drijven.


  ‘Heb je hulp nodig?’


  In een stabiele bui had ze dat aanbod misschien kunnen waarderen, maar Tilly’s stemming ging alle kanten op. ‘Nee, het gaat prima.’


  Zijn lach plaagde haar, en ze voelde haar eigen lippen reageren.


  ‘Lach me niet uit,’ zei ze, in een poging boos te klinken terwijl ze eigenlijk overspoeld werd door een verwarrende mate van geluk.


  ‘Maak me dan ook niet aan het lachen,’ zei hij simpelweg. ‘Hier.’


  Hij zwom naar haar toe en reikte naar de sluiting van haar bikini. Hij had alle gelegenheid om hun nauwe contact uit te melken, maar deed dat niet. Zijn vingers bewogen met professionele afstandelijkheid en maakten zonder aarzelen de halternek en de achterkant vast. En nu wílde ze eigenlijk liever dat hij zou aarzelen!


  ‘Ik had me echt niet gerealiseerd dat een sprong in het water ertoe zou leiden dat jij bijna naakt in het water zou liggen,’ zei hij, maar iets in zijn gezicht deed haar afvragen of dat een leugen was.


  ‘Ja, nou… Niets aan de hand, hoor.’ Ze huiverde, en voor de honderdste keer sinds ze was aangekomen bedacht ze hoe Cressida gereageerd zou hebben.


  ‘Deze baai is ongelooflijk.’ Een wanhopige poging om van onderwerp te veranderen, terwijl ze door het water gleed.


  ‘Ja, nogal ongewoon, niet?’ Hij hield haar makkelijk bij. ‘Daar zijn grotten. Ik heb pas nog in een paar ervan gezwommen, maar heb begrepen dat het hele stelsel vrij uitgebreid is.’


  ‘Echt?’ Ze zwom naar de ingang die hij aanwees, de nieuwsgierigheid bonzend in haar lichaam. ‘Ik zou ze graag willen zien.’


  ‘Niet vandaag,’ zei hij zachtjes.


  ‘O?’ Ze draaide zich om. ‘Waarom niet?’


  ‘Ik moet vanmiddag nog wat contracten doornemen. Mijn secretaresse wacht op bericht van mij.’


  Ze knipperde met haar ogen, zich herinnerend dat hij bovenal een vastgoedmogul was, geen reisgids die haar op haar wenken bediende. De teleurstelling voelde als een leegte in haar maag.


  ‘Jij kunt wel gaan, hoor. Ik vind de weg zelf wel terug.’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Dat is acht kilometer. Zwem nu maar, dan komen we een andere keer wel terug.’


  Een andere keer. Dit was pas de tweede dag van haar week. Maar alleen al het idee een middag kwijt te raken omdat hij moest werken, verpestte haar gelukkige stemming.


  ‘Prima.’ Ze haalde haar schouders op, dook onder water en zwom bij hem vandaan richting de zee, pas naar de oppervlakte komend toen haar longen brandden en smeekten om zuurstof. Hij was nog precies waar ze hem had achtergelaten.


  ‘Waar zijn die contracten voor?’ riep ze, haar armen wijd spreidend en watertrappelend om te blijven drijven.


  Hij bewoog makkelijk, met een slag van iemand die vaak zwom. Hij stopte vlak bij haar. Er liepen waterdruppels over zijn gladde schouders omlaag.


  ‘Een flatgebouw in Manhattan dat ik ga kopen.’


  Ze hield haar hoofd schuin, haar glimlach spontaan. ‘Serieus?’


  Hij spetterde wat water haar kant op, en lachte toen ze wegdook. ‘Waarom niet?’


  ‘Je hebt al twee eilanden. Een flat in Manhattan is misschien ietwat overdreven?’


  Hij trok een wenkbrauw op en wuifde zijn handen in het water gevaarlijk dicht langs haar zij. Ze voelde de trilling van het water. Diep vanbinnen wilde ze dat hij haar echt aanraakte. Maar dat was ongeoorloofd. Verboden. Had ze zich dat niet al gerealiseerd?


  ‘Ik heb flats in Manhattan, Hong Kong, Dubai. En een winkelcentrum in Canada. Is dat overdreven genoeg?’


  Ze rolde met haar ogen. ‘Nu probeer je gewoon indruk te maken.’


  ‘Ik acht die bezittingen veel te alledaags voor iemand als jij om indrukwekkend gevonden te worden.’


  Als hij eens wist dat haar ouders in een kleine twee-onder-een-kapwoning in Harlesden woonden!


  ‘Wat ik indrukwekkend vind, is dat je dit allemaal alleen hebt gedaan,’ zei ze eerlijk. ‘Je zei dat je moeder het moeilijk had? Dat ze overleed toen jij nog een tiener was? Maar tegen de tijd dat jij twintig was, was je toch al iemand om rekening mee te houden.’


  Er verschenen emoties op zijn gezicht die ze niet goed kon duiden.


  ‘Heb je me nagetrokken?’ vroeg hij uiteindelijk zachtjes, toen het voelde alsof haar zenuwen op knappen stonden.


  Ze leunde naar hem toe, de uitdrukking op haar gezicht samenzweerderig. ‘Nee, helemaal niet. Ik haat het om te zeggen, maar…’


  ‘Maar?’ mompelde hij, zijn ogen rustend op het topje van haar neus voor hij haar recht aankeek.


  ‘Je bent nogal beroemd.’


  Zijn lach weerklonk in de baai. ‘Is dat waar?’


  ‘Bekend dan.’ Ze grijnsde en knikte instemmend.


  Art had Rio diverse keren genoemd. Ze had geluisterd en geleerd, hoewel ze nooit had gedacht dat ze ooit nog eens oog in oog met hem zou komen te staan.


  ‘Wat voor gebouw?’


  Hij fronste.


  ‘In New York,’ zei ze als aanvulling.


  ‘Een meesterwerk uit het begin van de eeuw,’ zei hij grijnzend. ‘Art deco, met originele armaturen op bijna elke verdieping. Aan de rand van Harlem; lang genegeerd, maar nu wordt de buurt opgeknapt.’


  ‘En daar wil jij van profiteren?’


  ‘Ik wil voorkomen dat het gesloopt wordt om plaats te maken voor nog zo’n stalen monoliet.’


  Ze knikte bedachtzaam. ‘Je koopt wel vaker oude gebouwen, toch?’ Weer dacht ze aan de pub in Londen die hij had gered.


  ‘Het is goede handel,’ zei hij schouderophalend. ‘Om waarde te zien in wat andere mensen minachten. Het heeft me al veel opgeleverd.’


  Ze hield haar hoofd schuin. ‘Volgens mij is het meer dan dat.’


  Zijn lach bulderde. Verlangen bewoog langs haar ruggengraat. ‘Denk je dat? Hoezo?’


  Omdat ze iets zag wat ze niet begreep als ze naar hem keek. Omdat ze hem pas kende en toch het gevoel had dat ze zijn ziel had gezien. Omdat hij een verwarrende mix van machismo en empathie was. Omdat ze dat gewoon dacht. ‘Je kocht eerder ook al een pub in Londen.’


  Zijn ogen focusten op haar, wachtend tot ze verder zou gaan.


  ‘Hij is echt beeldschoon. Oud. Vervallen. En jij hebt hem gered. Volgens mij koop je deze oude gebouwen om ze te redden.’


  ‘Dat is een neveneffect van wat ik doe,’ zei hij instemmend.


  ‘Waarom geef je het niet gewoon toe?’


  Hij lachte. ‘Er valt niets toe te geven. Het eerste gebouw dat ik kocht, wilde niemand hebben. Het was erg goedkoop, en ik kon het niet redden.’


  ‘Wat heb je ermee gedaan?’


  Hij grijnsde. ‘Je wist toch alles over me?’


  ‘Wat heb je ermee gedaan?’ vroeg ze nogmaals, te nieuwsgierig om plagerijtjes uit te wisselen.


  ‘Ik heb het laten slopen, maar wel alles bewaard. Mijn eerste bedrijf was een makelaardij voor onderdelen van historische gebouwen. Tegels, bakstenen, marmer, spiegels, armaturen – zelfs tapijten.’


  ‘Hoe wist je dat mensen daarin geïnteresseerd zouden zijn? Ik zou uiteindelijk achtergebleven zijn met slechts een bouwval op mijn naam.’


  ‘Schoonheid heeft een waarde,’ zei hij uiteindelijk. ‘Altijd.’


  Ze beet op haar onderlip, haar aandacht richtend op de rotswand. Zijn woorden hadden haar hart op hol doen slaan, maar het was niet alleen hij en wat hij zei. Het was het eiland. De fluisterende bomen. De warmte van de zon. De zoute smaak van het water.


  ‘Wat staat er nu?’


  ‘Een stalen monoliet,’ antwoordde hij wrang.


  ‘Aha.’ Ze sloeg haar ogen op naar die van hem en zag dat hij haar aanstaarde. Haar hart sloeg over.


  ‘Het gebouw in Harlem is niet zomaar een verzameling bakstenen; het is een monument van zijn tijd, een testament van wat is geweest. Van de kracht, de veerkracht van toen. Er spreekt historie en hoop uit.’


  Haar hart stond in brand. Zijn woorden wakkerden een passie aan in haar bloed; hun ritme een strijdkreet waar ze op reageerde.


  ‘Daar ben ik het volledig mee eens.’ Ze glimlachte naar hem, haar enthousiasme straalde uit al haar poriën. ‘Londen is een stad die constant verandert. In mijn buurt zijn al zoveel gebouwen gesloopt om plaats te maken voor nieuwe projecten. Elke keer dat ik erlangs loop, ben ik verdrietig om wat we er verloren is gegaan.’


  Hij tilde zijn handen op uit het water. Ze keek gefascineerd toe. Mooie vingers, prachtige handen. Sterk. Zelfverzekerd. Gebruind. Ze knipperde met haar ogen en keek weg, voor ze iets doms deed als haar vingers in de zijne verstrengelen.


  ‘Waar wilde de vorige eigenaar van het eiland het hotel bouwen?’ vroeg ze, het gesprek weer netjes terugbrengend naar het zakelijke, wanhopig op zoek naar iets om het verlangen dat haar overspoelde te smoren.


  ‘Niet ver van het huisje.’ Zijn woorden waren doordrenkt met een onbekende emotie. ‘Een ideale locatie.’


  ‘Het is moeilijk hier een plek te vinden die niet ideaal is.’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Misschien.’


  Ze slikte en keek weg. Boven haar fluisterden de bomen haar toe: onvermijdelijk. Verzet je maar niet. Het zal gebeuren. Ze wierp ze een boze blik toe en zwom dichter naar de rotsen toe. Wat wisten die bomen nou helemaal?


  Hij bevond zich vlak achter haar, maar tegelijkertijd bleef hij op afstand. Een afstand die haar toestond te blijven ademen.


  ‘Ik zou daar graag jouw ideeën over horen. Jij hebt meer tijd op het eiland doorgebracht dan ik. Een week is niet lang genoeg is om de waarde van deze plek goed te begrijpen.’


  ‘Ik heb plannen die je kunt bekijken; plannen voor een hotel die een eerdere eigenaar jaren geleden liet opstellen,’ stelde hij voor, zonder te beseffen wat hij zei.


  Hij had het iets te laat door; hij kon de woorden nu niet meer terugnemen. Rio was geen man die fouten maakte. Nooit. Toch was het aanbieden van zijn moeders tekeningen hetzelfde als haar de sleutel geven van zijn langst bewaarde geheimen.


  ‘Dat zou geweldig zijn.’ Ze knikte, in haar hoofd al een paar stappen verder. ‘Ik wil zo veel mogelijk informatie verzamelen voor Ar– papa.’


  ‘Prima.’


  Was hij boos? Tilly bestudeerde hem. Zijn donkere gezicht was van haar weggedraaid, zijn jukbeenderen vol van kleur. Ze wilde zijn kaaklijn strelen, haar vinger in het kuiltje in zijn wang dippen. Zijn stoppels haar wang voelen kietelen terwijl ze met haar gezicht langs dat van hem ging. Ze wilde zoveel.


  ‘Klaar om terug te gaan?’


  Ze draaide zich naar hem toe en knikte. ‘Ik ben klaar.’


  En, wat er ook gebeurde, dat was ze ook echt.


  


  Die nacht droomde ze over Jack, die bleek zag en trilde, huilde, zijn ogen donker en zijn wangen nat van de tranen, bang. Ze zag hem levendig voor zich – niet door een sluier van slaap en herinnering, maar zoals hij zes weken eerder was geweest, toen hij voor haar deur had gestaan en haar alles had verteld.


  ‘Ik heb verkeerd gegokt, Tilly. Op het moment zelf realiseerde ik me het niet, maar… maar die man… de bookmaker…’


  Ze had gewacht, ongeduldig en ook geïrriteerd omdat hij om drie uur ’s nachts voor haar deur durfde te verschijnen terwijl zij de volgende dag een belangrijke vergadering had.


  ‘Hij heet Anton Meravic. Ik wist niet dat hij connecties had, Tilly. Ik zweer het.’


  ‘ “Connecties”?’ had ze gevraagd, niet helemaal zeker wat dat betekende. Het was immers laat geweest. Haar hoofd was versuft door slaap.


  ‘Met de maffia! De Russische maffia. Hij gaat om met Walter Karkov, en ik ben hem vijfentwintigduizend pond verschuldigd! Ze gaan me vermoorden.’


  Ze droomde over Jack, bleek en trillend. Haar tweelingbroer. Haar wederhelft. Ze schrok wakker. Haar hart ging tekeer, haar bloed pompte door haar lichaam, en haar geest, haar hersenen, klopten van angst en adrenaline. De brekende golven echoden door haar heen terwijl ze zich stukje bij beetje weer herinnerde waar ze was.


  Jack was veilig. Ze had gedaan wat ze moest doen om zijn schulden af te betalen. Dankzij Cressida, en de betaling voor het ‘werk’ van deze week, was ze in staat geweest om het voor hem op te lossen.


  Niets was belangrijker dan Jack te beschermen. Zelfs niet het vreemde gevoel dat Rio zijn handen om haar hart aan het wikkelen was en zijn greep steeds verder verstevigde.


  Hoofdstuk 5


  


  


  


  Ze werd wakker nog vóór de zon goed en wel op was, en was nog steeds moe. Haar ogen brandden, haar geest was uitgeput. Jack. Haar zucht doorboorde de stilte, terwijl haar maag zich omkeerde van ongerustheid en twijfel.


  Over sommige mensen had je nu eenmaal veel en vaak zorgen. Met Jack was er altijd een donkere wolk van onzekerheid. Verkeerde keuzes in overvloed, al sinds ze klein waren. Niet stout, en zeker niet onaardig. Alleen verontrustend en heel kwetsbaar. Hij had foute beslissingen genomen, verkeerde vrienden gehad. Nu, op vierentwintigjarige leeftijd, maakte hij die foute keuzes nog steeds. Alleen was de inzet nu een flink stuk hoger.


  Alles zou goed komen met hem. Daar zou ze voor zorgen. Nu zijn schulden waren afbetaald, wilde ze zo geloven dat Jack voorgoed uit de problemen was. Maar dat was geen garantie.


  Ze stond langzaam op, haar voeten op de tegelvloer plaatsend. Hoe laat was het? Ze duwde het raam langzaam open, voorzichtig om Rio niet wakker te maken. Een vleugje van de koele nacht streelde langs haar wangen. Ze ademde diep in, de geur van het zout opvangend en glimlachte, ondanks haar nachtmerries.


  Ze pakte haar schoenen op van de vloer en liep blootsvoets haar slaapkamer uit. Op haar tenen liep ze door de gang. De voordeur van het huisje was niet op slot. Ze duwde hem open en haar glimlach werd groter toen ze de veranda op stapte. De traptreden waren bedekt met zand, ijskoud onder haar blote voeten. De wind was ontegenzeglijk fris.


  Het eiland was beeldschoon. Het was bijna onvoorstelbaar om vandaag de dag nog zo’n ongerept stukje paradijs te vinden. Zo zou het echter niet lang blijven. Zou het eiland nog magie en mysterie uitstralen als het vol gebouwd was? Als er een kabelbaan over de flank van de vulkaan liep?


  Haar frons werd dieper. Hoe kon het Rio nou zo weinig schelen wat er met deze plek gebeurde? Waarom had hij het überhaupt gekocht? En waarom verkocht hij het weer zo snel? Hij had carrière gemaakt met het behouden van prachtige gebouwen die gevaar liepen. Dan moest hij toch hetzelfde denken over de natuur van dit eiland? Kon het hem echt niets schelen wat er met Prim’amore gebeurde?


  Ze stopte met lopen en staarde naar de zee, terwijl de bries haar donkerrode haren liet wapperen in de lucht. Ze wilde antwoorden. Niet omdat dat ook maar iets zou veranderen. Art zou nog steeds het eiland kopen en ermee doen wat hij wilde; en Rio zou verkopen. Maar dat betekende niet dat ze geen vragen kon stellen. Haar nieuwsgierigheid smeekte erom vrijgelaten te worden.


  


  Haar haren waren vlammen, zwevend in de wind, contrasterend met haar bleke huid. Hij staarde naar haar, gefascineerd. Badend in de ochtendzon zag ze er zacht en lief uit. Lief. Niet bepaald een woord dat je zou associëren met Cressida Wyndham.


  Hij keek toe hoe ze knielde en zand door haar vingers liet glijden. Zelfs van deze afstand zag hij hoe haar glimlach schitterde in haar gezicht. Haar blik verschoof naar het huisje, en ondanks het feit dat hij door een raam keek, verplaatste hij zich toch. De impuls om zich te verstoppen deed hem lachen. Rio Mastrangelo vluchtte nergens voor.


  Met een kreun van ongeduld liep hij naar de keuken, waar hij een cupje in het koffiezetapparaat plaatste en toekeek hoe de donkere vloeistof in een mok stroomde. Hij had behoefte aan een stoot cafeïne en de smaak van iets anders dan verlangen om zijn buik te verwarmen.


  Ja, ze was inderdaad mooi. Prachtig. Sexy. Dat had hij wel verwacht. Maar door wat hij wist over haar levensstijl, had hij niet gedacht dat ze zo’n ontwapenende charme zou hebben. En… dat hij zou worden geplaagd door een hardnekkige erectie, al sinds ze gisteren hadden gezwommen. Sinds ze zich had omgedraaid en had gewacht tot hij haar bikini weer had vastgemaakt. Haar huid had zo zacht aangevoeld. Wat had hij graag haar borsten vastgepakt, haar tepels gestreeld en haar tegen zich aan getrokken zodat hij haar kon overladen met kussen.


  Het was gewoon te lang geleden sinds hij een goede beurt had gehad. Dat was alles. Voor een man die eraan gewend was toe te geven aan zijn viriele libido wanneer hij maar wilde – een man voor wie de vrouwen in de rij stonden – was een maand van onthouding een spectaculaire prestatie. En om dan zo dicht in de buurt te zijn van een vrouw als Cressida, met een lijf waar mannen om zouden vechten, was alsof je benzine in een kamer goot en een doosje lucifers bij de deur liet liggen.


  


  ‘O, je bent al wakker.’ Ze glimlachte terwijl ze de kamer binnen kwam zeilen, ruikend naar zand en zonneschijn, haar lange haar in een wirwar op haar rug.


  ‘Het is bijna negen uur,’ merkte hij op.


  ‘Juist.’ Haar wangen waren roze, alsof ze had hardgelopen. ‘Ik ben op verkenning uit geweest.’


  Het was zo’n samenzweerderige bekentenis dat hij bijna moest lachen. De drang om haar te straffen omdat ze er alleen op uit was getrokken, zonder hem om haar te redden van het neerstorten van rotswanden, verdween in het aanzicht van haar overduidelijke genot. ‘Is dat zo? Wat heb je gevonden?’


  ‘Gewoon het prachtigste eiland ter wereld,’ zei ze, met een glimlach die diep van binnen kwam. ‘Ongelooflijk hoe heerlijk het hier is.’ Ze keek bedachtzaam naar zijn koffie en liep toen de keuken in, blootsvoets, een spoor van zand achterlatend. ‘Vind je het erg als ik koffiezet?’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Natuurlijk niet.’


  ‘Heb je die plannen? Ik wil graag bekijken wat de architect had bedacht.’


  Zijn blik verried weinig. ‘Ze liggen hier ergens.’


  Haar ogen stonden ondeugend. ‘Is dat soms een hint? Moet ik ernaar op zoek, à la De Vijf?’


  Hij staarde haar wezenloos aan, en ze rolde met haar ogen. ‘Zeg me alsjeblieft dat je die gelezen hebt.’


  ‘Wat gelezen?’ Hij was verloren.


  ‘De boeken! Enid Blytons mysteries.’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Nee.’


  ‘Dan heb je echt wat gemist in je jeugd!’ Ze lachte, maar schrok toen ze zich realiseerde dat hij niets had gehad toen hij opgroeide. ‘Ik bedoelde niet… Ik bedoelde… O, verdorie!’


  Ze sloeg haar hand over haar mond en keek hem zo verbijsterd aan dat hij in lachen uitbarstte. ‘Denk je dat je me gekwetst hebt? Dat ik nu vanbinnen huil?’


  Ze liet haar hand vallen en keek weg. Wat deed ze belachelijk! Met hem praten alsof ze oude vrienden waren, hem plagend omdat hij de boeken van Enid Blyton niet had gelezen, reagerend alsof zij, Tilly Morgan, het in zich had om hem te kwetsen! Rio Mastrangelo! De man die bekendstond om zijn genadeloze, kille temperament.


  Met enige moeite duwde ze haar enthousiasme en genot diep weg en zette ze haar beste masker van nonchalante arrogantie op – zoals ze Cressida duizenden keren had zien doen. ‘Ik meen het van die plannen.’


  Hij staarde haar lang aan. De tijd stond stil, haar emoties niet. Ze waren als koorts in haar bloed. Onzekerheid, lust, verwarring, gevaar. Ze beet op haar lip, en stopte toen hij zijn blik omlaag liet glijden, zijn ogen samenknijpend terwijl hij de contouren van haar pruilmond met donkere ogen af ging. O jee. Haar hart sloeg hard en snel.


  ‘Ik ga straks naar Capri. Wil je mee?’


  De vraag bereikte haar van heel ver weg. Ze slikte, maar haar hart ging zo tekeer dat ze niet eens wist of ze hem wel goed verstaan had.


  ‘Capri?’ mompelde ze, terwijl ze lichtjes haar hoofd schudde.


  Rio stond op en sloop op haar af. Het was niet anders te omschrijven. Hij was als een machtig dier dat zijn prooi benaderde, zijn ogen geloken terwijl hij terrein won en vlak bij haar kwam. Hij haakte zijn mok onder het koffiezetapparaat, zijn lichaam slechts centimeters van haar verwijderd. Zo dichtbij dat ze zijn warmte kon voelen. Er ging een huivering langs haar ruggengraat.


  ‘Het is vast niet zoals de plekken die je gewoonlijk bezoekt. Slechts een paar nachtclubs. Geen boetiekjes met couture, voor zover ik weet.’


  Haar wangen werden rood, en haar ogen keken hem indringend aan. Hij was gewoon vastbesloten het ergste te denken van Cressida. Het had haar niets moeten kunnen schelen. Waarom wilde ze de andere vrouw dan verdedigen?


  ‘Nee, dank je.’


  Zijn ogen vernauwden zich, alsof hij verwacht had dat ze de kans met twee handen aan zou grijpen. Ze nam aan dat het niet bij hem was opgekomen dat ze misschien liever bleef waar ze was.


  ‘Ik heb liever dat je meegaat.’ Het klonk als een hees bevel.


  Ze trok een wenkbrauw op. ‘Hoe graag ik ook aan al je wensen wil voldoen, ik wil toch graag hier blijven en de plannen bekijken.’ Haar toon was bijna agressief, een vrij goede imitatie van Cressida.


  Hij pakte zijn koffie en streek met zijn onderarm langs haar. Ze schrok, haar zenuwen gespannen. ‘Maar jij veel plezier, op Capri.’


  Hij fronste. ‘Moet je het eiland niet zelf evalueren?’


  ‘Dat doe ook toch?’ merkte ze op, haar hart bonzend. Vanwege haar trots bleef ze staan waar ze stond, maar haar gezonde verstand dwong haar weg te stappen. Ver weg.


  ‘Capri, bedoel ik. De afstand tot Prim’amore is interessant. Je vader wil vast horen wat je vindt van het eiland en de overtocht.’


  Verdorie. Hij had gelijk.


  ‘Toe nou,’ mompelde hij. De woorden waren aanlokkelijk, verleidelijk, onmogelijk te negeren. ‘Het wordt een snel bezoekje. Daarna zal ik de plannen zoeken.’


  Ze klemde haar kaken op elkaar. ‘Chanteer je me nu?’


  Hij grijnsde. De vlinders waren terug – een hele zwerm.


  ‘Ja.’


  ‘Waarom wil je zo graag dat ik met je meega?’ vroeg ze, haar ogen neerslaand naar de vloer tussen hen.


  De stilte was als een dikke, verkrampte bal. Toen hij sprak, leek het bijna alsof de woorden uit hem getrokken werden. ‘Goede vraag. Ik weet niet zeker of ik daar wel een antwoord op heb.’


  Haar hart sloeg over. Pijn en plezier streden met elkaar om voorrang. ‘Oké dan.’ Ze knikte, haar stem schor. ‘Maar ik heb wel een paar minuten nodig om me klaar te maken.’


  Hij hief zijn koffiemok tussen hen op, ontspannen nu ze had ingestemd. ‘Neem je tijd. Ik drink dit eerst nog op.’


  Ze had echter niet veel tijd nodig. In tegenstelling tot Cressida trok Tilly meestal gewoon aan wat er voorhanden was en ging ze even met haar vingers door haar haren om het iets minder wild te maken. Ze dofte zich altijd het meest op in de gevallen dat ze zich voordeed als Cressida Wyndham.


  Ze douchte, haar huid scrubbend tot hij roze was, en wikkelde toen een handdoek om zich heen. Ze gluurde even de gang in voordat ze de badkamer uit kwam. Daarna liep ze snel naar haar slaapkamer. Maar net op het moment dat ze bij de deur was, kwam hij zijn slaapkamer uit, en zijn sterke lijf knalde tegen dat van haar aan – hard.


  Ze zag in één oogopslag dat hij zijn hoofd gebogen had; genoeg om haar ervan te overtuigen dat het een ongeluk was. ‘Au!’ snauwde ze, even vergetend dat ze naakt en nat was onder de handdoek. ‘Waarom kijk je niet beter uit!’


  Maar hij keek wel. Op dat moment observeerde hij elke beweging van Tilly’s gezicht, en zag hij zoveel meer dan ze zelf besefte dat ze liet zien. Hoe haar ogen vertroebelden en donkerder werden als ze hem aankeek. Hoe haar pupillen zich verwijdden onder zijn blik. En hoe haar lippen uit elkaar gingen en haar tong nerveus langs haar onderlip bewoog. Rio zette zijn handen op haar schouders, zijn uitdrukking donker.


  Haar ademhaling ging krasserig en snel. Ze staarde naar hem, en alle gedachten aan sterk blijven en hem op afstand houden verdwenen. Alleen verlangen bleef over. Puur, onversneden verlangen.


  Zijn ogen peilden die van haar, en zijn vingers op haar natte huid drongen zachtjes aan terwijl ze haar streelden. Ze kreunde, laag in haar keel, en sloot haar ogen.


  Zonder make-up, haar huid nog stralend van de douche, haar haren bijeengebonden in een slordige knoedel, met een handdoek die haar amper bedekte, was ze de meest begeerlijke vrouw ooit.


  Rio liet zijn handen over haar bovenarmen glijden, maar wilde meer. Hij bewoog zijn hand naar de achterkant van de handdoek, haar naar zich toe duwend. Ze raakte zijn lichaam aan – met opzet deze keer. Ze was zacht en klein, haar rondingen pasten perfect bij hem, alsof ze voor elkaar gemaakt waren.


  Van haar zachte gekreun sloeg zijn hart op hol. Zou ze ook zo kreunen als ze vreeën?


  Zijn behoefte raasde als een tsunami in hem, onophoudelijk richting het land beukend. Zij was de kust, het anker… en hij was niet bij machte om tegen de kracht van haar getij te vechten. Rio had zichzelf nooit eerder machteloos beschouwd. Maar het kon hem niets schelen. Wat maakte macht nou uit als er van Cressida Wyndham genoten kon worden?


  Hij tilde zijn hand op naar haar gezicht en streek met zijn duim over haar onderlip. Haar ogen vlogen open, hem vastpinnend met een blik waarin dezelfde tsunami van behoefte te zien was die zijn verweer had verwoest.


  ‘We zouden dit niet moeten doen,’ zei ze zachtjes, maar haar heupen duwden naar voren, heen en weer bewegend in een stille uitnodiging.


  Zijn vingers gingen door haar haren, trokken het uit de knoedel en streken door de uiteinden. ‘Dit moeten we inderdaad niet doen,’ zei hij instemmend.


  ‘Ik ga… niet zomaar met iemand naar bed,’ fluisterde ze, haar ogen sluitend bij de bekentenis.


  En het was een bekentenis, realiseerde hij zich. Er weerklonk schuldgevoel en schaamte in – alsof ze het geheim had gehouden. Het verwarde hem ontzettend, omdat hij had durven wedden dat Cressida zo’n beetje het bed in dook met iedereen die ze maar een beetje aantrekkelijk vond.


  Nieuwsgierigheid laaide op. Hij zag het als een uitdaging. Niet zozeer om met haar naar bed te gaan als wel om meer over haar te weten te komen voor hij toegaf aan de verleiding. ‘Zoen je wel met ze?’ vroeg hij.


  Ze glimlachte, maar voor ze kon antwoorden, verpletterde zijn mond die van haar al. Een kus gedreven door een passie die onbeheersbaar was geworden; een kracht die op zichzelf stond, enorm en onweerlegbaar. Zijn tong was vurig in haar mond, en ze gaf zich meteen aan hem over.


  Haar handen gleden door zijn haar. Zijn lijf drukte haar tegen de muur aan. Ze bleef staan door de druk van zijn lichaam, zijn mond liet haar alles vergeten behalve dit. Dit moment, deze behoefte. De wereld leek stil te staan. Zijn handen gleden omlaag, en het was pas toen ze over die van haar streelden dat Tilly besefte dat ze op het punt had gestaan haar handdoek los te maken. Ze wilde naakt voor hem zijn. Zijn handen bewogen echter niet meer, en hij verbrak de kus en keek haar aan.


  ‘Nee.’ Hij schudde zijn hoofd.


  Zijn blik was zo serieus dat ze zich één angstaanjagend moment afvroeg of ze zich had vergist in zijn interesse voor haar. Hij had haar gezoend? Toch? Of zij hem? Twijfel en onrust vervingen het verlangen. ‘O, ik dacht…’


  ‘Je gaat niet zomaar met mannen naar bed, zei je toch?’ zei hij, zijn ademhaling gespannen.


  ‘O, juist,’ mompelde ze, wensend dat ze die woorden weer in kon slikken.


  ‘Als je deze handdoek afdoet, zullen we allebei niet meer kunnen stoppen wat er op het punt stond te gebeuren.’


  Ze knikte, maar vond het lastig zijn uitleg te accepteren. Ze wilde helemaal niet stoppen. Ze wilde hieraan toegeven; aan hen, hier en nu.


  ‘Ik ben ook maar een mens, cara,’ zei hij zachtjes. ‘Ik merk nu al dat ik je niet uit mijn hoofd krijg.’


  Bij het horen van deze bekentenis slaakte ze een diepe zucht. ‘Echt? Ik dacht dat alleen ík hiertegen vocht.’


  Hij schudde zijn hoofd en bewoog weer naar voren, haar vastpinnend met zijn lijf zodat ze niet meer hoefde te raden naar wat hij voelde. ‘Zo is het al sinds we gisteren gezwommen hebben.’


  Ze beet op haar lip en dwong zichzelf hem aan te kijken. ‘Dus?’


  ‘Ik word niet vaak verrast,’ zei hij. Een grote bekentenis. ‘Maar jij verrast me. Dat vind ik leuk.’


  Ook al helderde dat haar gevoelens totaal niet op, toch knikte ze. ‘Ik… Dan ga ik me denk ik maar aankleden.’


  


  Als Tilly dacht dat ze eerder gespannen was geweest, dan was ze nu een zenuwinzinking nabij. Een onstuimig bootritje naar Capri had niet geholpen. De aanblik van Rio aan het roer ook niet. Tegen de tijd dat ze aankwamen, wilde ze hem bijna smeken om te zwichten, om een plekje te vinden waar ze samen konden zijn en te kijken of dat haar wanhopige staat van verlangen zou genezen.


  Hij stuurde de boot een baai in, waar hij aanmeerde bij een houten steiger. Hij stond op en gooide een dik touw uit, legde meerdere lussen in het touw en stak vervolgens een hand naar haar uit.


  Tilly keek er wantrouwig naar, maar moest lachen om zijn glimlach. ‘Ja, oké, ik heb mijn lesje wel geleerd.’ Toch aarzelde ze toen ze haar vingers in zijn hand plaatste. Het was alsof ze geëlektrocuteerd werd. Haar hele lichaam sidderde. Haar ogen keken hem hulpeloos aan. Ze was verloren.


  Voor zover zij kon zien, was Rio alleen maar bezig om haar veilig uit de boot te krijgen. Ze wist dat ze er belachelijk uit moest zien toen ze de steiger op klauterde. Daarna wilde ze hem bedanken en haar hand weer wegtrekken, maar hij verschoof zijn vingers en bleef haar hand vasthouden. Emotie bleef steken in haar keel. Het was het liefste gebaar dat ze ooit had gezien. Een simpele aanraking, een onschuldige toenadering, en toch vulde het haar met een grenzeloze ontroering.


  De kust van Capri was bezaaid met kleurrijke huizen gebouwd op de steile rotswand. De kustlijn was vol gebouwd met winkels en restaurants. In de kleine baai dobberden felgekleurde bootjes rustig op het water. ‘Wat heb je nodig?’ vroeg ze, terwijl ze het pittoreske tafereel in zich opnam.


  ‘Naast het voor de hand liggende?’ Hij grijnsde. ‘Ik moet een paar dingen halen.’


  ‘Dat is wel erg cryptisch,’ plaagde ze.


  ‘Zo ben ik nou eenmaal. Een mysterieuze man.’


  Ze lachte. ‘Oké, mysterieuze man, waar gaan we eerst heen?’


  De haven waar Rio de boot had aangemeerd was slechts een klein stukje lopen van een markt. Hij stopte om een stokbrood, tomaten, olijven, olie en kaas te kopen. Terwijl Rio winkelde, volgde Tilly, af en toe stoppend om kraampjes te bewonderen die haar aandacht trokken, nieuwsgierig naar de heerlijke lekkernijen die lagen uitgestald.


  Ze spotte een klein winkeltje aan de overzijde van het kasseienstraatje. ‘Ik ga daar even binnen kijken, hoor,’ mompelde ze, al weglopend voor hij iets kon zeggen.


  ‘Buongiorno.’ De vrouw achter de toonbank glimlachte uitnodigend bij Tilly’s binnenkomst.


  ‘Ciao.’ Tilly verdween tussen de boekenplanken. Ze pakte een paar titels op die haar interesseerden, voor ze uitkwam bij de kinderboeken. De titels waren lastig te vertalen, maar de namen van de auteurs waren duidelijk. Ze zag een bekende kaft. Il Castello Sulla Schogliera staarde haar aan. Als kind had ze alle boeken van De Vijf gelezen. Ze bladerde door het boek heen en liet haar vingers over de woorden glijden. De vreemde taal kon geen afbreuk doen aan de belofte van het boek.


  Ze liep naar de kassa en legde haar trofee neer, hopend dat haar glimlach kon compenseren voor het feit dat ze amper Italiaans sprak. De vrouw knikte, alsof ze haar begreep, en wees naar de prijs. Tilly rommelde in haar handtas en kwam haar mobieltje tegen op weg naar haar portemonnee. Ze had zich niet eens gerealiseerd dat ze hier in Capri wel bereik zou hebben. Ze legde een briefje van tien euro op de toonbank en wachtte op het wisselgeld. De vrouw stopte het boek in een papieren zak.


  ‘Grazie,’ mompelde Tilly, het boek in haar tas stoppend terwijl ze haar mobieltje eruit haalde. Ze zette hem aan en wachtte tot hij opgestart was.


  Er kwam een aantal berichtjes binnen: eentje van Jack om haar nogmaals te bedanken voor het redden van zijn leven, eentje van haar moeder, die zich afvroeg of ze in het weekend kwam eten, en eentje van Art, die informeerde waar ze een bepaald bestand had opgeslagen op haar computer.


  Ze typte een snel antwoord naar Art, en bekeek toen haar e-mails. Niets van Cressida. Ze sloeg haar blik op, scande de markt af, en zag Rio onmiddellijk. Alsof hij voelde dat hij bekeken werd, keek hij op. Het sprankelende verlangen was sterk genoeg om haar ogen onmiddellijk weer neer te slaan. Het was overweldigend.


  Hij baande zich eenvoudig een weg tussen de andere klanten door, tot hij pal voor haar stond. ‘Lunch?’ stelde hij voor, terwijl hij zijn ogen liet afdalen naar haar lippen.


  Ze knikte, zonder een woord uit te brengen. Eerst lunch. En daarna wat hij nog meer wilde.


  Hoofdstuk 6


  


  


  


  Het restaurant keek uit over de baai. Je moest er minstens honderd smalle traptreden voor nemen, maar toen Tilly uitkeek over de uitgestrekte zee en de kleurrijke bootjes en de gouden zon zag, moest ze toegeven dat het de klim absoluut waard was. Het terras werd omringd door lavendel. Ze rook de bekende geur, maar er was nog iets. Ze boog zich voorover, en onder de planten zag ze een jasmijntak langs de muur omhooglopen.


  ‘Haal het niet in je hoofd om te vallen,’ mompelde een donkere stem vlak achter haar.


  Ze ging rechtop staan, keek over haar schouder en rolde met haar ogen. Maar haar hart knalde uit haar ribbenkast toen ze Rio een fles wijn en twee glazen zag vasthouden.


  ‘Ik heb lunch besteld,’ zei hij, knikkend in de richting van het tafeltje naast hen. Hij schonk twee glazen wijn in, pakte een glas en gaf het aan haar. Ondertussen lieten zijn ogen haar geen moment los.


  ‘Proost,’ zei ze terwijl ze het aanpakte. Hij hief zijn eigen glas op en tikte er zachtjes mee tegen het hare. ‘Ben je hier al eens eerder geweest?’


  ‘Op Capri?’


  ‘Nee, in dit restaurant.’


  ‘Eén keer; de eerste keer dat ik Prim’amore bezocht.’


  Haar nieuwsgierigheid over zijn besluit om het eiland te kopen laaide weer op. ‘Heb jij het eiland toen ook eerst geïnspecteerd, zoals ik nu doe?’


  ‘Nee.’ Hij forceerde een glimlach. ‘Het was een nogal plotseling bezoek, en van korte duur.’


  ‘Waarom?’ Ze dronk een slokje wijn en vond het heerlijk; fruitachtig en verfrissend.


  ‘Er was geen tijd om op verkenning uit te gaan.’


  ‘Doe je expres zo ontwijkend?’


  Hij nam een slokje van zijn wijn. ‘Nee.’


  ‘Dus?’


  Hij zuchtte. ‘Ik heb hier nog nooit over gepraat.’


  Haar interesse groeide. Ze wachtte tot hij verderging, haar adem inhoudend.


  ‘Je hebt iets…’ Hij schudde langzaam zijn hoofd. ‘Ik heb het eiland geërfd,’ zei hij na een korte stilte. ‘Iets meer dan een maand geleden.’


  ‘O.’ Haar blik was meteen vol medelijden. ‘Dat spijt me voor je.’


  ‘Wat spijt je?’


  ‘Nou, als iemand je een eiland heeft nagelaten, moet je veel voor die persoon betekend hebben.’


  Zijn glimlach was kort: een flits van tegenspraak vermomd als een beleefde erkenning. ‘Maar ik wil het helemaal niet hebben.’


  Ze dacht even na. ‘Vanwege Arketà?’


  ‘Omdat het me herinnert aan dingen die ik liever zou vergeten,’ corrigeerde hij.


  Een geluid waarschuwde hen dat er iemand aankwam. Rio ging rechtop zitten, en zijn vertrouwelijke bui dreef weg. De ober zette twee borden op hun tafel. Op het ene lag een assortiment aan vis: calamari, garnalen, vongole en oesters. Op het andere lagen plakjes tomaat, witte kaasblokjes en gemarineerde artisjokharten.


  Haar maag knorde. Ze kon bijna niet wachten om aan te vallen. Maar haar geest was nog net iets ongeduldiger. Ze wilde alles over hem weten.


  ‘Ik heb jou compleet verkeerd beoordeeld,’ zei hij langzaam, bedachtzaam, achteroverleunend in zijn stoel en met een hand over de borden zwaaiend, als teken dat ze toe moest tasten. ‘Ik dacht dat je egoïstisch en saai zou zijn. Platvloers en ijdel.’


  ‘Jemig, nou, dank je wel!’ snauwde ze. Ze pakte wat calamari en een paar stukjes tomaat, simpelweg om het schuldgevoel op haar gezicht te verbergen.


  ‘Ik heb me hiervoor al verontschuldigd,’ zei hij serieus, met diepe stem. ‘En dat meende ik echt. Je bent niet de vrouw die ik dacht. Dus, wie ben je wél?’


  Ze slikte. Wat kon ze hem vertellen? Niet veel. Althans, niet zonder haar belofte aan Cressida te breken. Ze keek hem aan, maar haar ogen aarzelden. ‘Wat wil je weten?’


  Hij was bedachtzaam, alsof ze had voorgesteld dat hij een blanco cheque uit zou schrijven en hij nu inschatte welk bedrag hij erop moest zetten. ‘Ik had de indruk dat je… Hoe moet ik dit zeggen? Dat je nogal kwistig was met je genegenheid?’


  Ze onderdrukte een verontwaardigde lach. ‘Wil je zeggen dat ik een sloerie ben die met iedereen het bed in duikt?’


  Hij schudde zijn hoofd, een treurige glimlach om zijn lippen. ‘Ik oordeel niet, hoor. Ik geniet net zo van seks als ieder ander. Het kan me niet schelen hoeveel partners mijn minnaressen voor mij hebben gehad.’


  Ze kneep haar ogen dicht. Alleen al het idee ingedeeld te worden bij zijn minnaressen deed haar bloed pijnlijk borrelen. ‘Wat modern van je.’


  ‘Wat me zo fascineert, is je verlegen gêne, je preutse afkeur. Alsof je nog nooit met een man naar bed bent geweest.’


  ‘Alleen omdat ik vanochtend zei dat ik niet met elke willekeurige man het bed in duik?’


  ‘Deels.’ Hij nam een slokje wijn, terwijl zijn ogen haar nog steeds inschatten. ‘Maar het is meer. Het is de manier waarop je huivert als ik je aanraak – zelfs al is het maar lichtjes.’


  Alsof hij zijn punt duidelijk wilde maken, reikte hij over de tafel en pakte haar hand, een kus op de gevoelige huid van haar pols drukkend. Tot haar grote ergernis ging er een rilling door haar heen, wat haar kippenvel bezorgde en vanbinnen verwarmde. Zijn wijde ogen verrieden dat hij had gezien welke uitwerking dat kusje op haar had. ‘Niets aan jou klopt.’


  Tilly schrok. Ze faalde! Ze liet haar eigen egoïstische behoeften in de weg staan van wat ze moest doen. Waar ze rijkelijk voor betaald was. Cressida rekende op haar, en Tilly had haar haar woord gegeven. Ze had het recht niet om alles op het spel te zetten, gewoon omdat ze… omdat ze… verliefd werd?


  Haar hart bonsde als een gek. Verliefd? Ze was nog nooit verliefd geweest. Ze had gedatet en was zelfs met twee van haar vriendjes naar bed geweest – degenen waarvan ze had gedacht dat ze serieuze kandidaten waren voor een lang en gelukkig leven. En er was een onverstandige onenightstand geweest die haar had geleerd dat vluchtige seks echt niet haar ding was. Maar ze had nog nooit iets gevoeld wat hierbij in de buurt kwam.


  ‘Ik ben geen formule,’ mompelde ze, terwijl ze haar hand wegtrok en haar wijn pakte. ‘Niet iets wat je hoeft te begrijpen.’


  ‘Integendeel, je bent juist een raadsel voor me. Een raadsel dat ik wil oplossen.’


  Ze slikte, haar keel zichtbaar samengeknepen terwijl ze haar uitgedroogde mond probeerde te verfrissen. Toen dat niet werkte, zette ze de wijn aan haar lippen en goot die dankbaar naar binnen. Ze frunnikte wat aan de kraag van haar jurkje. ‘Over raadsels oplossen gesproken…’ zei ze, in een onbeholpen poging van onderwerp te veranderen, ‘…ik heb iets voor je.’


  Hij zweeg, maar ze voelde zijn ongeduld vanwege de blokkade die ze had opgeworpen. Ze haalde het boek tevoorschijn en gaf het met een verlegen glimlachje aan hem.


  Hij pakte het uit, en toen hij de titel zag, groeide zijn verwarring. ‘Is dit het boek waar je over vertelde?’


  ‘Niet zomaar een boek,’ corrigeerde ze. ‘Eentje van een serie. Het enige dat ik in dat winkeltje kon vinden.’


  Ze nam weer een slok, terwijl ze tot haar verrassing besefte dat haar glas al bijna leeg was.


  ‘Dank je,’ mompelde hij. ‘Las je veel als kind?’


  Ze liet zich geen moment voor de gek houden. Hij leek er een luchtig gesprek van te maken, maar het hoorde allemaal bij zijn zoektocht om het raadsel van wie ze was op te lossen.


  Ze werd overspoeld door verslagenheid. Was er een manier waarop ze eerlijk tegen hem kon zijn? De gedachte knaagde aan haar. Wat als ze hem de waarheid vertelde? Zou hij meegaan in haar bedrog? Zou hij dan nog steeds naar haar kijken alsof hij haar de kleren van het lijf wilde rukken en haar tot de zijne wilde maken? Of zou hij haar veroordelen voor haar betrokkenheid bij deze misleiding? Voor het aannemen van geld voor een leugen?


  Wat als ze met Cressida kon praten? Wat als ze haar de waarheid bekende en haar vroeg om Tilly te bevrijden van hun afspraak? Ze zou het geld moeten terugbetalen, maar dat kon ze wel, als ze er maar genoeg tijd voor kreeg.


  ‘Het lijkt me geen ingewikkelde vraag,’ zei hij. ‘Las je veel als kind?’


  Haar gezicht vertrok, terwijl ze haar best deed om haar schaamte te verbergen en haar aandacht weer te richten op hun gesprek. ‘Ja.’


  ‘En dit was je favoriet?’


  ‘Een van mijn favorieten. Ik was dol op boeken met mysteries. Sommige heb ik wel vijf keer gelezen.’


  Hij pakte de fles wijn en schonk haar glas bij.


  ‘En jij?’


  ‘Nee, ik las niet.’


  ‘Helemaal niet?’ vroeg ze. Dat kon ze onmogelijk begrijpen. ‘Wat zielig.’


  Hij lachte. ‘Ik had andere bezigheden die ik erg leuk vond.’


  ‘Zoals?’


  ‘Op verkenning gaan.’ Op zijn gezicht verscheen een uitdrukking die leek op hoe ze zich voorstelde dat hij als kleine jongen moest hebben gekeken. ‘Mijn moeder en ik wandelden samen – althans, toen ze daarvoor nog gezond genoeg was. Ze had weinig geld, zoals ik al zei, dus ze nam vaak een tas met appels en water mee, en een beetje cioccolata voor mij. We woonden boven een marcato, dus af en toe verraste ze me met een versgebakken pasteitje of vlees van de delicatessenwinkel. We vertrokken ’s ochtends vroeg en keerden niet terug voor de avond gevallen was. De hele dag liepen we door de kronkelende straatjes van Rome, de oude gebouwen bestuderend, lerend over de historie van de stad. Ik vind niet dat ik iets gemist heb omdat ik geen fervente lezer was.’


  ‘Die wandelingen klinken prachtig,’ zei ze zachtjes. ‘Was ze vaak ziek?’


  Zijn ogen ontmoetten die van haar, en weer had ze het gevoel dat hij een innerlijke strijd voerde. Misschien was dit voor haar makkelijk te herkennen, omdat zij zelf een soortgelijke strijd voerde. Wat ze moest tonen en wat ze moest verbergen.


  ‘Ja.’


  Ze legde haar hand op de zijne. Hij staarde naar hun vingers, net als zij. Merkte hij ook hoe goed ze in elkaar pasten? Zelfs het contrast tussen zijn donkergebruinde en haar crèmekleurige huid creëerde een opmerkelijk beeld.


  ‘Ik herinner me dat ze zei dat de dingen anders zouden zijn als ik met school begon. Destijds besefte ik niet waarom; ik zag alleen dat ze opgezweept leek te worden door het vooruitzicht. Achteraf gezien begrijp ik het. Eindelijk werd er gedurende de week voor me gezorgd, waardoor zij kon werken. Ze zag een mogelijkheid om haar leven weer op de rit te krijgen.’


  ‘Denk je dan dat ze haar leven niet op de rit had, Rio?’ vroeg Tilly bedachtzaam.


  Hij liet zijn wijn rondgaan in het glas. De combinatie van zonneschijn, wijn en de beeldschone vrouw tegenover hem werkte als een magische sleutel voor de deur naar zijn verleden. Hij had nog nooit met iemand over zijn jeugd gesproken. ‘Ze was vierentwintig toen ik geboren werd,’ mompelde hij, zijn ogen opslaand naar Tilly’s gezicht. ‘Jouw leeftijd.’


  Ze streek met haar duim over zijn hand. ‘Wat deed ze? Als werk, bedoel ik.’


  Hij glimlachte oppervlakkig. ‘Ze was architecte.’


  Meteen vielen er een paar stukjes van de puzzel op hun plek. ‘Dus die liefde voor oude gebouwen heb je van haar,’ mompelde ze bedachtzaam.


  ‘Ja. Zij heeft mij de ogen geopend. Als we langs sloopterreinen liepen, verwonderden we ons er altijd over hoe alles anders eruit zou hebben gezien als iemand met verstand van zaken zich ermee bemoeid had. Ze was dol op geschiedenis. Het verleden. Ze wilde het behouden.’


  ‘Ze klinkt als een fantastisch iemand.’ En heel erg als haar zoon, voegde ze er zwijgend aan toe.


  ‘Si.’


  Hij verwonderde zich over de manier waarop hij zich openstelde voor deze vrouw die hij amper kende – een vrouw van wie hij had gedacht dat hij haar zou verafschuwen. Maar hoe beter hij haar leerde kennen, hoe beter hij begreep hoe Cressida verschilde van het vooroordeel dat hij van haar had gehad. Cressida had het niet in zich om te liegen.


  ‘Wanneer werd ze voor het eerst ziek?’


  ‘Een maand nadat ik met school begonnen was. Ze dacht dat ze verkouden was, maar het ging niet over. Toen kwam de buikpijn. Ze was te ziek om te werken. Raakte haar baan kwijt. Het geld raakte op. En ze werd steeds zieker.’


  ‘O, Rio,’ mompelde Tilly hoofdschuddend. ‘En haar ouders dan? Je vader?’


  ‘Haar ouders wilden niets meer met haar te maken hebben vanaf het moment dat ze hadden ontdekt dat ze zwanger was.’


  ‘Zelfs niet toen jij geboren was?’ vroeg Tilly, zowel ontzet als verontwaardigd.


  Zijn blik was spottend. ‘Zelfs toen niet, nee. En ook niet toen ze ziek werd en overleed. Zij leven nu allebei nog.’


  ‘Heb je contact met ze?’


  Hij keek haar ongeduldig aan. ‘Zou jij dat willen?’


  Ze zocht naar iets om te zeggen wat zijn leed kon verzachten, maar hij praatte verder.


  ‘Ik geloof niet in tweede kansen, Cressida. We hebben één kans om de juiste keuze te maken. Dat deden zij niet. Mijn vader ook niet. Hen vergeven is gewoon geen optie – het zou een zwakte zijn die ik van mezelf nooit mag bezitten.’


  Hij sprak met zo veel passie dat ze de diepte van zijn toewijding wel moest begrijpen. Maar de filosofie zelf? Het bracht haar in paniek – en niet alleen omdat ze vreesde dat haar bedrog nóg iets was wat hij haar nooit zou vergeven.


  ‘Wat als ze spijt hebben van wat ze hebben gedaan? Wat als –’


  ‘Nee!’ Hij zwaaide met zijn vrije hand door de lucht. ‘Nee,’ zei hij, nu zachter, terwijl hij diezelfde hand op die van haar liet rusten. ‘Als je je kunt voorstellen hoe ze moest leven, de schaamte die ze voelde over onze armoede, de bezorgdheid die ze voelde als ik klaagde dat ik honger had…’


  ‘Je was een jongen in de groei.’


  ‘En zij was een vrouw die stervende was,’ zei hij zachtjes. ‘Ze bleef in leven tot ik de middelbare school bijna had afgerond. Ik geloof dat dat puur door haar doorzettingsvermogen kwam.’


  ‘En je vader dan?’


  ‘Wat is er met hem?’


  ‘Je zei dat hij niet in beeld is. Maar toch vast wel toen ze ziek werd?’


  ‘Nee.’


  ‘Misschien zat hij niet in een positie om te kunnen helpen,’ stelde ze voor. Ze vond het idee van een man die de stervende moeder van zijn kind de rug toekeerde gewoon onvoorstelbaar.


  Rio’s ogen vernauwden zich, en hij werd weer de zakenman die zich moeiteloos kon ontdoen van zijn vijanden. ‘Waarom wil je toch zo halsstarrig alleen maar het goede in mensen zien?’


  Ze nipte zenuwachtig van haar wijn. ‘Dat weet ik niet. Ik wist niet dat ik dat deed.’


  Hij knikte kort. ‘Ja, dat doe je. Ik zou denken dat je genoeg ervaring hebt met mensen en hun egoïstische neigingen om een wat voorzichtiger houding aan te nemen.’


  ‘Nee.’ Ze schudde haar hoofd. ‘Nog niet.’


  ‘Ik hoop dat je niet verandert,’ zei hij zachtjes. ‘Je optimisme is verfrissend.’


  ‘Maar wel misplaatst, volgens jou?’ vroeg ze.


  ‘Ja, in dit geval wel. Mijn vader was heel rijk. Hij had zo een appartement voor mijn moeder kunnen kopen, haar een toelage kunnen geven en ervoor kunnen zorgen dat ik naar uitstekende scholen kon.’


  ‘Maar hij deed toch wel íéts?’


  Zijn lach klonk donker. ‘Jazeker. Hij bood aan de abortus te betalen.’


  Tilly’s adem stokte. ‘Weet je dat zeker? Honderd procent?’ Hoewel ze het zich niet wilde voorstellen over de vrouw die hij overduidelijk als een heilige zag, was het niet ondenkbaar dat zijn moeder had gelogen om Rio op te stoken tegen de vader die hij nooit had ontmoet.


  Alsof hij haar gedachten las, zei hij: ‘Mijn moeder heeft het me nooit verteld. Althans, dat was niet haar bedoeling. Maar er waren momenten waarop haar pijn zo hevig was dat haar artsen haar grote hoeveelheden morfine toedienden. Dat maakte haar nogal… communicatief.’


  Tilly trok een grimas. ‘Moeilijk voor je moeder. Zich zo kranig verweren tegen zoveel tegenspoed, jou opvoeden zonder je vader zwart te maken, hoe erg ze ook in de verleiding kwam; alleen maar om dan buiten haar controle om de bekentenis alsnog te laten ontsnappen. Heel heftig.’


  Zijn ogen toonden de verbazing vanwege haar inzicht. ‘Dat is precies hoe ik het ook zie. Ik zou haar nooit geconfronteerd hebben met wat ze had gezegd. Het zou vernederend zijn geweest om haar zich schuldig te hebben zien voelen. Of erger, als ze zich had proberen te verontschuldigen. Hoe dan ook, ik was blij antwoorden te hebben. Ik was altijd benieuwd geweest naar hem en ik was opgelucht toen ik ontdekte dat ik hem mocht haten. Dat het gerechtvaardigd was om dat te voelen.’


  ‘Leeft hij nog?’


  ‘Nee.’


  Ze pakte haar wijnglas en zette het aan haar lippen. ‘Ik weet niet wat ik moet zeggen.’


  ‘Jij bent de enige met wie ik hier ooit over gepraat heb. Dat iemand naar me luistert is al genoeg.’


  Was het verkeerd om zoveel vreugde te voelen op zo’n verdrietig moment? Tilly voelde het. Haar hart zweefde. Hij had haar in vertrouwen genomen, haar iets toevertrouwd wat hij nog nooit met iemand had gedeeld.


  ‘Ik kan me voorstellen dat je moeder erg trots op je zou zijn.’ Ze schaamde zich ervoor dat de woorden haar ontroerden.


  Hij trok zijn schouders op. ‘Dat was ze altijd al.’


  Zijn ogen ontmoetten die van haar, en voor nog geen miljoen pond had ze weg kunnen kijken. Ze zat gevangen in zijn blik en ze wilde nergens anders zijn.


  ‘Zelfs mijn kleinste prestaties konden rekenen op een onwaarschijnlijke hoeveelheid lof.’


  ‘Zo is mijn moeder ook,’ zei Tilly, met een welwillende glimlach aan Belinda Morgan denkend. ‘Als ik een spellingwedstrijd won, stond dat voor haar gelijk met een Olympische gouden medaille.’


  Zijn blik was waakzaam. Bijna berekenend. Tilly realiseerde zich eerst niet waarom, maar een moment later drong het tot haar door: Cressida’s moeder leek totaal niet op Belinda. Ze was zeker nog nooit trots geweest op haar dochter.


  ‘Ik snap het.’


  Tilly raakte even in paniek. Snapte hij het echt? Ze moest zich snel herpakken. Met Cressida praten. ‘Kun je me even excuseren?’


  Hij knikte, en ze stond op, pakte haar tas en liep naar het restaurant. Op het toilet haalde ze haar mobieltje uit haar tas. Ze belde Cressida’s nummer en kreeg direct de voicemail. Ze probeerde het nog eens – zonder succes.


  Ze had Cressida beloofd dat ze zou helpen, en normaal gesproken zou ze er niet eens over nadenken om iemand teleur te stellen. Maar ze had nog niet eerder een man als Rio ontmoet, en het gevoel dat ze alles zou verpesten als ze tegen hem bleef liegen was als een slang die zich langzaam om haar borst wikkelde.


  Ze typte een kort berichtje aan Cressida.


  


  We moeten praten. Ik heb beperkte toegang tot e-mail. Neem alsjeblieft contact op.


  


  Ze liep terug naar de tafel, haar hoofd overspoeld door grillige, verwarde gedachten, en liet zich op haar stoel zakken. ‘Je zei dat je veel vrouwen zoals ik heb ontmoet.’


  Het was een totaal ander onderwerp, maar hij begreep meteen wat ze bedoelde. ‘En toen zei ik dat je uniek was.’


  De haren in haar nek stonden recht overeind. Genot danste door haar heen. ‘Heb je een actief sociaal leven?’ vroeg ze, snel weer overstappend op een ander onderwerp. Ze dronk dorstig van haar wijn. Toen ze het glas terug op tafel zette, voelde ze zich licht in haar hoofd. Ze had amper gegeten. Vanbinnen bestrafte ze zichzelf, terwijl ze snel een stukje kaas in haar mond stopte.


  Hij bekeek haar. Om precies te zijn, keek hij naar haar lippen. Haar mond. Hij pakte nog een stukje kaas van het bord en hield dat bij haar lippen, streelde ze ermee, wachtend, kijkend. ‘Ja.’


  Verward vroeg ze: ‘Ja, wat?’


  ‘Ja, ik heb een actief sociaal leven. Ik neem aan dat dat een discrete verwijzing naar mijn seksleven is?’


  Meer wijn. Nee, meer eten. Haar wijnglas was toch leeg. Ze had water nodig. Ze keek om zich heen, een ober zoekend. Niemand in de buurt. Ze knikte. Het was een bekentenis die ze zonder de twee grote glazen pinot grigio die ze net op een lege maag had opgedronken misschien nooit zou hebben gedaan.


  ‘Ben je ooit serieus geweest over iemand?’ vroeg ze. De vraag floepte er zomaar uit.


  Zijn ogen glommen van een emotie die ze niet begreep. ‘Si.’


  Haar ziel brandde van jaloezie. ‘Echt?’


  Hij knikte. ‘Lang geleden.’


  ‘Wat is er gebeurd?’


  Zijn lach klonk luchthartig. ‘Ze brak mijn hart.’


  ‘Echt?’


  ‘Nee, cara. Niet echt. Toen ze me bedroog, was ik boos. Ik dacht dat ik verliefd op haar aan het worden was. Maar dat was niet zo. Dat kon ook niet; alles aan haar bleek een leugen te zijn.’


  Ze staarde hem aan met een gevoel van blinde paniek. ‘Hoezo gelogen?’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Dat maakt niet uit.’


  ‘Ben je nog te boos om erover te praten?’


  ‘Nee, het heeft gewoon geen zin,’ zei hij schouderophalend. ‘Ik heb keer op keer geleerd dat je mensen die liegen gewoon geen tweede kans moet geven.’


  ‘Hoe loog ze tegen je?’ drong ze aan, haar hart pijnlijk bonzend in haar borst.


  ‘Wil je dat echt weten?’


  Ze knikte, maar de paniek woog zwaar op haar.


  ‘We gingen al bijna een jaar met elkaar om. Ik had het heel druk. Het ging goed met mijn bedrijf, en hoewel ik haar leuk vond en zelfs dacht dat ik verliefd werd, had ik geen echte plannen om met haar te trouwen. Waarschijnlijk merkte Marina dat, en toen nam ze het heft in eigen hand.’


  ‘Hoe?’


  Zijn glimlach was somber. ‘Door een zwangerschap te faken.’


  Tilly verstijfde, een blik van pure shock op haar gezicht. ‘Wat?’


  ‘Ze wist dat ik dan een aanzoek zou doen. Dat zou ik ook gedaan hebben. Maar er klopte te veel niet, en uiteindelijk bekende ze dat ze had gelogen. Ze toonde weinig berouw – en dat begreep ik ook wel, tot op zekere hoogte. Marina was opgegroeid met alles wat haar hartje maar begeerde. Ze wilde mij, en mijn terughoudendheid om me te binden kon ze niet accepteren.’


  ‘Maar liegen over een zwangerschap…’ zei Tilly boos.


  ‘Si. Dat was erg dom. Ik beëindigde onze relatie toen ik erachter kwam en heb haar daarna nooit meer gesproken.’ Zijn blik zat vol met duistere emotie. ‘Bedrog nodig ik geen twee keer uit.’


  Er liep een rilling over haar rug, en haar eigen hachelijke situatie wervelde door haar heen als een razende tsunami. De noodzaak om Cressida te bereiken groeide met het moment. ‘Ik denk niet graag aan jou met andere vrouwen,’ zei ze, maar de woorden waren lastig te vinden en ze klonken geforceerd en vreemd.


  De blik van intense speculatie op zijn gezicht was niet te missen. ‘Jaloers?’


  Tilly was meer dan jaloers. Ze was… verslagen. Ze had tijd en ruimte nodig om dit te verwerken. Ze nipte van de wijn, die hij weer had bijgevuld, wanhopig om de pijn uit haar gedachten te bannen. ‘Nou ja, mijn sociale leven is trouwens ook niet bepaald rustig.’


  ‘Met je sociale leven bedoel je weer je seksleven?’ vroeg hij ter verduidelijking.


  Ze was Cressida – op dat moment, althans. ‘Natuurlijk. Ja. Weet je, seks is maar seks,’ zei ze, in een poging tot onverschilligheid. ‘En nu we het daar toch over hebben…’ Ze leunde naar voren en plaatste haar hand over die van hem. ‘Kunnen we nu teruggaan naar het eiland?’


  Zijn ogen doorboorden haar. Maar toen hij opstond en haar hand pakte, was dat met pure, sensuele vastberadenheid. Het ging gebeuren. Onontkoombaar.


  Hoofdstuk 7


  


  


  


  ‘Nee, dit gaat niet gebeuren.’


  Tilly staarde hem wazig aan. De middagzon scheen fel boven hen. De boot schoot naar voren terwijl hij haar in de richting van Prim’amore stuurde, vertragend toen ze de kustlijn naderden.


  ‘Wat?’


  Hij staarde nadrukkelijk naar haar hand. Zonder haar toestemming was die op zijn dijbeen beland. Nee, half op zijn dijbeen en beschamend dicht bij zijn opwinding.


  De wijn had haar traag gemaakt; haar geest bleef achter. ‘Ik…’


  ‘Je bent dronken,’ zei hij somber, en met zo’n arrogant ongeloof dat ze zich genoodzaakt voelde de beschuldiging te ontkennen.


  ‘Absoluut niet,’ snauwde ze, terwijl ze opstond om haar punt te maken.


  De boot schommelde en, net als op de eerste dag dat ze elkaar ontmoet hadden, begon ze voorover te vallen. Met een binnensmondse vloek ving hij haar op.


  ‘En je bent lastig,’ zei hij, zonder een hint van de genegenheid die haar tijdens de lunch zo verwarmd had.


  ‘Dat ben je zelf,’ reageerde ze kinderachtig.


  Hij richtte zijn aandacht weer op de boot, haar tot dicht bij het zand varend, en sprong toen eenvoudig van de voorplecht. Hij stak een hand uit naar Tilly, maar ze staarde er opstandig naar.


  ‘Ik red me wel.’


  Hij maakte een spottend geluid. ‘Dat heb ik eerder gehoord. Pak mijn hand.’


  ‘Echt niet. Niet voor je je verontschuldigt omdat je me dronken noemde.’


  ‘Je hebt twee glazen wijn op. Hoe kun je dan in hemelsnaam aangeschoten zijn?’ vroeg hij verbitterd.


  ‘Ik…’ Drink niet zo vaak. De bekentenis stierf op haar lippen. ‘Ik weet het niet,’ maakte ze haar zin slapjes af. ‘Het gaat prima met me, dank je wel.’


  ‘Echt niet,’ snauwde hij. ‘Laat me je helpen.’


  Ze stak haar tong uit en liep snel naar de andere kant van de boot. Hij was snel, maar ze was in het voordeel omdat Rio door het water moest waden. Ze stapte uit de boot, landde geweldig, maar de pirouette die ze daarna maakte om op te scheppen deed haar de das om. Ze botste met haar heup tegen de rand van de boot en viel achterover. Een korte herkenning van zijn boze blik was het laatste wat ze zag voor ze in het water belandde. Ze spetterde en duwde zichzelf omhoog, maar daar was Rio al, haar optillend en over zijn schouder hijsend.


  ‘Zet me neer!’ zei ze boos, maar ze probeerde zich niet los te wurmen uit zijn greep. Niet nu haar handen bij zijn ronde achterste bungelden. Nieuwsgierig liet ze haar handen naar zijn broeksband bewegen, die ze van zijn overhemd scheidde totdat ze blote huid gevonden had.


  ‘En jou in een gat laten vallen of opgegeten laten worden door een krab? Nee, Cressida, ik denk dat je een tijdje vastgebonden moet worden aan een bed.’ Het beeld was verbijsterend. Ze verstijfde, en er ontsnapte een geluid diep uit zijn keel. ‘Of een stoel. Ergens waar je niets kan overkomen.’


  ‘Ik vond het bed wel een goed idee.’


  Hij liep de veranda op en schopte de deur open, droeg haar door de gang en plantte haar neer op het keukenbankje. ‘Haal het niet in je hoofd om ook maar een vin te verroeren,’ zei hij.


  Zodra de voordeur dichtsloeg, kronkelde ze van het bankje af. Ze zag sterretjes en zocht steun tegen de koelkast. Ze had water nodig. Maar ze was al nat. Ze moest niet meer nat zijn. Ze vloekte, zichzelf mentaal door elkaar schuddend. Ga je omkleden, en dan iets drinken. Ze knikte. Een uitstekend plan. Alleen was Rio niet lang weg, en haar vingers friemelden te veel om iets efficiënt uit te kunnen voeren.


  


  Toen hij het huisje weer in kwam en de keuken leeg aantrof, controleerde hij haar kamer. De deur stond wijd open, en bij het raam stond Tilly, die bezig was een droge jurk aan te trekken. Hij ving een glimp op van haar blote rug, ronde billen en bleke heupen. Genoeg om zijn fantasieën jarenlang te voeden, dacht hij meedogenloos. ‘Dio…’ kreunde hij.


  Ze draaide zich om, en als hij naar haar gezicht had gekeken, zou hij gezien hebben hoe onverwacht zijn binnenkomst was. Zijn ogen waren echter gericht op het lichaam waar hij net een veelbelovende glimp van had opgevangen.


  Haar vingers vielen omlaag naar de zoom van haar jurk, tilden die op, haar ogen gericht op die van hem, haar bedoeling duidelijk. Als hij niet snel handelde, zou ze weer naakt zijn. En hij kon niets beloven over hoe hij daarop zou reageren.


  ‘Ik zei het toch?’ zei hij met sombere vastberadenheid. ‘Dit gaat niet gebeuren.’


  Het sloeg nergens op. Hij voelde het ook, dat wist ze. Hij wilde haar. ‘Maar ik – ‘


  ‘Je kunt amper nog rechtop staan, Cressida. Denk je dat ik misbruik zou maken van een vrouw die zo dronken is?’


  De alcohol had blijkbaar haar remmingen weggenomen. Ze liep naar hem toe; haar rondingen hypnotiseerden hem terwijl ze bewoog. ‘Maar wat als je een dronken vrouw nou eens misbruik van jóú laat maken?’ stelde ze zachtjes voor. Ze sloeg haar armen om zijn hals en ging op haar tenen staan, waardoor haar zachte, ronde borsten tegen zijn torso aan duwden. ‘Ik wil dat dit gebeurt. Nuchter of niet, ik wil dit. Echt’


  Hij sloot even zijn ogen en stapte toen resoluut achteruit. ‘Nou, ik niet. Vooral niet zo.’


  Zijn woorden kwetsten haar. Zelfs alcohol kon de kloppende pijn niet verdoven. ‘O.’


  Hij zuchtte diep en langzaam, alsof hij zichzelf temde. ‘Ga liggen,’ beval hij op een dictatoriale toon die verzacht werd door een kleine glimlach. ‘Over een paar uur zul je je vreselijk beroerd voelen.’


  ‘Ik heb water nodig,’ zei ze strijdlustig.


  ‘Dat pak ik voor je.’


  Ze bedankte hem niet, hoewel ze wist dat ze dat wel zou moeten doen. Ze stampte bijna naar het bed toe en ging liggen, zonder moeite te doen om de lakens terug te slaan.


  Ze sliep al toen hij een minuut later terugkeerde, een glas water in zijn hand. Hij zette het zachtjes op het nachtkastje en liet haar toen met rust, voor zijn wilskracht hem in de steek zou laten. Hij verdiende een verdomde eremedaille voor heldenmoed voor die daad van zelfpijniging. Na een maand celibatair leven bood een prachtige vrouw haar beeldschone, perfecte zelf aan op een dienblaadje, en hij liep ervan weg? Verdomme, het waren twee glazen wijn; nog niet eens een halve fles. Hoe vaak had hij al niet seks gehad met een vrouw die champagne had gedronken op een feestje?


  Maar zij had niet gewoon twee glazen wijn gedronken, ze was compleet de weg kwijt geweest. Cressida Wyndham was een wereldwijze vrouw die zich in elitekringen bewoog. Twee glazen wijn bij een lunch zouden haar niet zo moeten beïnvloeden. Toch hadden ze dat ontegenzeggelijk gedaan.


  Vanaf het moment dat ze van tafel waren opgestaan had hij beseft dat ze niet langer zichzelf was. Dat was nog duidelijker geworden toen ze door de haven waren gelopen en hij haar bijna had moeten dragen. En dan was er nog dat strelen van zijn dijbeen. Hij was in de verleiding gekomen om de boot in neutraal te zetten en haar ter plekke te nemen.


  Had ze enig idee hoeveel doorzettingsvermogen er nodig was geweest om haar af te wijzen? En waardoor had die wijn zo’n grote invloed op haar gehad? Hij gooide die vragen op de stapel met dingen die hij simpelweg niet begreep. Cressida Wyndham was een mysterie. Een mysterie dat hij ging oplossen.


  


  Hij had gelijk gehad: ze voelde zich vreselijk toen ze wakker werd. Het was donker, maar het voelde niet als midden in de nacht. Ze pakte haar telefoon en drukte op een knopje om te zien hoe laat het was. Iets na negen uur. Waarom lag ze al zo vroeg in bed? En wat was dat pluizige gevoel in haar mond? Ineens wist ze het allemaal weer.


  ‘O, nee!’ Ze schaamde zich dood. Ze drukte haar ogen stevig dicht, maar dat maakte het alleen maar erger. De hele dag speelde zich voor haar af als een film. Ze was in het water gevallen. Alweer! Ze had hem bijna gesmeekt om met haar te vrijen. En hij had gezegd dat hij geen interesse had!


  Ze draaide haar hoofd om, en haar blik viel op het glas water. Ze pakte het en dronk het snel leeg. Dat hielp al wat. Maar daarna was er het probleem dat ze naar het toilet moest. Dat betekende dat ze haar slaapkamer moest verlaten en mogelijk met hem geconfronteerd zou worden. Ze kon het wel ophouden. Toch? Nee, niet.


  Ze rende zowat naar de badkamer. Ze voelde zich een dweil, en een vluchtige inspectie in de spiegel toonde aan dat ze er ook ongeveer zo uitzag. Ze woelde met haar vingers door haar haren en gooide water in haar gezicht voor ze haar tanden poetste en een gezichtscrème opdeed. Haar huid voelde warm aan. Misschien van de zon, of… van schaamte. Met een grimas trok ze de deur open; ze was totaal vergeten om zachtjes te doen.


  Het zou geen verschil hebben gemaakt: Rio stond tegen de muur van de gang geleund, met op zijn lippen de hint van een glimlach.


  ‘Niet doen,’ zei ze zachtjes, terwijl ze haar ogen neersloeg. ‘Geen preek, alsjeblieft.’


  ‘Dat was ik niet van plan,’ beloofde hij. ‘Hoe voel je je?’


  ‘Wat denk je zelf?’ fluisterde ze.


  Hij reikte naar haar hand, maar ze stapte achteruit. ‘Niet doen, alsjeblieft,’ zei ze zachtjes. ‘Ik…’ Ja, wat? Wat kon ze zeggen? ‘Ik wil vandaag gewoon vergeten.’


  ‘Helaas is dat onmogelijk. Althans, voor mij.’


  Ze kreunde, kon wel door de grond zakken van schaamte.


  ‘Kom iets eten.’


  ‘Nee, dank je.’


  ‘Morgen voel je je beter, dat beloof ik, als je met wat eten in je maag naar bed gaat.’


  ‘Het waren maar twee glazen wijn. Ik heb echt geen kater; ik wil gewoon privacy.’


  Hij kneep zijn ogen samen. ‘Als je iets eet, laat ik je met rust.’


  ‘Probeer je me om te kopen met eten?’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Het is jouw keus.’


  Haar maag knorde. Ze had echt honger. ‘Oké,’ zei ze ondankbaar. ‘Goed dan.’


  Hij draaide zich om en liep naar de voorkant van het huisje, waar hij de deur voor haar openhield. Het was een zwoele, prachtige avond. De lucht was inktzwart en bezaaid met sterren.


  ‘Hier.’ Hij gaf haar een bord.


  Ze keek er fronsend naar. ‘Crackers?’


  ‘Gewoon iets licht verteerbaars.’


  Ze trok haar neus op, maar eerlijk gezegd wist ze niet of haar maag wel iets anders kon verdragen. Ze at, en op het incidentele geluid van een nachtvogel en het ruisen van de zee na werden ze omringd door stilte. Toen het bord leeg was, stond ze op. ‘Ik ga naar bed. Tenzij je daar bezwaar tegen hebt.’


  ‘Totaal niet. Droom zoet, cara.’


  Zoet dromen zou ze zeker, en ze wisten allebei wie er in die dromen voor zou komen.


  


  De lucht rook anders toen ze wakker werd. Het licht was ook anders. Haar kamer voelde vochtig en klam. ‘Weersverandering,’ zei ze tegen zichzelf, terwijl ze rechtop ging zitten en in haar ogen wreef.


  Het regende hard; het geluid ervan op het dak droeg bij aan het gebulder van de zee. Emotie borrelde in haar op. Onweersbuien hadden altijd sterke gevoelens in haar aangewakkerd.


  Ze sloeg de lakens van zich af en stond op, liep naar het raam en keek naar buiten. Het strand zag er nu compleet anders uit. Het zand was grijs, niet wit, en de golven waren asgrauw, met boze, witte krullende toppen als ze op het strand beukten.


  Zelfs in haar slaap had ze ertegen opgezien om Rio weer onder ogen te komen. Het weer verhoogde het dramagehalte van die confrontatie. Ze bekeek zichzelf in de spiegel, kneep in haar wangen om er wat kleur op te krijgen en borstelde haar haren. Toen keek ze op haar mobiel hoe laat het was.


  Het was nog vroeg. Misschien was hij nog niet wakker. De gedachte aan een kop sterke, zwarte koffie voor ze hem onder ogen moest komen was reden tot optimisme. Herinneringen aan hoe ze zich had gedragen deden haar bijna hardop kreunen. Ze was onbeschoft, uitdagend, flirterig, eisend… dronken geweest. De schaamte bezorgde haar kippenvel. Zachtjes liep ze naar de keuken.


  ‘Buongiorno,’ zei hij zachtjes, terwijl zijn ogen haar peilden.


  Hij zag er ongelooflijk mannelijk uit; geen spoortje van een kater. Hij had een kop koffie in zijn hand en droeg alleen een korte broek. Een vlaag van lust verdreef bijna de schaamte uit haar hoofd.


  ‘Hoi.’ Ze schraapte haar keel, keek naar het koffiezetapparaat en besefte dat ze eerst boete moest doen. ‘Het… spijt me. Van gisteren. Ik denk dat het kwam doordat ik niet had ontbeten. Het was warm… en ik had dorst. Ik dronk gewoon te snel,’ besloot ze zwakjes.


  Hij gromde instemmend. ‘Doe je dat vaak?’


  Doordat ze in tweestrijd stond tussen doen alsof ze Cressida was en Tilly verdedigen, kon ze niet zeggen wat ze wilde. Cressida was praktisch een professioneel drinker – en wie wist waar ze zich nog meer aan tegoed deed.


  Tilly schudde haar hoofd. ‘Het spijt me,’ zei ze nogmaals. Ze had besloten om zo dicht mogelijk bij de waarheid te blijven. ‘Ik schaam me enorm.’


  Hij liep de keuken door en legde even een hand onder haar kind om haar gezicht naar dat van hem op te tillen. ‘Het kan me niet zoveel schelen dat je te veel had gedronken, het gaat me erom dat je jezelf zo kwetsbaar maakte. Jezelf blootstelde aan gevaar. Dat doe je waarschijnlijk vaker, en heel veel mannen zouden je aanbod maar wat graag hebben aangenomen. Je smeekte me zo ongeveer om met je naar bed te gaan, Cressida. Hoe vaak heb je dat al gedaan? Hoeveel mannen hebben al misbruik van jou gemaakt in die toestand?’


  ‘Bedankt voor gisteravond,’ zei ze zachtjes, van onderwerp veranderend. ‘Dat je niet… niet…’


  Zijn ogen stonden spottend terwijl ze over haar lichaam gleden, maar hij zei niets. De stilte bleef tussen hen in hangen, bekrachtigd door een plotselinge donderslag en het rammelen van de ramen in hun sponningen.


  ‘Hoe verleidelijk ik je ook vond,’ zei hij, ‘ik zou het mezelf nooit vergeven hebben.’


  Ze zou dankbaar moeten zijn voor zijn hoffelijkheid, maar ze voelde zich leeg vanbinnen. Haar verlangen was enorm, en het was gewoonweg genegeerd.


  ‘We zullen binnen moeten blijven,’ zei hij. ‘Er is een zware storm op komst.’


  ‘Het is nu al best intens,’ zei ze instemmend, terwijl ze naar de ramen aan de achterkant liep en naar buiten keek. Ze deed alsof ze zich niet nog steeds doodschaamde voor de scène die ze de avond ervoor geschopt had. ‘Zijn zulke stormen normaal?’


  ‘Nee, juist zeer zeldzaam,’ antwoordde hij, tegen het keukenblad aan geleund.


  ‘Denk je dat het de hele dag zo blijft?’ Ze draaide zich naar hem om, en haar hart maakte een sprongetje.


  ‘Si. Minstens. We moeten gewoon wachten tot het voorbij is.’


  Precies wat ze nodig had: opgesloten zitten in een huisje met de man die ze de avond ervoor had gesmeekt om met haar te vrijen. Ze glimlachte zwakjes. ‘Geweldig.’


  Hoofdstuk 8


  


  


  


  Tilly knalde bijna uit elkaar. Afgezien van de roffelende regen op het dak en het gebulder van de storm was het stil in huis, al de hele ochtend. Hij had gewerkt, zij had gelezen – of gedaan alsof. Ze kon alleen maar de gênante momenten van de vorige dag opnieuw afspelen in haar hoofd, ineenkrimpend als ze zich weer een detail herinnerde. Haar wangen werden rood. Ze zou het zichzelf nooit vergeven. En ze zou nooit, nooit meer wijn drinken.


  Hij was de perfecte heer geweest. Was dat verrassend? Nee, dat was het niet. Het was gewoon hoe Rio was. Hij had geen woord gezegd. Zij ook niet. Hoewel ze steeds nieuwsgieriger werd naar wat hij aan het doen was, wat haar afleidde van haar boek. Uiteindelijk legde ze het in haar schoot en sloeg ze haar ogen naar hem op.


  ‘Ja?’ mompelde hij zonder op te kijken.


  Weer ging er een golf van schaamte door haar heen. Ze voelde zich het brutale meisje dat betrapt werd bij de koekjestrommel. ‘Niets.’


  Voor ze een nieuw onderwerp kon bedenken, knalde er een scherpe, felle onweersflits boven hen, die onmiddellijk gevolgd werd door het gedreun van de donder. Toen begonnen de lampen te flikkeren, voor ze helemaal uitgingen en hen onderdompelden in duisternis.


  ‘Wat is er gebeurd?’ mompelde ze, terwijl ze instinctief opstond.


  Hij fronste. ‘Ik denk dat er een stop van de generator is doorgeslagen.’


  ‘Kun je dat repareren?’


  ‘Natuurlijk.’ Hij schoof zijn stoel naar achteren en liep naar het raam. ‘Ik ga wel even kijken.’


  De generator stond blijkbaar aan de zijkant van het huisje. Ze keek om de hoek, met name naar hem. De regen sloeg op hem neer; hij was doorweekt. Zijn kleren zaten aan zijn lichaam geplakt. Hij schudde zijn hoofd, zijn ogen scanden langs het huisje voor ze op haar rustten. ‘Het is de generator.’ Hij kwam dichterbij staan en schreeuwde zodat ze hem kon horen boven de bulderende storm uit. ‘De generator staat daar.’ Hij knikte in de richting van een houten gebouwtje dat haar eerder nog niet was opgevallen. ‘In de keuken ligt een sleutel. Wil jij die even pakken?’


  ‘Ja. Waar?’


  ‘In de besteklade.’


  Toen ze de sleutel had gevonden, liep ze op een drafje terug naar de veranda. In plaats van de sleutel aan hem te geven, huppelde ze het trapje af. De regen knalde als een muur tegen haar aan. Binnen twee seconden was ze net zo doorweekt als hij.


  Hij vloekte binnensmonds. ‘Wat doe je? Ga naar binnen! Ik heb geen hulp nodig.’


  Ze perste haar lippen op elkaar en keerde hem de rug toe. Ze ging alleen niet naar binnen, maar liep naar het schuurtje dat hij had aangewezen. Ze wachtte op hem, nu zo nat dat ze de regen amper nog voelde.


  ‘Prima.’ Hij sprak luid, maar ze moest nog steeds naar voren leunen om zijn woorden op te vangen. ‘Nu kun je net zo goed de deur voor me openhouden.’


  Hij hurkte en maakte het hangslot open, waarna hij de houten deur openduwde. Ze pakte de bovenkant vast en trok de deur open. Hij leunde verder naar binnen, terwijl hij op diverse dingen drukte. Tilly vroeg zich af of hij eigenlijk wel wist waar hij mee bezig was. Misschien wist hij dat wel niet en maakte hij nu de generator kapot. Dan zouden ze het eiland al snel moeten verlaten.


  Die gedachte had een vreemde uitwerking op haar. Ze had hier geen week naartoe gewild, maar nu, na vier dagen, moest ze er niet aan denken weg te gaan. Was dat alles wat ervoor nodig was? Vier dagen om je zo aan iemand te hechten dat het idee dat je hem niet meer zou zien je met wanhoop overspoelde?


  Hij ging weer staan, trok de deur uit haar handen en sloeg hem dicht. Hij deed hem op slot en knikte toen in de richting van het huis. Hij zei niets tot ze drijfnat en druipend op de veranda stonden. ‘Er is iets doorgebrand. Dat kan door het onweer komen, maar het kan ook een bang dier zijn geweest. Ik heb hem opnieuw opgestart, dus met een beetje geluk slaat hij over een paar uur weer aan.’


  Er liep een rilling over haar rug. ‘En als dat niet gebeurt?’


  ‘We zitten hier hoe dan ook vast tot de storm voorbij is. We zullen ons moeten behelpen.’


  Hier vastzitten. In een donker huisje. Met Rio. Ze had alleen nog kaarsen en muziek nodig om rechtstreeks in een fantasie te belanden.


  ‘Er liggen kaarsen in de badkamer,’ zei hij, hardop denkend, terwijl zijn ogen haar gezicht bekeken. ‘Je moet je eerst afdrogen.’


  ‘Jij ook,’ merkte ze strijdbaar op.


  ‘Je trilt helemaal.’


  ‘Weet ik.’ Ze knikte, tandenklapperend.


  ‘Ga je maar afdrogen.’


  ‘Wat ga jij doen?’


  ‘De omgeving controleren!’ schreeuwde hij, terwijl er nog een onweersflits door de lucht schoot. ‘Checken of het dak veilig is.’


  ‘Dan ga ik met je mee.’


  ‘Dio! Kun je eens één keer niet met me in discussie gaan?’


  Ze sloeg haar armen over elkaar. ‘Welke kant op?’ Ze was koppig als ze gelijk had. En nog meer als ze verliefd was.


  ‘Ik kan sneller werken als ik er niet op hoef te letten of jij valt of je hoofd stoot. Ga naar binnen.’


  Ze staarde hem aan, haar kalmte verliezend. Natuurlijk, ze was onhandig, maar daar hoefde hij niet zo onaardig over te doen! De herinnering aan de vorige dag – hoe ze van de boot in het water was gevallen – zat nog vooraan in haar gedachten. ‘Ik wil helpen,’ zei ze luid maar onzeker.


  ‘Ga dan naar binnen. Ik ben maar vijf minuten weg.’


  Ze schonk hem een boze blik, met haar kin uitdagend de lucht in gestoken. ‘Nee. Tenzij je me naar binnen duwt, loop ik met je mee.’


  ‘Daag me niet uit!’


  Het onweer dreunde, wat de situatie nog indringender maakte. Blijkbaar wilde hij de discussie niet aangaan, want hij schudde zijn hoofd en stormde het trapje af. Ze volgde, zichzelf schrap zettend tegen de regen.


  Rio was zo fit, zo sterk. Ze bewonderde de manier waarop hij omhoogreikte en tegen alle ramen duwde, vervolgens een oude krat omdraaide en erop ging staan om met een dik stuk hout bladeren uit de verstopte goot te duwen. Toen ze weer bijna aan de voorkant waren, schonk hij haar een blik die nog droop van woede. Tilly begreep het niet. Ze had zelf niet door dat haar huid wit was geworden van de kou en dat haar tanden klapperden.


  Hij bleef abrupt staan en liep naar haar toe, legde een hand op haar onderrug en duwde haar in de richting van de veranda. Ze draaide zich naar hem om, maar een blik op zijn profiel was genoeg om haar te doen zwijgen. Althans, tot ze op de veranda stonden, met de regen naar binnen zwiepend vanaf de zijkant.


  ‘Wat is er?’ schreeuwde ze. ‘Waarom kijk je zo boos?’


  ‘Boos?’ Hij trok de deur van het huisje open. ‘Denk je dat ik boos op je ben?’


  ‘Je schreeuwt tegen me!’ gilde ze terug. ‘Waarom?’


  Hij schudde zijn hoofd; waterdruppels vlogen alle kanten op. ‘Daarom!’


  ‘Dat is geen antwoord. Wat is er? Ik heb me al verontschuldigd voor gisteren.’


  Hij deed even zijn ogen dicht. Toen hij ze weer opende, had ze het gevoel dat hij zijn woede probeerde te beheersen. Zijn ogen waren een storm die net zo intens woedde als die buiten. Hij vloekte scherp – een geluid dat het huisje verscheurde terwijl hij snel naar haar toe liep, haar verpletterend met zijn veel grotere lijf, haar achteruitduwend tot ze tegen de muur aan stond.


  Zijn kus had de kracht van een oceaan. Zijn tong drong haar mond binnen, botsend tegen die van haar. Zijn handen duwden tegen haar schouders, en zijn benen hielden haar vastgepind tegen de muur.


  ‘Ik ben niet boos op je, cara,’ zei hij in haar mond.


  De woorden bereikten haar van ver. Haar zintuigen waren niet in staat iets anders dan dit waar te nemen, dit gevoel dat haar lichaam verscheurde met een behoefte die ze nog nooit eerder had gevoeld.


  Haar vingers trokken aan zijn natte kleren; ze bleven koppig plakken aan zijn lijf en ze kreunde in zijn mond. Ze duwde haar lichaam naar voren, had de intimiteit nodig, wilde zo graag meer.


  Hij had meer succes: hij trok de jurk over haar hoofd, de kus heel even onderbrekend om de stof over haar gezicht krijgen. Haar mond jaagde op hem, zocht hem, had hem nodig.


  Zijn handen gleden over haar zijden, en ze rilde.


  ‘Je hebt het koud,’ zei hij, zijn hoofd optillend.


  Ze schudde haar hoofd. ‘Nee.’


  ‘Je hebt kippenvel.’


  Zijn kus bevatte alles wat zich in haar had opgebouwd sinds ze op Prim’amore aangekomen was. Haar vingers krioelden door zijn haar, en hij kreunde in haar mond – een klank die perfect uitdrukte wat zij ook wilde. Hij duwde haar, leidde haar, trok aan haar, tot ze haar slaapkamerdeur door was. Zijn lichaam bleef haar duwen tot ze samen achterover op het bed vielen.


  Zijn mond op de hare was eisend, en ze gaf hem alles. Toen bewoog hij zijn bestoppelde kaak langs haar lijf omlaag, haar beha wegduwend zodat hij een tepel in zijn mond kon nemen. Zijn tong speelde er onophoudelijk mee. Het intense genot werd haar bijna te veel. Ze schreeuwde het uit; haar handen móésten hem aanraken, hem voelen. Ze trok aan zijn overhemd, en eindelijk stopte hij even, zodat hij het voor haar kon uittrekken. Ze liet haar nagels over zijn rug gaan, voelde zijn soepele huid terwijl hij zijn aandacht op haar andere borst richtte. Zijn vingers gingen door waar zijn mond opgehouden was. Ze kromde haar rug terwijl het genot hard klopte in haar buik.


  ‘Ik ben niet boos op je,’ zei hij nogmaals.


  Ze knikte slechts; woorden schoten tekort. Hij bracht zijn mond naar de hare, en zijn kus was zacht. Langzaam. Diep. Alsof hij haar ziel kon proeven, haar wilde koesteren. Het was het meest erotische wat ze ooit gevoeld had.


  ‘Rio…’ fluisterde ze, haar wangen rood, haar hart bonzend.


  De regen sloeg tegen het raam, maar ze hoorden het niet. Hij ging staan, haar met zijn ogen vastpinnend, en trok de rest van zijn kleren uit, zodat hij eindelijk helemaal naakt was.


  Tilly staarde hem aan, met rauwe honger in haar ogen; haar lijf wilde hem. En hij begreep die behoefte, omdat die hem ook opvrat. Hij boog zich voorover en trok haar slipje uit, maar dwong zichzelf om dat tergend langzaam te doen, waarbij zijn handen uitdagend langs haar benen streken. Benen die trilden van verlangen. Ongeduldig duwde ze zichzelf overeind op haar ellebogen, maar hij stond alweer. Zijn ogen schoten met zo’n overduidelijke honger over haar lichaam dat ze bijna niet meer naar hem durfde te kijken.


  ‘Je bent perfect, Cressida.’


  Wat pijnigde het Tilly om op dit moment de naam van een andere vrouw op zijn lippen te horen. ‘Noem me maar cara,’ zei ze, terwijl ze zichzelf tot een glimlach dwong. ‘Dat vind ik leuk.’


  ‘Dan zal ik je altijd zo noemen… cara.’


  Altijd? Dat vond ze wel goed klinken.


  ‘Weet je dit zeker?’ vroeg hij, haar gezicht strelend.


  Ze knikte. Ze wist het zeker. Absoluut.


  Zijn lach was onevenwichtig. ‘Mooi.’ Hij bracht zijn lichaam in positie boven dat van haar. ‘Ik wilde dit al vanaf het eerste moment dat ik je zag,’ zei hij serieus. ‘Je hebt me volledig in je macht, cara.’


  Haar hart kromp samen. Haar naam deed er niets toe, toch? Natuurlijk niet. Het maakte niet uit wat haar naam was – noch wat hij dácht dat haar naam was. Dit tussen hen had niets te maken met een naam. Het was onvermijdelijk en het ging om hén. Hun lichaam, bloed, hun hart en ziel.


  Hij kuste haar – eerst zachtjes, daarna met wanhoop, terwijl zijn mannelijkheid naar haar toe bewoog; langzaam, teder, behoedzaam tegen haar ingang aan bewegend.


  Het wachten was een kwelling; haar lichaam stond in brand en alleen hij kon de vlammen doven. Ze kromde haar rug, zichzelf hogerop duwend, hem zonder woorden uitnodigend.


  Hij kreunde toen hij in haar stootte, zich stortend in de kern van haar bestaan. ‘Maldestra…’ fluisterde hij, en het woord streelde haar huid.


  Ze wist niet wat het betekende en had ook geen tijd om het te vragen. Hij pakte haar heupen vast en trok haar omlaag. Toen stootte hij weer in haar, waardoor hij haar lichaam in een spasme stuurde dat door haar hele lijf trok.


  Ze schreeuwde het uit, steeds maar weer; onverstaanbare woorden. Ze had zich nog nooit zo fantastisch en tegelijkertijd zo bang gevoeld. Het was bijna te veel genot.


  Hij bracht zijn mond naar die van haar, en zijn tong drong naar binnen in hetzelfde ritme als zijn lijf, zodat haar ziel geen kans had om te herstellen. Ze trilde, zette haar nagels in zijn rug, en zelfs toen wist ze niet op aarde te blijven. Ze zweefde er hoog boven terwijl de verlichting van de seksuele spanning van haar af straalde.


  Ze gaf een schreeuw, en haar handen klauwden in zijn rug; niets kon de golf stoppen die haar droeg tot ze slap en ademloos was. Maar het genot hield niet op. Hij bewoog harder en verplaatste zijn mond naar haar borst. Hij liet haar tepel rondgaan in de warmte van zijn mond, en ze huilde door hoe goed dat voelde.


  Hij drong nu nog harder bij haar naar binnen, en ze wist dat er een tweede golf zou komen; ze voelde het alweer opbouwen. Ze leunde achterover, en hij kuste haar hals, met zijn tanden over haar huid schurend. Ze ving zijn mond, proefde hem, kuste hem met al haar passie en waarheid. Ze kuste alle leugens die ze hem had verteld weg. Dit was wie ze was. Dit was echt.


  Ze sloeg haar benen om hem heen, zodat hij nog dieper kon stoten. Ze gilde het uit, en zodra haar wereld begon te schudden, joeg hij haar achterna, zijn vingers in die van haar verstrengelend en ze boven haar hoofd optillend terwijl hun lichamen samen naar de hemel klommen. Dit was geen seks. Geen liefde bedrijven. Het was iets totaal anders. Een unieke ervaring voor hen beiden en voor dat moment.


  Zijn borstkas ging op en neer met de kracht van zijn ademhaling. Hij bracht zijn hoofd dichterbij en drukte zijn voorhoofd tegen dat van haar. ‘Dat was het wachten waard,’ zei hij glimlachend, zijn ogen zo vol gevoel toen hij in de hare keek, dat ze overspoeld werd door schuldgevoel.


  ‘Het wachten was een martelgang,’ fluisterde ze.


  ‘Ja, voor ons allebei.’


  Hij verschoof, en ze voelde hem in zich bewegen, wat nieuwe begeerte deed ontbranden. Ze liet een bibberende zucht ontsnappen. ‘Gisteren…’ mompelde ze, haar ogen voor hem verbergend. ‘Je… Je zei dat je mij niet wilde.’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Niet op die manier. Ik wilde niet nóg een man zijn die misbruik van je maakte.’


  Tilly sloeg haar ogen neer, zich nog steeds voor hem verbergend. De leugen over wie ze was, vrat haar op. Maar hij zag dat blijkbaar als een gebaar van schaamte.


  ‘Het kan me niets schelen met wie je allemaal samen bent geweest vóór mij,’ zei hij serieus. ‘Maar ik haat het idee dat je mannen vraagt om met je naar bed te gaan als je dronken bent. En dat veel mannen daar waarschijnlijk aan toegeven.’ Hij streelde haar wang. ‘Maar zo ben ik niet. Zo zijn wíj niet. Wat er nu tussen ons gebeurt, is het enige waar ik in geïnteresseerd ben.’


  Haar hart draaide zich om bij het horen van die woorden die zoveel voor haar betekenden. De andere woorden – de veronderstellingen die niet sloegen op haar, Matilda Morgan – negeerde ze vastberaden ‘Buiten was je heel boos. Waarom?’


  ‘Omdat, carina maldestra, ik je niet graag zo zie. Nat. Koud. In gevaar. Het is de eerste keer dat ik naar een vrouw kijk en haar wil…’


  ‘Wat?’ vroeg ze, tegen zijn schouder duwend. Ze moest het eind van die zin horen.


  ‘Haar wil beschermen,’ gaf hij toe.


  Haar maag kromp ineen. Ze probeerde niet te veel achter de bekentenis te zoeken, maar hoe kon ze dat nou niet doen? Ze glimlachte naar hem, en haar stem werd verzwakt door emotie toen ze zei: ‘Je hoeft me niet te beschermen.’


  ‘Nee. Ik begin te beseffen dat jij hier niet degene bent die het meeste gevaar loopt.’


  Hoofdstuk 9


  


  


  


  ‘De storm gaat nog niet liggen,’ zei ze, vooroverleunend, turend naar de lucht.


  ‘Nee.’ Hij bracht zijn lippen naar haar nek, haar zachtjes kussend.


  Ze draaide zich met een stralende glimlach om in zijn armen, haar haren wild rond haar gezicht en haar ogen prachtig groen. Hij kuste zachtjes haar mond, glimlachend tegen haar lippen.


  ‘Vroeger was ik doodsbang voor onweer,’ vertrouwde ze hem toe, terwijl ze haar vingers onder het elastiek van zijn boxershort stak, genietend van het gevoel van zijn gladde billen. Ze kon bijna niet geloven dat ze hem zomaar zo intiem mocht aanraken.


  ‘Het kan inderdaad heel angstaanjagend zijn.’


  ‘Ja. Hoewel ik denk dat het hierna altijd een speciaal plekje in mijn hart zal hebben.’ Ze grijnsde verlegen. Ze legde haar handen om zijn wangen, staarde naar hem en probeerde te zien of er berouw van zijn gezicht af te lezen viel. Nee, berouw was er niet.


  ‘Ik moet even bij de generator gaan kijken,’ zei hij, met overduidelijke tegenzin.


  ‘Echt?’


  Hij knikte en stapte bij haar vandaan. ‘Echt. Hij zou nu weer aan moeten zijn. Het probleem zou weleens groter kunnen zijn dan ik eerst dacht.’


  ‘Maar dan word je weer helemaal doorweekt.’


  ‘En ik weet precies hoe ik weer warm en droog kan worden,’ merkte hij op, terwijl hij zich omdraaide.


  Tilly keek zuchtend toe hoe hij wegliep, maar toen hij bij de deur was, riep ze hem na. ‘Rio? Waar zijn die plannen? Ik kan ze net zo goed nu even bekijken.’


  Zijn gezicht betrok door iets wat ze niet begreep, maar hij knikte kort. ‘Natuurlijk.’


  Hij liep terug naar zijn slaapkamer. Nieuwsgierig bewoog ze dichter naar de deur. Er stond een bureau tegen de muur. Hij trok een paar grote vellen papier uit een la, en een kleiner, vergeeld stuk papier waarop schetsen stonden. De grotere vellen zagen eruit alsof ze professioneel samengesteld waren.


  Zijn ogen hielden die van haar vast toen hij haar de papieren gaf, zijn kaak star.


  Ze merkte het niet. ‘Bedankt.’


  Hij draaide zich om en liep weg, en Tilly ging naar de keuken. Na een vluchtige inspectie bleek het keukenblad schoon, met uitzondering van een paar kruimels. Ze veegde ze weg met een doek en legde daarna de tekeningen neer.


  Het duurde een paar minuten voor ze begreep wat er getekend was en ze zich de gebouwen kon voorstellen die de architect voor zich had gezien. Ze waren briljant. In plaats van één groot hotel waren er meerdere huisjes getekend. Aan de andere kant van het eiland had de architect een gebouw van tien verdiepingen getekend met een zwembad dat doorliep tot aan het strand. En er liep een kabelbaan over de vulkaan, met een restaurant op de top geplaatst, zodat de gasten in de krater konden kijken tijdens het eten.


  De dichtslaande deur kondigde Rio’s terugkeer aan.


  ‘Deze zijn ongelooflijk!’ riep ze.


  Hij gromde instemmend, en ze draaide zich naar hem om.


  ‘Je bent nat,’ zei ze, zwaar ademend.


  ‘Ja.’ Zijn ogen glinsterden toen hij haar aankeek. Hij tilde haar op en plaatste haar op de rand van het keukenblad. Daarna ging hij tussen haar naakte benen staan, terwijl hij zijn mond over die van haar bewoog. Ze trok aan de gulp van zijn spijkerbroek, en hij stapte eruit. Naakt en zo dicht bij haar. Ze schoof nog wat verder naar voren; ze wilde hem alweer, ze had hem nodig.


  Haar stem was een hese schreeuw toen hij bezit van haar nam. Zijn handen streelden de voorkant van haar lichaam, haar huid plagend, haar borsten in verrukking brengend.


  Hij pakte haar heupen vast en nam haar alsof zijn leven ervan afhing. Toen verplaatste hij zijn hand naar het begin van haar vrouwelijkheid. Zijn vingers streken tegen haar aan terwijl hij stootte en haar lichaam schudde en beefde.


  Ze ontplofte precies op het moment dat de lampen weer tot leven kwamen en alles weer licht werd. Ze sloeg haar benen om hem heen en hij kwam samen met haar, woordjes tegen haar fluisterend in zijn moedertaal.


  Daar lag ze, schuin tegen de muur, haar gedachten vertraagd, haar ogen zwaar van uitgeput verlangen, haar hartslag op hol. Ze staarde en wachtte tot haar ademhaling weer normaal werd.


  Ze duwde zichzelf omhoog en woelde met haar vingers door de haren in zijn nek. Zijn lippen zochten die van haar en waren zacht, zoet, nieuwsgierig.


  ‘Die plannen zijn geweldig.’ Ze trok zich net genoeg terug om zijn gezicht te kunnen zien. ‘Heb je ze zelf al eens goed bekeken?’


  Weer verstijfden zijn kaken, en deze keer merkte ze het wel.


  Pas een uur later, nadat ze gedoucht hadden en droge kleren hadden aangetrokken, kreeg ze een vermoeden waarom. ‘Rio?’ riep ze, haar hoofd gebogen over het vergeelde papier met de schetsen. ‘Dit is een huis,’ zei ze. ‘Geen hotel.’


  ‘Ja. Het was een optie die overwogen werd, blijkbaar.’


  ‘Wat een prachtig huis,’ zei ze weemoedig, terwijl ze het blad omdraaide om de plattegrond op de achterkant te bekijken. ‘Hoewel het nogal anders is dan dit huisje,’ grapte ze, omdat het geschetste huis bestond uit drie verdiepingen met gigantische glazen ramen die uitkeken op de zee.


  Hij keek naar haar, alsof hij voelde dat ze op het punt stond iets te ontdekken. Een geheim dat hij zijn hele leven zorgvuldig had bewaakt.


  ‘Rio?’ Ze fronste toen haar oog op de hoek van het papier viel. ‘Hoe heette je moeder?’ Hij zweeg, dus ze wierp een blik op hem. ‘Rosa, toch?’ In de rechterbenedenhoek van het papier was een naam gedrukt: Rosa Mastrangelo.


  ‘Dus je moeder heeft deze plannen gemaakt.’ Ze liep naar hem toe en ging bij hem op schoot zitten, zodat ze een arm om zijn nek kon slaan en hem kon vasthouden. Instinctief wist ze dat dit dingen zou veranderen. Dat ze iets had gevonden waar hij moeilijk over zou kunnen praten. ‘En jij hebt dit eiland geërfd.’ Ze streelde zijn wang. ‘Van je vader.’


  Zijn blik gaf weinig weg.


  ‘Heb ik gelijk?’


  Er klopt een adertje in zijn hals. ‘Ja, een maand geleden,’ bevestigde hij uiteindelijk.


  De uitdrukking op zijn gezicht was een emotieloos masker. Maar ze kende hem te goed om erin te trappen. Deze sterke, krachtige man had pijn, en zij wilde hem beter maken. Ze ging schrijlings op hem zitten, zodat ze hem recht in de ogen kon kijken. ‘Vertel het me.’


  Zijn gezicht betrok. Een klein knikje van zijn hoofd, een kleine trilling van zijn mond. ‘Er valt weinig te vertellen. Als regel, cara, praat ik niet over hem. Nooit.’


  ‘Ik heb het gevoel dat het beter is om je een keer níét aan die zelfopgelegde regel te houden,’ zei ze met een glimlach. ‘Wie was hij?’


  Hij zweeg. Ze begreep zijn strijd. ‘Vertrouw je me niet?’ vroeg ze zacht.


  ‘Het vreemde is dat ik dat wel doe. Voor het eerst in mijn leven wil ik dit aan iemand toevertrouwen.’


  Er ging een golf van warmte door haar heen. Ze wachtte, genietend van hoe dicht ze bij hem was terwijl hij naar de juiste woorden zocht.


  ‘Mijn vader was Piero Varelli.’ Hij keek haar aan, wachtend tot het haar begon te dagen, en zag het moment waarop de herkenning haar ogen verlichtte.


  Er borrelde woede in haar omhoog. ‘Zeg je nou dat je vader een multimiljo–’


  ‘Multimiljardair,’ corrigeerde hij.


  ‘En hij liet jou en je moeder…’


  Hij glimlachte wrang. ‘Nu snap je misschien beter hoe ik over hem denk.’


  ‘O, ja,’ zei ze instemmend, met oprechte woede. ‘Maar ik begrijp hém niet. Hoe kon hij weigeren om jullie te helpen?’


  Hij liet een harde zucht ontsnappen. ‘Hij was al getrouwd toen hij mijn moeder ontmoette.’ De woorden klonken bitter. ‘Maar dat verzweeg hij. Misschien dacht hij dat hij van haar hield. Maar dat was niet zo. Niet genoeg om haar de waarheid te vertellen – om haar te zeggen dat hij getrouwd was.’


  Met grote inspanning wist Tilly haar eigen schuldgevoel diep weg te stoppen. Er zou nog tijd genoeg zijn om na te denken over háár keuzes en de consequenties ervan. Die wilde ze nog niet onder ogen komen. Maar ze werd al overspoeld door wroeging, hoezeer ze dat ook op afstand probeerde te houden. Ze loog tegen hem, net zoals zijn vader tegen zijn moeder had gelogen. Alleen was dit anders. Toch?


  ‘En zij wist het werkelijk niet?’


  ‘Ze was jong en verliefd. Mijn vader was rijk en charismatisch. Ze kende niemand zoals hij. Het was niet moeilijk voor haar om haar hart te verliezen.’ Zijn ogen vonden die van haar. ‘Hier, op dit eiland. Ze bracht hier enige tijd door met hem; op verkenning, net als jij.’


  Het idee dat de geschiedenis zich herhaalde, gaf haar een vreemd gevoel.


  ‘En ze raakte zwanger?’


  ‘Precies. Toen bood hij aan voor de abortus te betalen.’


  ‘Je moeder moet enorm van slag zijn geweest.’


  ‘Dat weet ik wel zeker. Maar ze richtte zich op het creëren van een leven voor ons.’


  ‘Ik snap niet waarom hij geen alimentatie betaalde. En ik begrijp niet waarom je moeder hem daarmee weg liet komen,’ zei ze zachtjes.


  ‘Hij had duidelijk gemaakt dat hij haar niet wilde – of mij – en zij wilde er niet om smeken. Ongeveer vijf jaar geleden nam hij ineens contact met me op, in een poging om “een band te scheppen”, zoals hij het noemde.’


  Verontwaardiging raasde door haar heen. ‘Hoe dúrfde hij?’ zei ze fel. ‘Na al die tijd! En na wat jij had doorgemaakt! Wat heb je tegen hem gezegd?’


  Hij lachte kort. ‘Precies dat. Zijn uitleg hielp me het te begrijpen, hoewel het uiteindelijk gewoon bewees hoe egoïstisch hij was.’


  ‘Hoe legde hij het uit?’


  Zijn ogen betrokken, en hij schudde zijn hoofd. Ze leunde voorover en kuste hem, en liet haar mond vertellen wat ze in haar hart voelde.


  ‘Wat zei hij?’ mompelde ze, terwijl ze haar gezicht dicht bij dat van hem hield.


  ‘Dat hij getrouwd was. En, ja, hij hield van zijn vrouw – heel erg veel, zei hij.’ Rio’s laatdunkende toon gaf aan hoe weinig hij daarvan geloofde. ‘Carina – zo heet ze – en hij waren elkaars jeugdliefde. Ze probeerden al tien jaar lang een kind te krijgen. Het eiste een zware tol in hun huwelijk dat hij mijn moeder ontmoette en zo door haar gefascineerd was. Daardoor zijn ze uiteindelijk ook gescheiden.’


  Tilly was stil, maar vanbinnen kookte ze van woede over deze egoïstische man die Rio’s moeder in een affaire had geluisd. ‘Dus ze wist echt niet dat hij al getrouwd was?’


  ‘Nee. Dat hoorde ze pas toen ze hem over mij vertelde. Toen vertelde hij dat hij en Carina al lang probeerden om een kind te krijgen. Het nieuws van mijn moeders zwangerschap moet verwoestend zijn geweest voor haar.’ Hij glimlachte vlakjes. ‘Mijn moeder had zelfs medelijden met Carina. Kun je dat geloven?’


  ‘Ja,’ zei Tilly eerlijk. ‘Ik begrijp nu wat voor vrouw je moeder was.’


  Zijn ogen flikkerden met een onbekende emotie. ‘Hij zei tegen mijn moeder dat hij me nooit zou erkennen. Dat hij nooit meer met haar zou praten. Dus zíj bleef geruïneerd achter, in plaats van zijn vrouw.’


  ‘Wat vreselijk.’ Ze fronste. ‘Je zei dat hij een paar jaar geleden contact met je opnam?’


  Hij kreunde instemmend. ‘Ja. Ineens had hij de aandrang om mij te ontmoeten, zijn biologische zoon.’ Zijn blik was hard.


  De tranen, ongewild en heet, schoten Tilly in de ogen. ‘Je was vast – ‘


  ‘Razend?’ onderbrak hij haar. ‘Ja, zeker, dat was ik. Maar toen had ik al naam voor mezelf gemaakt. Ik had een fortuin achter me en geleerd om zonder mijn moeder te leven. En, natuurlijk, zonder mijn vader. Wat had ik nog van hem nodig? Een man die mijn moeder niets dan pijn had bezorgd?’


  Zijn bitterheid raakte Tilly diep in haar hart. Ze begreep het, en toch was het onmogelijk om niet te rouwen om zowel Rio als Piero.


  ‘Ik kon niet naar hem kijken zonder mijn moeders pijn te zien. Hoe ze was geweest toen ze ziek was. Verzwakt door kanker en chemotherapie, bleek en uitgehold, alsof al het leven uit haar gehaald was. Ik wilde niets met hem te maken hebben, en dat heb ik hem ook gezegd. Ik gunde hem vooral niet het plezier dat hij mij kon claimen als zijn verloren zoon.’


  ‘Voelde je iets, toen je je vader ontmoette?’


  ‘Nee.’


  ‘Niets?’


  ‘Niente.’


  ‘En toch,’ zei ze zachtjes, voorzichtig, ‘hield ze van hem. En zit hij in jou.’ Ze tikte met een vinger tegen zijn hart, haar lippen teder tegen die van hem gedrukt.


  Zijn terechtwijzing was vlug en vastberaden. ‘Ik ben wie ik ben door mijn moeder. Niet door hem.’


  Ze streek met haar vingers lang zijn wang. ‘En hij is een maand geleden overleden?’ Weer flitste er een emotie over Rio’s gezicht die ze niet begreep. Berouw? Verdriet?


  ‘En hij liet mij Prim’amore na.’


  Ze liet een zucht ontsnappen. ‘Ik denk dat hij dacht dat dat wel het minste was wat hij kon doen.’


  ‘Ik heb geen idee. En ik wil het niet weten ook.’


  Tilly streelde zijn wang. ‘Zijn vrouw moet er kapot van zijn geweest toen hij stierf en ze van jou hoorde.’


  ‘Ze weet het nog steeds niet,’ zei hij.


  ‘Maar… hij liet je toch Prim’amore na?’


  ‘En heel veel geld. Dat ik met geen vinger zal aanraken.’ Een duistere bekentenis.


  ‘Maar ze moet toch zijn testament hebben gezien?’


  ‘Ze waren gescheiden,’ hielp hij haar herinneren. ‘Ze was zelfs niet op zijn begrafenis.’


  ‘Jij wel?’


  Er verscheen iets van teleurstelling op zijn gezicht. ‘Si.’ En toen, alsof hij zijn daad moest verdedigen, zei hij boos: ‘Ik weet dat mijn moeder dat gewild zou hebben. Het voelde alsof ik hun hoofdstuk afsloot.’


  Haar hart krom ineen van pijn. ‘Ik vind het zo erg voor je, Rio.’


  ‘Ik wil niet dat de connectie tussen mij en die rotzak bekend word. Niemand heeft er iets aan als dat openbaar gemaakt wordt. En ik zie er het nut niet van in om Carina te kwetsen.’


  ‘Daarom heb je zo’n haast om het eiland te verkopen en handel je het zelf af,’ zei ze, zich herinnerend hoe onvermurwbaar de blik op zijn gezicht was geweest toen ze voor het eerst van de boot af was gestapt. ‘Geen makelaars’, had hij gezegd, alsof hij gruwde van het idee.


  ‘Ik wil een snelle, persoonlijke verkoop. Slechts drie mensen op de wereld weten hiervan: jij, ik en je vader.’


  En Cressida, dacht Tilly, plotseling in paniek. En iedereen aan wie zij het toevallig had verteld. De adrenaline raasde door haar heen. De echte erfgename was niet echt discreet en had ook geen reden om te vermoeden dat Rio zijn connectie met Prim’amore geheim wilde houden.


  ‘Ik ben hier nu een maand,’ zei hij, somber door herinneringen. ‘Toen mijn vader was overleden, ben ik meteen hiernaartoe gegaan, en ik was van plan om slechts een dag of twee te blijven.’


  Omdat hij zich hier verbonden voelde met zijn moeder. En omdat hij voorgoed afscheid moest nemen. Van zijn vader, ja, maar dan van de vader die hij had kunnen hebben, had moeten hebben. Als hij dat namelijk niet deed, zou hij voor de rest van zijn leven verteerd worden door bittere wrok.


  Hij haalde zijn brede schouders op. ‘Ik wil dit eiland verkopen, zo snel mogelijk. Het voelt als verraad om nog iets van hem te hebben.’


  Tilly knikte, maar vanbinnen wist ze niet zeker of ze het daar wel mee eens was. ‘Dit eiland is…’ Ze beet op haar lip, in een poging de woorden te vinden voor het vreemde idee dat zich in haar hoofd vormde. ‘Het is alsof het een deel van je is,’ zei ze, met een schuin hoofd waarvan Rio had geleerd dat het aangaf dat ze diep in gedachten verzonken was. ‘Ze zijn hier verliefd geworden; jij bent hier verwekt.’


  Zijn gegrom toonde aan hoe onbelangrijk hij dat vond. ‘Dit eiland is mosterd na de maaltijd. Een herinnering aan wat een zwakke, zielige man mijn vader was.’ Zijn frons werd dieper. ‘Toch heeft mijn moeder van hem gehouden. Haar hele leven lang. Zelfs aan het eind praatte ze alleen maar over hem als ze af en toe bij bewustzijn was.’


  Hij zweeg, overspoeld door verdriet.


  Toen Rio verder praatte, leek hij ver weg. ‘Mijn moeder vertelde me hoe ze elkaar hebben leren kennen. Gravità, noemde ze het. Zwaartekracht. Alsof hij de aarde was en zij in de hemel zweefde, en bam! Ze ontmoette hem en viel… stortte neer. Dat heb ik nooit begrepen. Hoe ze verliefd kon worden op een getrouwde man? Hoe kon ze haar gezonde verstand negeren?’


  ‘Ze wist toch niet van Carina af,’ antwoordde Tilly zacht. ‘Zij dacht dat ze verliefd was geworden op een vrijgezel.’


  ‘Hoe kon ze houden van een leugen? Dat was het immers; het was allemaal nep.’


  Tilly slikte, maar door de paniek ging haar bloed van heet naar koud. ‘Niet voor haar.’


  ‘Nee, niet voor haar. Maar het hele idee van zo’n gevoel is mij vreemd.’ Hij ging verzitten, zijn vingers spelend met de zoom van haar jurkje, het omhoogduwend zodat hij haar blote dijen kon voelen. ‘Althans, dat was het.’ Zijn handen gleden omhoog, haar benen stevig vastgrijpend aan de bovenkant, terwijl zijn vingers de gevoelige binnenkant van haar dijen streelden. ‘Tot ik jou ontmoette, dacht ik dat liefde op het eerste gezicht een door Hollywood verzonnen leugen was.’


  Haar adem stokte in haar keel terwijl haar hele wereld ineens verblindend helder werd. Had hij net gezegd dat hij van haar hield? Dat hij verliefd aan het worden was? Had zij niet precies hetzelfde gevoeld sinds hun eerste ontmoeting? Of had ze het verkeerd begrepen?


  ‘Cara.’ Hij klonk vastberaden. ‘Als ik beslis dat ik iets wil, ga ik erachteraan. Weet je hoelang ik nodig had om te beseffen dat ik jou wilde?’


  Ze schudde haar hoofd; ze vertrouwde haar eigen stem niet om iets te zeggen.


  ‘Slechts een paar minuten. Toen je in de zee viel en erom moest lachen. Je was beeldschoon. De mooiste vrouw die ik ooit had gezien. Maar het was meer dan dat. Je was nederig.’


  Voor haar zweefden geluk en een gouden toekomst, als vlinders met betoverende vleugels. Maar geen enkel beeld kon de verschrikkelijke waarheid uitwissen: zij was ook verliefd geworden op hem, maar ze had tegen hem gelogen. Zou hij haar vergeven als hij dat wist?


  Ze wist het antwoord al. Ze had immers gehoord hoe hij praatte over Marina, zijn ex. Maar haar leugen was dat ze zwanger was van zijn kind. Dat was toch zeker een groter verraad dan dit?


  Er trok een golf van verontwaardiging door haar heen. Ze wilde eerlijk tegen hem zijn, maar hoe moest dat? Kon ze het hem vertellen en zeker weten dat Cressida daar nooit achter zou komen? En wat als Cressida toch achter de waarheid kwam? Tilly had het geld al aan haar broer gegeven; de leugen was afgekocht.


  ‘Nou, de eerste keer dat ik tegen een vrouw zeg dat ik van haar hou, en ik krijg er slechts stilte voor terug.’


  Ze lachte, een hees geluid. ‘Ik had het gewoon niet verwacht.’


  ‘Ik ook niet. Alles hiervan is onverwacht.’


  


  ‘Kijk, het klaart op.’


  Tilly gaapte, haar hoofd tegen Rio’s schouder gedrukt. Hij streelde afwezig haar haren, zijn blik gefocust op de muur tegenover hen. Het was nog niet laat, maar de dag in het donkere huisje, met alles emoties, had Tilly uitgeput. De storm nam eindelijk af; er scheen een klein zonnestraaltje door het raam.


  Plotseling maakte hij aanstalten om op te staan. ‘Blijf hier.’


  Het was een bevel dat ze niet wilde negeren. Haar lijf was futloos en slap na keer op keer door hem bevredigd te zijn. Ze liet haar ogen dichtvallen, maar sliep niet. Hoe kon ze? Ze hoorde spullen verschoven worden, en de deur die steeds dichtsloeg hield haar wakker. Ze luisterde er glimlachend naar, moedwillig het stekelige pad negerend dat voor haar lag. Ze was niet wie hij dacht dat ze was. Hoe zou hij reageren als ze de waarheid aan hem onthulde?


  Haar hart keerde zich om. Ze kon zich niet meer voorstellen hoe het leven was buiten dit eiland. Op haar eerste dag op Prim’amore had ze gegrapt dat het leek alsof ze de enige mensen op aarde waren. Maar dat was precies hoe ze zich voelde na een paar dagen alleen met Rio.


  De spanningen die hiervoor hadden gezorgd – bezorgdheid om haar broer, medelijden met Cressida – verdwenen in het niets als ze met Rio samen was. Konden ze niet voor altijd op het eiland blijven? Gewoon doen alsof de buitenwereld niet bestond? Het leven zou doorgaan; de wereld zou blijven draaien. En zij zou hier samen zijn met Rio. Haar hart. Haar ziel. Haar wederhelft.


  ‘Ik ben klaar.’


  Ze knipperde haar ogen open en gaapte terwijl ze zich op hem focuste.


  ‘Waarvoor?’


  ‘Kom.’


  Ze volgde hem naar de deur van het huisje, het trappetje af. Het zand voelde koud en nat aan aan haar blote voeten, maar dat kon haar niets schelen. Ze wilde naar hem kijken, maar een gloed in de verte trok haar aandacht. Er stonden meerdere kaarsen in het zand, met in het midden een provisorisch bed.


  ‘Heb jij dit gedaan?’


  Ze liepen langzaam, de geur van de frisse lucht inademend die de storm had achtergelaten. Die bevond zich nu aan de horizon – een donkere wolk die vervaagde in de zee.


  ‘Je moet toch wel gemengde gevoelens hebben over de verkoop van dit eiland?’


  Hij kneep haar vingers samen, misschien om te erkennen dat hij de vraag gehoord had, en richtte toen zijn blik op de zee. ‘Nee.’


  ‘Ondanks het feit dat ze hier verliefd op elkaar geworden zijn?’ mompelde ze, bedroefd als ze zich voorstelde dat die connectie voor altijd verloren zou zijn als hij het verkocht.


  ‘Hun liefde was voor haar de doodsteek.’


  ‘Dat was de kanker,’ corrigeerde ze hem pragmatisch, terwijl ze een arm om zijn middel sloeg tijdens het lopen.


  ‘Dat weet ik.’ Hij liet een boze zucht ontsnappen en schraapte zijn keel. ‘Toen ze stervende was, praatte ze bijna meer over hem dan tegen mij. Hij zat zo in haar hoofd en hart. Dat zal ik hem nooit kunnen vergeven.’ Hij glimlachte gespannen. ‘Hij bedroog zijn vrouw. Fout nummer één. Nooit vreemdgaan, nooit liegen. Hij liet mijn moeder zwanger en alleen achter en liet zich nooit zien om te kijken of het wel goed met ons ging.’ Opnieuw schraapte hij zijn keel. Ze hadden het provisorische bed bijna bereikt, en hij ging langzamer lopen. ‘Ik was twintig toen ik mijn eerste miljoen had verdiend. Als ze nog vijf jaar had geleefd, had ik haar alle comfort en veiligheid kunnen geven.’


  Tilly’s maag keerde zich om. ‘Ik denk dat ze wilde dat je gelukkig, slim en moedig was, en dat ben je. Jij was het grootste geschenk in haar leven.’


  Hij glimlachte oppervlakkig. Hij knikte naar de deken, en ze nam erop plaats, maar haar ogen bleven aan zijn gezicht vastgeplakt.


  ‘Het spijt me dat je dit alles hebt moeten doormaken.’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Volgens mij is jouw jeugd ook niet makkelijk geweest,’ zei hij pragmatisch.


  Ze dacht aan Cressida, toen aan Art, en dat verwarde haar. Art was dol op Cressida, dat wist Tilly, maar hij begreep haar niet. Cressida was niet het soort dochter waar de zakenman zich raad mee wist. Ze was beeldschoon, en bovendien erg slim; maar alleen met mensen, niet met cijfertjes en contracten. Cressida Wyndham zou nooit in Arts voetsporen kunnen treden om het familiebedrijf te runnen. Dat wilde ze ook niet. Ze wilde haar eigen leven leiden; een verdomd goed leven, met alle luxe waar de meeste mensen alleen maar van droomden. Maar dat was niet echt Cressida’s fout; ze was gewoon het resultaat van haar opvoeding.


  Door met Rio te praten en na te denken over Cressida, kon Tilly zichzelf alleen maar gelukkig prijzen dat ze in de familie Morgan geboren was. Natuurlijk, Jack veroorzaakte nogal wat spanningen, maar in essentie waren de zaken voor de Morgans simpel: ze hielden immers van elkaar en waren er voor elkaar.


  ‘Ik heb geen recht tot klagen,’ zei ze zachtjes, terwijl ze op de deken ging zitten en uitkeek over de zee.


  ‘Waarom niet?’


  Tilly verplaatste zichzelf in Cressida’s schoenen, maar die deden pijn; ze veroorzaakten blaren waar ze nu niets mee te maken wilde hebben.


  ‘Omdat het mij aan niets ontbrak tijdens mijn jeugd.’ Ze glimlachte naar hem terwijl hij naast haar ging zitten, gelukkig toen hij een arm om haar schouder sloeg en haar naar zich toe trok. ‘Mijn familieleven is heel idyllisch vergeleken met dat van jou,’ zei ze serieus. Ze draaide zich naar hem toe, voelde zich veilig en compleet in zijn armen. ‘Waarom heb je dit gedaan?’


  Zijn ogen keken haar aan voor ze weer in de richting van de zee schoten. ‘Ik ben nog nooit een vrouw zoals jij tegengekomen. De meeste vrouwen met wie ik naar bed ben geweest waren slechts goed voor één ding.’


  Een gevoel van jaloezie laaide in haar op. ‘Ik snap het,’ reageerde ze scherp.


  ‘Ik wilde niet weten wat er in hun harten en hoofden omging.’ Hij liet zijn vingers langs haar schouder gaan. ‘Maar bij jou wil ik alles weten en zien. De zonsondergang na een storm als deze? Die wil ik alleen delen met jou. Ik wil je gedachten voelen terwijl we er samen naar kijken. Cara, ik weet niet of ik ooit nog naar een zonsondergang kan kijken zonder te weten dat jij met me meekijkt.’


  Hoofdstuk 10


  


  


  


  Het geluid van een motor doorbrak de harmonieuze stilte. Tilly draaide zich om in het water, terwijl haar ogen de horizon scanden. Er verscheen een frons op haar gezicht toen ze een boot zag naderen. Het duurde even voor ze de speedboot herkende die haar een week geleden naar het eiland had gebracht.


  ‘Rafaelo,’ mompelde Rio naast haar, terwijl hij ging staan in het water en naar het strand liep.


  Hij was mooier dan een mens het recht had om te zijn. Breedgebouwd, sterk, bruin. Ze staarde naar hem terwijl hij de kristalheldere zee uit kwam. Haar buik kriebelde, alsof ze in een achtbaan zat die snelheid maakte in een loodrechte afdaling.


  Ze keek hoe Rio naar de boot liep en daar bleef staan, een hand op zijn heup, zijn borstkas schaamteloos gespierd, zijn blik ontspannen terwijl hij met de man praatte. Ze waren te ver weg om te kunnen horen waar ze het over hadden, maar toen Rafaelo naar de generator wees, begreep ze het.


  De motor liep weer, en Rafaelo zwaaide naar Tilly toen hij langskwam. Rio liep weer naar Tilly, zich met zijn sterke benen eenvoudig een weg banend door het water. Haar hart sloeg over. Ze wilde niet bij hem weg. Nooit. Toch was dat onvermijdelijk. Tenzij…


  Onbewust fronste ze, terwijl de opties en gedachten door haar hoofd gingen. Tenzij ze een manier kon vinden om hem de waarheid te vertellen. Eerst moest ze met Cressida praten. Dan moest ze zeker weten dat Rio zou begrijpen waarom ze mee had gedaan aan deze schijnvertoning. Hij moest weten dat het nooit haar bedoeling was geweest hem te misleiden.


  ‘Rafaelo wilde alleen even weten hoe het eiland de storm had doorstaan.’ Rio sloeg zijn armen onder water om Tilly heen en zij wikkelde haar benen om zijn middel, genietend van het gevoel om onder water zo dicht bij hem te zijn. ‘Hij gaat wat spullen halen op Capri en komt straks nog even terug.’


  ‘Woont hij op Capri?’ vroeg ze.


  ‘Ja. Hij zorgt al heel lang voor het eiland.’


  ‘Wat vindt hij ervan dat je het verkoopt?’


  ‘Het was nog niet in me opgekomen hem te vragen wat hij vindt van mijn keuzes wat betreft vastgoed.’


  Ze voelde haar wangen warmer worden. ‘Lijkt dat je niet redelijk?’


  ‘Moet ik het dan houden als hij het niet leuk vindt dat ik het verkoop?’


  Ze keek naar het eiland. Het witte zand, de groene bomen, de blauwe lucht erachter en het huisje dat de plek van haar Prim’amore was geweest.


  ‘Ik denk dat je vader zich nogal benadeeld zou voelen als ik me nu terugtrok,’ zei hij. ‘Zijn dochter als geliefde nemen en dan alsnog afzien van een deal die eigenlijk al zo goed als rond was.’


  Er liep een rilling over haar rug. De manier waarop hij praatte zei zoveel meer dan alleen de woorden. Het creëerde de indruk van een toekomst met Art, Tilly en Rio. Een toekomst die onmogelijk voor te stellen was. Nee, dat was niet waar; ze zag het wel, ze kon zich alleen niet voorstellen dat zo’n toekomst in haar bereik lag.


  Het zou nooit kunnen. Het kon nooit meer zijn dan deze ene week. Tenzij ze iets kon regelen met Cressida. Maar wat als Rio haar niet kon vergeven?


  ‘Jij “nam” mij niet als geliefde,’ corrigeerde ze hem, verrast over hoe normaal haar stem klonk, terwijl haar hart al een beetje was gebroken. ‘Het was wederzijds.’


  Toen hij haar kuste, voelde dat als hun eerste kus – alleen dan zoveel beter. Omdat hij van haar hield, en zij van hem.


  


  De zee kabbelde rustig, de zon stond warm boven hen, de lucht rook naar zout, en Rio lag naast haar – werkend, maar wel naast haar. En daar had ze hem nodig.


  Tilly’s ogen waren zwaar – en dat was niet zo gek, na alle vrijpartijen met Rio. Haar lijf deed overal pijn, maar op een heerlijke manier. Elke beweging herinnerde haar eraan hoe hij haar had geclaimd, aan hoe ze boven hem had bewogen, hem diep in zich had genomen. Ze rekte zich uit en liet haar ogen dichtvallen terwijl de slaap op haar begon te drukken. Ze sliep bijna toen het geronk van een motorboot haar waas van genot binnendrong.


  ‘Rafaelo,’ mompelde hij. ‘Blijf hier.’ De woorden waren een bevel dat ze ongelooflijk sexy vond, zelfs al wist een deel van haar dat ze erdoor beledigd zou moeten zijn.


  Ze opende haar mond om iets te zeggen, maar hij leunde over haar heen en ze werd weer herinnerd aan hoe graag ze hem wilde, hem nodig had, en hoe ongelooflijk het voelde als hij op haar lag. Haar keel was droog, haar hoofd leeg.


  ‘Je ziet er gewoon veel te perfect uit. Ik wil je altijd zo zien.’ Hij kuste haar snel en stond toen op, met zo’n atletisch vermogen dat ze het wel moest bewonderen.


  ‘We gaan even controleren hoeveel schade er is. Duurt niet langer dan een uurtje.’


  ‘Een heel uur?’ Ze trok een pruillip, en hij lachte.


  ‘Een halfuur,’ corrigeerde hij. Hij knipoogde, draaide zich om naar de zee en jogde de rest van de afstand naar de boot.


  


  Ze keek toe, zonder haar interesse te verbergen, terwijl hij een kartonnen doos uit de boot tilde en naar het huisje begon te lopen. Met tegenzin stond ze op, nog steeds wat daas van vermoeidheid, maar een plan gaf haar bewegingen urgentie.


  ‘Mag ik mijn e-mail even checken?’ riep ze naar hem. Ze kwamen tegelijk bij de veranda aan.


  ‘Ik bel wel voor je in.’


  ‘Wat zit er in die doos?’ vroeg ze, over de rand glurend terwijl hij achter haar liep.


  ‘Boodschappen. Batterijen. Kaarsen. En kranten.’


  ‘Klaar voor een bezetting van het eiland?’


  ‘Of nog een black-out,’ merkte hij op.


  Hij zette de doos op het aanrecht en liep naar zijn laptop. Hij logde in op het telefoonsignaal en ging toen rechtop staan.


  Ze zag er zo mooi uit – zo anders dan de foto’s die hij van haar gezien had in de media. Op die foto’s was ze altijd tot in de puntjes opgemaakt, maar hier was ze schitterend op een compleet natuurlijke manier. Hij kuste het puntje van haar neus. ‘Ik blijf niet lang weg.’


  Ze keek toe terwijl hij naar de deur liep. Toen hij er aangekomen was, draaide hij zich naar haar om. ‘Cara?’


  Ze wachtte, haar adem inhoudend, tot hij verder praatte.


  ‘Ga morgen niet weg.’


  Weer een bevel. Eentje waar ze met hart en ziel aan wilde gehoorzamen.


  ‘Pardon?’ fluisterde ze, niet zeker of dat nou een verontschuldiging of een vraag was.


  ‘Ga niet weg. Nog niet.’


  Ze beet op haar onderlip, en de tranen die achter haar ogen brandden, dreigden langs haar wangen omlaag te stromen.


  ‘Rafaelo wacht op je,’ zei ze als reactie.


  Hij knikte, een korte beweging met zijn hoofd. ‘Si, lo so. Toch moeten we hierover praten.’


  ‘Dat gaan we doen. Maar niet nu.’ Niet voordat ze Cressida had gemaild.


  Dat leek hij als instemming op te vatten. De glimlach die hij haar schonk toen hij wegliep was gevuld met een zelfvertrouwen dat grensde aan arrogantie. Het deed haar hart nog meer zwijmelen.


  Ze maakte koffie voor zichzelf en liep daarna naar zijn laptop. Haar mailbox was vol – korte berichtjes van haar moeder, een luchtige e-mail van Jack die haar vulde met hoop dat hij weer meer klonk als zichzelf, en een paar van Art, die vroeg waar hij diverse bestanden of e-mails kon vinden.


  Ze handelde eerst de zakelijke mailtjes af, waarbij ze zich verontschuldigde voor haar onbereikbaarheid. Toen opende ze haar Facebook-pagina. Het was tijdverspilling die ze zich niet kon veroorloven. Die vakantie- en babyfoto’s van haar vrienden bekeek ze wel een andere keer. Als dit voorbij was en de realiteit zich weer opdrong.


  Ze klikte op Cressida’s profiel, zich zoals altijd weer verbazend over hoeveel ze op elkaar leken, en opende een nieuw berichtje aan haar.


  Hoi, ik hoop dat je het naar je zin hebt. Er is hier iets gebeurd en…


  Ja, en wat? Ik kan je geheim niet langer bewaren? Het geheim waar je me dertigduizend pond voor hebt betaald? Ze kreunde en wiste de zin weer, starend naar de knipperende cursor.


  Ze was niet bang voor Cressida. Totaal niet. Maar Matilda Morgan was integer en trouw, en ze had Cressida dit beloofd. Was het Cressida’s schuld dat Matilda tot over haar oren verliefd was geworden op Rio Mastrangelo?


  Hoi, Cressida. Tilly hier.


  Nee, verdorie, dat was nog erger. Natuurlijk wist Cressida heel goed dat het bericht van haar kwam! Matilda wiste het en nam een grote slok koffie.


  Cressida, we moeten praten.


  Ze treuzelde even voor ze op ‘verzenden’ drukte, maar deed dat voor ze kon twijfelen aan waar ze mee bezig was. Ze beet op haar lip en was net teruggegaan naar de andere e-mails, toen een ‘ping’-geluidje aangaf dat ze een nieuw bericht had.


  Met ingehouden adem klikte ze terug naar Facebook en zag ze een klein, groen cirkeltje naast Cressida’s naam. Ze opende het berichtje, en haar zenuwen schoten alle kanten op toen Cressida begon te typen. Tilly wachtte ongeduldig en in lichte paniek af. Eindelijk verschenen er woorden op het scherm. Tilly leunde naar voren terwijl ze ze las.


  Hoi, babe. Hoe is ‘t? Hoop dat je je een beetje vermaakt. Dat doe ík zeker. Je bent fantastisch dat je dit voor me doet! Ik sta bij je in het krijt. xxxxxxxx


  Tilly kon een glimlach niet onderdrukken. Cressida was altijd nogal kwistig met zowel lof als afkeur. Ze streek met haar vingers over de spatiebalk terwijl ze naar de juiste woorden zocht. Uiteindelijk typte ze haar reactie, waarbij ze even wilde testen wat er gebeurde als ze een klein leugentje vertelde.


  Bedank me nog maar niet. Volgens mij vermoedt Rio iets…


  Er kwam onmiddellijk een reactie.


  Dat meen je niet!


  Tilly zuchtte en begon weer te typen.


  Jawel. Wist je dat hij mij persoonlijk zou rondleiden? Een hele week?


  Het bleef even stil. Tilly vermoedde dat Cressida nu zelf naar de juiste woorden zocht, een manier om uit te leggen waarom ze niet eerlijk was geweest.


  Nu je het zegt: volgens mij zei papa dat dat het geval zou zijn. Iets over dat hij niet wilde dat mensen wisten dat hij het eiland verkocht.


  Tilly beet haar tanden op elkaar.


  Een waarschuwing was wel fijn geweest. We delen een klein huisje…


  Cressida stuurde een lachend gezichtje als reactie, waardoor Tilly met haar ogen rolde.


  Het is niet grappig, hoor.


  Cressida reageerde met nog een emoji, en toen:


  LOL! Sorry. Ik zie gewoon voor me hoe jij als keurige Kaat-je een week doorbrengt op een beeldschoon eiland met die spectaculaire kerel. Wat een gemiste kans voor mij! Misschien had ik in jouw plek moeten gaan…


  Tilly liet een boze zucht ontsnappen.


  Eigenlijk…, begon ze te typen, nadenkend over een manier om Cressida de waarheid te vertellen zonder dat dit zou leiden tot een stortvloed aan geruchten.


  ‘Arghhhh!’ schreeuwde ze door het huisje. Het was gewoon zinloos: ze zat gevangen tussen twee vuren. Als ze Cressida vertelde dat ze verliefd was geworden op Rio, zou Cressida dat misschien aan de hele wereld vertellen. En dat wilde ze per se niet.


  Hoewel… Plotseling drong het besef tot haar door: Cressida was net zo gebonden aan geheimhouding als zij. Hoe kon Cressida het nieuws over Tilly en Rio rondbazuinen zonder haar eigen rol in het plan op te biechten en haar bedrog toe te geven?


  Ik vind hem leuk. En ik wil hem graag blijven zien.


  Tilly verstuurde het berichtje, waarvan het kille sentiment haar instinctief tegenstond.


  Er volgde een lange stilte.


  Nee.


  Tilly las de reactie van dat enkele woord met verontwaardiging.


  Hoe bedoel je, nee?


  De puntjes begonnen weer te bewegen, en Tilly wachtte, knagend op haar onderlip en friemelend met haar vingers.


  Onze afspraak was dat je het aan niemand zou vertellen. Daar heb ik je ook voor betaald. Wat heb ik aan een dubbelganger als ik die niet kan vertrouwen?


  Tilly kneep haar ogen dicht. Dertigduizend pond. Het geld dat ze aan Jack had gegeven om zijn leven te redden. Of zijn knieschijven, in elk geval.


  Kunnen we hier niet een oplossing voor vinden? reageerde ze, met een kloppend hart en tranen in haar ogen.


  Wat stel je voor? Als je het hem vertelt, vertelt hij het verder aan papa. Dat was niet onze afspraak.


  Tilly veegde haar ogen af, de tranen wegduwend.


  Ik wil hem toch blijven zien.


  Stilte. Tilly staarde naar de computer, maar er waren geen bewegende puntjes. Eindelijk begon Cressida te typen.


  Als je het aan Rio vertelt, vertel ik het aan papa. Niet alleen over dit, maar over alle klusjes die je voor me gedaan hebt. Vindt hij vast leuk om te horen, hoe zijn assistente al jaren tegen hem liegt.


  Tilly’s wangen werden rood.


  Kom op, Cressida. Ik probeer niets voor je te verpesten; ik denk dat Rio het voor zich zou houden.


  Vervolgens wachtte ze gespannen af.


  Aan jou de beslissing. Vergeet alleen niet die dertigduizend terug te sturen als je het hem inderdaad vertelt.


  De woorden waren heel zwart-wit. Een herinnering aan Jacks gezicht, zo dankbaar, zo opgelucht toen ze hem de cheque gaf, flitste voorbij. Wat een puinhoop!


  Ik moet gaan. Vergeet niet, Tilly, jij hebt net zoveel te verliezen als ik.


  Cressida’s kleine, groene cirkeltje verdween, wat betekende dat ze uitgelogd was. Tilly bleef echter naar het scherm kijken, hun gesprek keer op keer herlezend. Ze moest het aan Rio vertellen. Ze kon toch vast wel een banklening afsluiten voor dat bedrag en Cressida terugbetalen? Maar haar loyaliteitsgevoel bleef aan haar knagen. Cressida had alle recht te verwachten dat Tilly zich aan de afspraak hield. Ze had dan wel gereageerd als een kat in het nauw, maar dat kon ze haar niet echt kwalijk nemen.


  Met een geïrriteerde kreun klikte ze Facebook weg en klapte ze haar laptop dicht. Haar koffiekopje was leeg, maar ze was nog steeds moe; niet meer door slaaptekort maar door mentale uitputting. Ze had keer op keer over het probleem nagedacht en had nog steeds geen antwoord, behalve dat ze het aan Rio moest vertellen. Ze moest hem laten begrijpen dat het maar een onschuldige leugen was geweest. Het was niet haar opzet geweest om hem te misleiden, en ze wilde hem geen moment langer meer voor de gek houden.


  Hij bleef echter wel langer weg dan het afgesproken halfuur. Er ging een uur voorbij, en toen nog eens dertig minuten. Ze overwoog net naar hem op zoek te gaan, toen hij in de deuropening verscheen. Hij was bedekt met zweet en vuil, en ze wilde hem nu meer dan ooit.


  ‘Hoi.’


  Er borrelde verdriet in haar naar boven. En wanhoop. Maar niets was belangrijker dan eerlijk zijn tegen hem.


  ‘Hoi,’ zei hij terug.


  ‘Alles in orde?’ vroeg ze behoedzaam.


  ‘Een paar omgevallen bomen, losgeraakte stenen – niets belangrijks. Het pad is halverwege geblokkeerd, dus geen vulkaanbezoekjes meer voor jou.’ Zijn ogen vernauwden zich. ‘Je ziet bleekjes.’


  ‘Ik ben gewoon moe,’ loog ze, terwijl ze zichzelf tot een stralende glimlach dwong.


  Hij bestudeerde haar bedachtzaam en trok toen zijn schouders op, alsof haar antwoord hem tevreden had gesteld. Ze hadden immers ook maar weinig geslapen.


  ‘Ik sterf van de honger.’ Hij deed de koelkast open.


  Tilly ging achter hem staan. ‘Rio?’


  Hij pakte het bord waar ze de avond daarvoor van hadden gegeten, dat nog vol lag met olijven, kaas, druiven en grisini. ‘Si, cara?’


  ‘Ik moet met je praten.’


  Hij zette het bord tussen hen in, verwijderde de plasticfolie en keek haar onderzoekend aan. ‘Zeg het maar.’


  ‘Ik…’ Vanbinnen kreunde ze; haar mond kon de woorden die ze moest zeggen niet vormen. ‘Ik moet weer terug, volgens plan.’ Ze schraapte haar keel en draaide bij hem weg, zodat hij het verdriet op haar gezicht niet zou zien.


  ‘Dan ga ik met je mee,’ zei hij hees.


  Het was een belofte die ze in haar handen pakte en even dicht bij haar hart hield. Heel even maar, want de realiteit maakte dat onmogelijk. Hoe kon ze het riskeren om hem weer te zien? Het zou niet lang duren, in Londen, voor hij zou beseffen dat ze Cressida niet was. Dan zou het geheim toch uitkomen.


  Hij draaide haar om in zijn armen en kuste haar, eerst op haar mond en daarna op haar slapen. Hij kuste haar alsof hij begreep dat ze op dat moment gebroken was, alsof hij haar weer in elkaar wilde zetten.


  ‘Ti amo,’ zei hij zachtjes, haar optillend en tegen zijn borst aan wiegend. Hij droeg haar tot ze bij zijn bed waren, waar hij haar neerlegde met hetzelfde ontzag als waarmee hij haar gekust had.


  Zijn mond sloot zich op die van haar, en zijn handen gleden onder haar jurk. Hij haakte zijn vingers in haar slipje en duwde het langzaam omlaag. Zijn handpalmen plaagden haar huid terwijl hij het stukje stof op de grond liet vallen.


  ‘Waar je je ook zorgen om maakt, ik zal het goedmaken voor je.’ Hij hurkte bij haar voeten en kuste haar enkels. Hij liet zijn tong over de rondingen gaan voor hij omhoogging, haar in haar knieholte likkend, en toen nog hoger, naar de gevoelige huid aan de binnenkant van haar dijen.


  Ze kreunde toen zijn tong aankwam bij haar vrouwelijkheid, haar plaagde en alle gedachten uit haar hoofd verdreef. Zijn vingers drongen in haar dijen toen hij haar benen uit elkaar duwde, wat hem toegang gaf tot haar kern.


  De kracht van de emotie en behoefte die hij losmaakte, overspoelde haar. Ze voelde zich zowel machteloos als gesterkt. Ze tilde haar heupen op en hij kuste haar in een lijn naar boven, naar haar navel, terwijl zijn vingers de stof van haar jurkje pakten en omhoogduwden.


  Toen was hij weg, en ze kreunde, haar lichaam hunkerend naar zijn nabijheid, zijn aanraking, zijn aandacht. Hij trok zijn korte broek uit en was weer terug. Ze huilde bijna van opluchting. Opnieuw zocht zijn mond haar, zijn tong fluisterend in haar plooien.


  ‘Rio!’ schreeuwde ze uit, heen en weer wiegend op het bed terwijl het orgasme haar overspoelde. Ze woelde met haar handen door zijn haar, trok eraan, terwijl ze door vuur en vlammen werd verwoest. ‘O, hier zouden we nooit mee moeten stoppen,’ mompelde ze, zich niet van bewust van wat ze zei.


  ‘Dat doen we ook niet,’ zei hij instemmend. Zijn handen spreidden haar benen verder, zodat hij bij haar naar binnen kon gaan, haar kon nemen, haar tot de zijne kon maken. Ze was van hem. Volledig.


  Vanaf het moment dat hij in haar stootte, wist ze dat ze een manier moest vinden om dit op te lossen – zonder Cressida te kwetsen, zonder haar beloftes te breken en zonder Rio te verliezen.


  Zijn handen werden ruwer en veeleisender, haar jurkje nog verder omhoogduwend tot ze haar borsten vonden en vastpakten. Hij kreunde terwijl hij ze masseerde.


  Ze was compleet verloren. Ze kromde haar rug en tilde haar benen op, en hij liet zijn hand vallen om haar dijbeen op te vangen en vast te houden. Hij hield haar been hoog in de lucht en knabbelde met zijn tanden aan haar kuit. Een sensuele marteling. Ze was een gewillige gevangene en zou dat voor altijd zijn.


  De spanning bouwde zich op; het was een dam die op springen stond. Ze kon het niet langer bedwingen, en dat wilde ze ook niet. Ze pakte zijn schouders vast terwijl de dam brak en hij zat boven op het water, samen met haar rijdend op de golf. Zijn lichaam bewoog in harmonie met het hare, en het genot overspoelde hen beiden.


  Ze sloeg haar armen om hem heen en drukte hun wangen tegen elkaar. Hier hoorde ze thuis. Met Rio.


  


  Tilly kon niet zeggen hoeveel tijd er verstreken was. Ze wist alleen dat ze samen hadden gelegen, hun lichamen in elkaar verstrengeld, hun zweet met elkaar vermengd, behoeften bevredigd – voorlopig – tot hij sprak.


  ‘Ik was veel te lang weg,’ zei hij met een sombere grijns. ‘Ik kon Rafaelo wel een klap verkopen toen hij voorstelde om nog een pad te controleren.’


  Ze glimlachte van oor tot oor, haar lippen roze, haar wangen gekleurd van begeerte. ‘Het is je vergeven, hoor.’


  Hij lachte. ‘Daar ben ik blij om.’ Hij drukte een kusje op haar voorhoofd. ‘Wil je mee om de grotten te bekijken?’


  ‘Grotten?’ mompelde ze. De verwarring was zichtbaar in haar ogen.


  ‘Ja. Ik zei toch dat we daar een keer naar terug zouden gaan?’


  Dat wist ze nog – natuurlijk. Ze had er alleen niet meer aan gedacht. Ze knikte. Ze zou wel een manier vinden om hem de waarheid te vertellen. Ondertussen kon het toch geen kwaad als ze genoot van elke minuut die ze nog hadden op het eiland?’


  ‘Klinkt perfect.’


  En dat was het ook. De grotten waren net zo mooi als ze zich had voorgesteld. Erin zwemmen met Rio zou ze nooit meer vergeten – iets om te koesteren. Maar ze was ongelooflijk gespannen. Elk grapje dat ze deelden, elke kus, omhelzing, aanraking, maakte haar meer bewust van het feit dat ze hem de waarheid moest vertellen.


  Hij keek haar aan alsof ze het meest perfecte wezen op aarde was. En toen ze zich afvroeg waarom ze de woorden niet kon vinden, wist ze het opeens: ze wilde niet dat hij zou stoppen, dat hij haar fouten zou zien. Als hij de waarheid zou ontdekken, zou hij zien dat ook zij haar fouten en tekortkomingen had. Het zou dingen veranderen. Zou hij nog wel bij haar willen zijn als hij eenmaal wist wie ze was en waarom ze had gelogen?


  Ze viel in slaap met het geheim in haar hart en Rio’s armen om haar heen. Zonder antwoorden en met heel weinig hoop.


  Hoofdstuk 11


  


  


  


  ‘Waarom gaan we hierna niet naar Arketà?’ mompelde hij, terwijl hij de krant doorbladerde en haar aankeek.


  ‘Je eiland?’


  ‘Mijn andere eiland,’ plaagde hij.


  ‘Ik zei toch dat ik terug moet.’ Ze sloeg haar ogen neer om haar onzekerheid voor hem te verbergen.


  ‘Nou en? Volgend weekend?’


  Ze schudde haar hoofd, haar wenkbrauwen ontzet opgetrokken. ‘Dan heb ik al iets.’


  ‘Wat dan?’


  ‘Gewoon, iets.’


  Zijn uitdrukking was vriendelijk, maar ze zag de ijzige vastberadenheid in zijn ogen. Hij analyseerde haar, alsof ze een probleem was dat hij moest oplossen.


  ‘Zeg het af.’ Hij haalde zijn schouders op, zijn ogen nog steeds hard en onverzettelijk. ‘Ik stuur mijn vliegtuig wel om je op te halen.’


  ‘Jouw vliegtuig?’ zei ze, en de kloof tussen hen leek te groeien. ‘Jij stuurt je vliegtuig om mij op te halen en naar je andere eiland te brengen?’


  Hij was schathemeltjerijk. Zij niet. Ze was niet wie hij dacht dat ze was. In het normale leven zouden hun paden elkaar nooit gekruist hebben en zouden ze nooit elkaar minnaars zijn geworden. Hij ging naar bed met Cressida, niet met Matilda. Cressida was het soort vrouw dat hij gewend was, met haar dure sieraden, haute couture en luxe handtassen.


  ‘Heb je ooit een serieuze relatie gehad, behalve met Marina?’ vroeg ze, hem niet aankijkend.


  Hij legde de krant neer, zijn uitdrukking ongeduldig. ‘Ik ben met veel vrouwen uit geweest. Hoezo?’


  ‘Ik wil gewoon…’ Ze schudde haar hoofd. ‘Ben ik je type wel?’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Ik weet niet of ik op een bepaald type val,’ zei hij uiteindelijk.


  ‘Maar meestal date je met vrouwen zoals ik, toch? Vrouwen die zich in dezelfde sociale kringen begeven als jij?’


  ‘Als wij,’ zei hij, zonder te weten hoeveel pijn die correctie deed. ‘En ja, naturalmente. Waar gaat dit over, Cressida?’


  ‘Ik probeer je gewoon beter te begrijpen,’ zei ze om zich in te dekken.


  ‘Ik heb nog nooit een serieuze relatie gehad,’ zei hij. ‘Ik ben met veel vrouwen uit geweest, maar dat draaide vooral om seks. Voor mij en voor hen. Ik lieg niet over mijn bedoelingen, als dat het is waar je je druk om maakt.’


  ‘Nee.’ Ze schudde haar hoofd, haar keel dik en rauw. Het was duidelijk hoe hij dacht over eerlijkheid. ‘Ben je ooit uit geweest – of heb je gevreeën – met iemand die geen miljoenen bezat?’


  Hij lachte; blijkbaar vond hij het een belachelijke vraag.


  ‘Als je bedoelt of ik bij de deur van de slaapkamer vraag naar hun bankrekening – nee, dat niet.’


  Ze bloosde. ‘Ik bedoel gewoon… een normaal iemand.’


  ‘Ik weet wat je bedoelt, maar ik snap niet waarom je me dit vraagt.’


  Ze dwong zichzelf te glimlachen. ‘Ik probeer je gewoon te begrijpen.’


  Hij pakte de krant weer op en sloeg een pagina om. ‘Ik heb moeite met vertrouwen. Dat heeft Marina me goed geleerd,’ zei hij ten slotte. ‘Ik ga niet naar bed met vrouwen die bijbedoelingen hebben.’


  Ze zuchtte verontwaardigd bij de gedachte dat hij dat ooit van haar zou kunnen denken. ‘Dus alleen met vrouwen die je puur gebruikt voor de seks?’ snauwde ze terug.


  Zijn verwarring was duidelijk. ‘Waarom ben je zo boos? Ik heb vrijblijvende seks met vrouwen. En ja, meestal zijn ze behoorlijk vermogend. Maar wat maakt dat uit?’


  ‘Dat maakt wel iets uit,’ zei ze maar.


  ‘Prima.’ Hij deed de krant weer dicht. ‘Als je onze sekslevens wilt bespreken, laten we het dan eens over jou hebben. Jij oordeelt niet over de mannen met wie jij naar bed gaat. Is dat beter dan mijn aanpak?’


  Plotseling was ze razend. Ze duwde haar stoel achteruit en staarde hem aan. De tranen die al dagen in haar ogen brandden, stroomden nu over haar wangen.


  Hij kneep zijn ogen samen, en zijn blik veranderde. Hij vloekte in zijn moedertaal, starend naar Tilly, en voelde zich een eersteklas eikel.


  Ze had gevist naar geruststelling, dat hij zou zeggen dat ze heel speciaal was. Maar in plaats daarvan had hij haar het gevoel gegeven dat ze de laatste was in een lange rij van rijke minnaressen.


  Ze was zo mooi, zelfs met tranen rollend over haar wangen.


  ‘Je lijkt in niets op de vrouwen met wie ik samen ben geweest. Dat heb ik je al verteld. Geld, achtergrond – dat is totaal onbelangrijk met jou. Ik ben verliefd geworden op jóú, Cressida. De laatste vrouw op aarde met wie ik dacht iets gemeen te hebben. Je hebt de weg naar mijn hart gevonden.’


  Ze huilde weer; haar tranen kwamen nu nog sneller.


  Hij begreep het niet. ‘Alsjeblieft, huil nou niet,’ zei hij zachtjes. ‘Ik wil geen ruzie maken.’


  Ze snifte, maar knikte. De toekomst waar ze zulke hoge verwachtingen van had gehad, leek onbereikbaarder dan ooit.


  Hij richtte zijn aandacht weer op de krant en deed alsof hij las. Er zat haar iets dwars. Iets wat hij niet begreep en waar hij haar zeker niet mee kon helpen als ze niet met hem praatte.


  Hij sloeg weer een bladzijde om… en verstarde toen hij zijn beeldschone geliefde ineens voor zich zag, met gebogen hoofd, een donkere zonnebril, hand in hand met een man met slordig blond haar en een ring door zijn neus.


  ‘Kun je me uitleggen hoe je op twee plekken tegelijk kunt zijn?’ hoorde hij zichzelf vragen, kalm ondanks de kokendhete lava die binnen in hem bulderde.


  Aan de andere kant van de tafel verstarde Tilly ook. Ze keek hem verward aan en liet toen langzaam haar blik zakken naar de krant. Zelfs ondersteboven kon ze de kop nog goed lezen. ERFGENAME TROUWT MET GELIEFDE IN GEHEIME CEREMONIE!


  Haar maag draaide zich om, en ze greep de tafel vast. Met grote ogen bekeek ze de bladzijde die hij omhooghield, en ze las de eerste alinea vluchtig door. Er kwamen meteen duizend vragen in haar op. De media verzonnen altijd belachelijke verhalen over de ietwat bizarre erfgename. Dat was dit toch ongetwijfeld ook? Het verhaal kon toch niet echt waar zijn?


  Haar ogen schoten naar Cressida’s hand: er glinsterde een enorme diamanten ring aan haar vinger. Was ze met hém getrouwd? Ewan Rieu-Bailee, de man met wie ze eerder die zomer ruzie had gehad? Geruchten waren nog geen feiten, maar de foto was vrij vernietigend. Net zoals de blik die Rio haar nu schonk.


  ‘Dat ben ik niet.’


  ‘Nee, natuurlijk niet,’ zei hij sarcastisch, terwijl hij haar bleef aankijken.


  Zijn blik sprak boekdelen; hij zei alles wat ze net in zichzelf had geschreeuwd: verwarring, afkeuring, woede, wantrouwen.


  ‘Ze is met hem getrouwd…’ Tilly dacht weer terug aan hun gesprek. ‘Ik moet naar een bruiloft. Dat vindt papa nooit goed.’ Haar éígen bruiloft dus?


  Haar hart sloeg over bij de gedachte aan Art Wyndham en hoe woedend hij wel niet moest zijn. En zij had er onvrijwillig nog aan bijgedragen ook! Ze zou haar baas nooit opzettelijk kwetsen; ze aanbad hem. Toch had zij een cruciale rol gespeeld bij het wegglippen van Cressida voor haar bruiloft, zonder dat iemand het wist.


  ‘O, god,’ kreunde ze, haar ogen dichtknijpend. Ze kon Rio’s vragende blik niet langer aan. ‘Hier had ik geen idee van.’


  ‘Jij bent niet Cressida Wyndham.’


  Hoewel hij ze niet bijzonder hard had uitgesproken, weergalmden de woorden met de kracht van ziedende kogels door het huisje.


  ‘Wie bén je?’


  ‘Ik…’ Ze staarde naar de foto, en de wereld om haar heen stortte in.


  ‘Wie bén je?’ Nu schreeuwde hij. Hij duwde zijn stoel naar achteren en stond op, haar aanstarend alsof ze ineens twee hoofden had.


  Tilly trilde, haar hele lijf beefde. Ze wist zichzelf staande te houden door de tafelrand nog steeds stevig vast te houden; ze had kracht en ondersteuning nodig.


  ‘Wie ben jij in hemelsnaam?’


  ‘Ik ben… Ik ben dezelfde persoon als op wie je verliefd bent geworden. Alleen is mijn naam anders.’


  ‘Je hebt tegen me gelogen! Je hebt in mijn armen gelegen, in mijn bed, en ik weet helemaal niets van je!’


  ‘Je weet alles over me,’ fluisterde ze. ‘Ik ben niet Cressida, maar ik ben wel mezelf.’


  ‘En wie is dat?’ zei hij eisend, zijn ogen samengeknepen, zijn blik grimmig.


  ‘Ik ben… Ik heet Tilly. Matilda. Ik werk voor Art Wyndham.’


  Zijn ogen – zo grijs als hij vol passie zat, bijna blauw als hij lachte – waren nu donker, als een door een storm geteisterde nacht.


  ‘Heeft Art dit bedacht? Wat heeft hij eraan om jou hierheen te sturen?’


  ‘Nee,’ fluisterde ze. Haar hartslag was onregelmatig terwijl ze ontkende dat de oude man hierbij betrokken was. ‘Hij weet er niets van. Het is… Cressida vroeg me… We lijken zo op elkaar, snap je.’


  Hij staarde naar de foto. De vrouw had inderdaad hetzelfde rode haar als Cressida – nee, als Matilda. Bleke huid, en ja, een brede mond. Maar er waren ook verschillen. Veel zelfs. Alhoewel, misschien alleen voor het getrainde oog. Dat kwam simpelweg omdat hij de expert was over alles wat te maken had met Cressida – nee, Matilda.


  ‘Je hebt tegen me gelogen.’


  Ze knikte. Dat viel niet te ontkennen, en het was iets waar ze voor altijd spijt van zou hebben. Maar dat betekende niet dat ze hem haar motivatie niet kon proberen uit te leggen.


  ‘Ik kende je niet eens toen ik hiermee akkoord ging.’


  Zijn mondhoeken krulden op tot een minachtende glimlach. ‘Maar je kent me nu. En toch bleef je liegen. Waarom?’


  Ze opende haar mond en sloot hem weer. Haar ogen schoten naar de krant. Ze staarde naar Cressida, en het gevoel van verraad vulde de ruimte. Niet alleen voor Rio, maar ook voor Tilly. Cressida had haar gewoon gebruikt.


  Tilly had Cressida een dekmantel gegeven om iets te doen waar zij nooit bewust aan zou hebben meegewerkt. Cressida’s huwelijk met deze man was een ramp. Het was bekend dat hij Cressida al had bedrogen, en hij grapte over het feit dat ze dankzij hem drugsverslaafd was geworden. Hij was gewoon heel slecht nieuws.


  ‘Nou, Matilda?’ vroeg Rio.


  Haar naam op zijn lippen deed iets vreemds met haar hart. Het kromp ineen alsof er een band omheen zat die aangetrokken werd. Ze had ervan gedroomd dat hij haar naam zou zeggen! Maar niet zo, met spottende woede en walging.


  Ze was niet langer gebonden aan geheimhouding. Cressida’s nieuws stond immers in de krant, er was niets meer om te beschermen. Behalve zichzelf.


  Het idee dat ze geld had aangenomen zodat Cressida stiekem kon trouwen met een man die niemand zou goedkeuren, gaf Tilly een vies en geldbelust gevoel. Rio keek al naar haar alsof ze oud vuil was; hoe zou hij reageren als hij wist dat ze hier ook nog voor was betaald?


  Na zoveel leugens kon ze niet anders dan gewoon eerlijk zijn. Hij had gezegd dat hij van haar hield. Dat betekende dat hij hield van alles aan haar. Dus wat maakte een naam dan eigenlijk nog uit?


  ‘Wie ik ben, verandert niets aan wat wij voor elkaar zijn.’ Ze liep naar hem toe en legde haar handen op zijn brede, sterke borstkas. ‘Ik heb gelogen over mijn naam. Maar verder is alles waar.’


  Hij spreidde zijn vingers wijd uit, en toen verpletterde zijn mond de hare met een meedogenloze intensiteit. Zijn handen duwden tegen haar schouders, woelden door haar haren.


  Haar hart hamerde in haar borst door grenzeloze opluchting. Alles zou weer goed komen. Dit voelde zo goed. Ze kuste hem terug, en haar vingers zochten zijn blote huid. Ze trok aan zijn overhemd en schoof het omhoog, zodat ze met haar vingers over zijn gespierde buik konden kon glijden.


  Zijn handen gleden langs haar taille, en ze duwde haar heupen tegen hem aan. Ze had hem nodig. Ze wilde hem herinneren aan wat ze allemaal gedeeld hadden. Het was een oerinstinct, een zekerheid die ze hem niet zou laten vergeten.


  Haar mond botste tegen de zijne in een krachtige samenkomst van tanden, tongen en lippen, boos en wanhopig. Zijn mond eiste haar op, en ze voldeed aan zijn eisen. Met die kus legde ze uit dat ze nog steeds de vrouw was van wie hij van hield.


  Hij vloekte in haar mond terwijl hij haar optilde, haar benen om zijn heupen sloeg en haar tegen de muur aan duwde. Ze zat gevangen onder zijn gewicht.


  Ze kreunde en proefde zout. Zweet? Nee, tranen. Haar tranen.


  ‘Ik hou van je,’ verzekerde ze hem tussen haar kussen en tranen door. Hij trok zich terug, tilde haar op en droeg haar door het huisje naar zijn slaapkamer. De uitdrukking op zijn gezicht was een hard masker van ongeloof. Hij legde haar neer op het bed; niet zachtjes, maar ook niet hardhandig – gewoon afstandelijk. De stalen flikkering in zijn ogen was vastberaden terwijl hij zijn mond weer naar de hare bracht.


  Voor Tilly was dit alles wat ze nodig had. Hij was boos, dat begreep ze. Maar hij wilde haar nog steeds – omdat hij diep vanbinnen wist dat het klopte tussen hen. Was hij boos op zichzelf omdat hij haar zelfs nu nog wilde?


  Hij ontdeed zich van zijn onderbroek, en er trok een golf van opluchting door haar heen. Alles zou goed komen; dat kon niet anders.


  Zijn lichaam drukte zwaar op dat van haar, en zijn tong was volhardend. Haar lichaam reageerde op manieren die ze niet onder controle had. Er raasde een vuur in haar, en ze kon niet stoppen wat er stond te gebeuren; ze had geen enkele beheersing meer. Ze was aan zijn genade overgeleverd, om voor altijd door hem genomen te worden. Wist hij dat ze de zijne was? Helemaal en voor eeuwig?


  ‘Ik hou van je,’ zei ze nogmaals. De woorden tuimelden uit haar. Ze wilde dat hij het begreep. ‘Ik ben hier niet naartoe gekomen om je voor te liegen. Ik wist niet eens dat je hier zou zijn.’


  Zijn uitdrukking vertoonde ongeduld. Luisterde hij? Hoorde hij haar? Met zijn vingers trok hij haar slipje uit, en ze staarde naar hem op. Toen nam ze zijn gezicht in haar handen en hield hem vast.


  ‘Kijk me aan,’ zei ze, met trillende stem en een hart dat als een gek tekeerging. ‘Kijk naar me en zeg dat je me kent, dat je weet wie ik ben,’ smeekte ze.


  Zijn gegrom was onmogelijk te begrijpen, maar de druk van zijn opwinding was alles wat ze nodig had. Als ze vreeën, zou ze zich beter voelen. Dan zou hij zich beter voelen. Dit klopte gewoon.


  ‘Wil je me?’ vroeg hij tussen zijn tanden door. Zijn handen pakten haar polsen vast en pinden ze langs haar zij vast.


  De tranen stroomden over Tilly’s gezicht, haar wangen roze, haar haren door de war. Ze had krassen van zijn stoppels; ze was gebrandmerkt. Ze was van hem. Maar hij wilde dat ze het zei. Hij wilde dat ze zich compleet aan hem overgaf. Maar zelfs dan, zou het voor hem genoeg zijn? Om haar verraad te negeren?


  ‘Ja,’ kreunde ze, onder hem kronkelend.


  Zijn glimlach was vreugdeloos. Als Tilly hem had gezien, zou ze hem als gemeen omschreven hebben. Maar ze had haar ogen gesloten. Ze wachtte tot hij haar alles zou geven wat ze nodig had om zich te herinneren dat hij van haar hield.


  Hij stootte in haar, en ze gilde het uit, terwijl de opluchting ontplofte als vuurwerk in haar bloed. ‘Ja!’ schreeuwde ze.


  ‘Hou je van me?’ zei hij eisend, terwijl hij zich uit haar terugtrok.


  Zijn verlating voelde als fysieke pijn in haar onderbuik. Ze tilde haar heupen op, in een poging hem weer te vinden, te verwelkomen, maar zijn gezicht vertrok.


  ‘Je zei dat je van me hield.’


  ‘Dat is ook zo,’ kreunde ze, terwijl hun blikken botsten. Ze smeekte hem, zachtjes de waarheid van haar hart overbrengend.


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Ik geloof je niet.’ Hij stootte weer bij haar naar binnen.


  Haar verdriet en de schok werden snel aan de kant geduwd door het verlangen dat in haar brandde. Maar ze bleven achter in haar hoofd, als tijdbommen die af zouden gaan op een later tijdstip.


  Ze had niet door dat ze het maar bleef zeggen. ‘Ik hou van je. Ik hou van je. Ik hou van je’, als een bezwering die hem in de magie zou wikkelen die ze samen gecreëerd hadden.


  Hij vloekte in zijn moedertaal en liet zijn mond op die van haar vallen. Hij kuste de woorden boos weg, legde haar eindelijk het zwijgen op. Alleen het geluid van haar zware ademhaling en de knallende zweep van verlangen bleven achter.


  De pijn was aanwezig, aan de rand, maar hij kon niet op tegen het genot dat zich vanbinnen naar een hoogtepunt toe werkte. Het nam zenuw voor zenuw haar lichaam over, totdat ze erin mee werd geslingerd, snikkend en kreunend terwijl het crescendo van fysiek genot over haar heen brak. Hij joeg achter haar aan, terwijl hij zich schreeuwend ontlaadde. Zijn handen lieten haar polsen los zodat hij zichzelf omhoog kon drukken op het moment dat hij ontplofte, zodat hij haar aan kon kijken, schokkend door de laatste stuiptrekkingen van de begeerte.


  Hij keek haar aan met een blik die zo intens was, dat ze het misschien had verward met liefde, als hij haar hart niet onmiddellijk daarna keihard getroffen had.


  ‘Zo zal ik me je herinneren,’ zei hij somber, en voor de laatste restjes van plezier bij haar weggeëbd waren, was hij weg. Hij stond op en keerde haar de rug toe.


  Tilly staarde hem na, en dit was het moment waarop die kleine, rampzalige waarheden ontploften – angsten die haar vulden met pijn. ‘Hoe kun je hieraan twijfelen?’ vroeg ze zachtjes. Ze veegde haar wangen af en merkte afwezig op dat zijn vingers rode plekken hadden achtergelaten op de bleke huid van haar polsen. Ze trokken al weg, en dat frustreerde haar. Ze wilde geen fysieke sporen verliezen van wat ze gedeeld hadden.


  Zijn lach weerklonk in de ruimte als een beschuldiging. ‘Ik twijfel overal aan!’


  ‘Je houdt van me, en ik heb je gekwetst,’ zei ze zachtjes.


  ‘Hou van je?’ Ik ken je niet eens, Cressi – Verdomme! Matilda. Je bent al net zo erg als Marina. Nee, erger! Ik hield echt van jou, en jij liet me… mijn ziel blootgeven terwijl je wist dat je niet eerlijk tegen me was.’


  ‘Je zou hier niet eens zijn,’ zei ze, terwijl ze zichzelf omhoogduwde. Haar ogen smeekten hem om te luisteren naar wat ze zei. ‘Tegen de tijd dat ik verliefd op je was geworden en wij… dit waren, was het al te laat.’


  ‘Te laat?’ Hij draaide zijn hoofd weg alsof ze hem geslagen had ‘Hoe vaak had je me de waarheid kunnen vertellen?’


  ‘Dat wilde ik ook doen,’ fluisterde ze. ‘Maar het was niet mijn geheim.’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Wat we net deden… dát is de enige waarheid die we deze week hebben gedeeld.’


  Haar hoofd was nog wazig van het wegebbende orgasme, en het duurde even voor ze zijn woorden echt hoorde en begreep.


  ‘Seks,’ zei hij met duistere vastberadenheid.


  Er liep een rilling over haar rug. ‘Niet zeggen,’ fluisterde ze. ‘Het was veel meer dan alleen lichamelijk. Denk aan alle momenten die we gedeeld hebben en zeg me dan dat het gelogen was.’


  ‘Simpel.’ Zijn glimlach was somber. ‘Het was een leugen. Ik dacht dat je iemand anders was. Alles wat ik over je dacht, was gebaseerd op verkeerde informatie.’


  ‘Nee!’ Ze schudde haar hoofd, maar hij ging verder.


  ‘Er was seksuele aantrekkingskracht en begeerte – een ongelooflijke chemie. Maar daar kan ik wel meer van krijgen. Met iemand waarbij niet elk woord dat uit haar mond komt gelogen is.’


  Ademhalen deed pijn. Ze werd misselijk van het idee dat hij haar in zijn bed door iemand zou vervangen.


  ‘Rio,’ zei ze zachtjes, maar het woord werd overspoeld door de tranen die over haar wangen liepen. ‘Ik wilde het zeggen. Zo vaak. Maar ik had het Cressida beloofd en…’ Met een schuldgevoel dacht ze aan het enorme bedrag dat Cressida haar betaald had. Hoe kon hij haar ooit vergeven? ‘Die belofte moest ik nakomen.’


  ‘Als jij het zegt…’


  Zijn afstandelijkheid deed nog veel meer pijn dan de woede.


  ‘Kun je over een uur klaarstaan?’


  ‘Waarvoor?’


  ‘Voor vertrek naar de realiteit,’ zei hij strak. ‘Ik wil je van dit eiland af hebben en mijn leven uit.’


  


  ‘Rafaelo brengt je terug naar Sorrento. Vanaf daar brengt mijn helikopter je naar Napels, waar mijn jet staat te wachten.’


  ‘Rio…’ Ze keek naar hem. De verandering in zijn houding ging onmogelijk samen met de man naast wie ze wakker was geworden. Hij had gedoucht nadat ze hadden gevreeën. Alleen was het geen vrijen geweest. Niet voor hem. Hij had slechts een punt willen maken. Ze slikte, de smaak van zuur brandde in haar keel. ‘Laat het me alsjeblieft uitleggen.’


  ‘Denk je soms dat een uitleg dit goed kan maken?’


  Ze kneep haar ogen dicht en knikte.


  ‘Veramente?’ zei hij eisend. ‘Ik weet niets over jou, Matilda Morgan, die voor Art Wyndham werkt. Maar jij weet alles over mij. Ik heb jou dingen verteld waar ik nog nooit met iemand over gesproken heb. Jij kent me. Dan weet je toch ongetwijfeld ook dat ik deze misleiding nooit zou kunnen vergeven?’


  ‘Het was niet mijn bedoeling om je te misleiden,’ zei ze snel.


  ‘Wat maakt dat uit? Het resultaat is hetzelfde, of je het nou van plan was of niet. En je koos ervoor me te blijven misleiden toen je wist wat er tussen ons ontstond.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Wat ik dácht dat er ontstond,’ corrigeerde hij zijn woorden met gemene spot.


  Ze ademde diep in. Ze moest ervoor zorgen dat hij het begreep. ‘Ik heb een broer,’ zei ze duidelijk, en ze hield zijn blik vast, hoewel zijn desinteresse haar maag deed omdraaien. ‘Jack, mijn tweelingbroer. We zijn altijd heel close geweest. Hij belandde onlangs zwaar in de problemen.’


  Ze pauzeerde even. Om Jack te beschermen, had ze er een gewoonte van gemaakt om zijn tekortkomingen voor de wereld te verbergen. Maar zelfs dat moest opgeofferd worden om nog enige hoop te houden met Rio.


  ‘Begrijp me niet verkeerd, ik wíl je helemaal niet kennen,’ zei hij kil. ‘Eigenlijk weet ik al alles wat ik van je wil weten.’


  ‘Alsjeblieft,’ zei ze. ‘Laat me je dit vertellen.’


  Hij wierp een zijdelingse blik op zijn horloge. ‘Rafaelo kan hier elk moment zijn. Je hebt de tijd tot hij arriveert.’


  Door de urgentie praatte ze sneller, harder. ‘Jack was wat jongens – slechte jongens – geld verschuldigd. Rond diezelfde tijd vroeg Cressida of ik hiernaartoe wilde gaan om me als haar voor te doen. Ze zou me ervoor betalen.’ Ze streek met haar tong over haar onderlip. ‘Ik was doodongerust over Jack, en toen was daar ineens de perfecte oplossing.’


  ‘Hoe kon je denken dat dit een oplossing was? Jezelf voordoen als iemand anders is niet eenvoudig.’


  ‘Ik had het al eens eerder gedaan,’ mompelde ze, starend naar de grond. ‘Alleen nog nooit zo lang achter elkaar. Het begon met een feestje waar Cressida niet naartoe wilde. Toen een filmpremière. Soms vroeg ze me om voor haar een restaurant te verlaten, zodat de pers zou denken dat ze weg was.’


  ‘En daar betaalde ze je voor?’


  Tilly knikte. ‘Maar dat is niet waarom ik het doe.’


  Hij lachte spottend. ‘Ik snap het. Ik neem aan dat je het doet omdat liegen je een of andere psychopathische kick geeft.’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Ik heb medelijden met haar.’ Ze fluisterde de woorden. ‘Ze is geen slecht mens, Rio. Alleen egoïstisch en verwend. Maar ze… verdient beter dan hoe ze behandeld wordt in de pers.’


  Daar was hij het niet mee eens.


  ‘Jij had hier niet eens zullen zijn. Ik dacht dat ik een makelaar zou ontmoeten, een rondleiding over het eiland zou krijgen, en dan…’


  De woorden smolten weg, terwijl de schaamte over haar naïviteit haar overspoelde.


  ‘En dan wat? De betaling aannemen voor de misleiding? Je broers problemen oplossen? Teruggaan naar je leven, terwijl je je baas had voorgelogen?’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Hierdoor ga ik je echt niet in een beter licht zien, hoor.’


  Ze knikte, haar keel rauw. ‘Ik wist niet dat ze ging trouwen. Anders zou ik nooit hebben meegewerkt.’


  Hij reageerde niet, en heel even hoopte ze dat ze misschien tot hem was doorgedrongen. Maar na een blik op zijn stalen gezicht wist ze absoluut zeker dat ze hem voorgoed kwijt was.


  ‘Hoeveel?’ vroeg hij beschuldigend.


  Ze deed niet eens alsof ze hem verkeerd begreep. ‘Dertigduizend pond.’


  Hij sloot zijn ogen terwijl hij die informatie verwerkte. Ze had geen idee wat hij dacht. In de verte hoorde ze het onmiskenbare geluid van Rafaelo’s boot, en de paniek sloeg toe.


  ‘Ik hou van je,’ zei ze zachtjes.


  Zijn ogen schoten open. ‘Weer een leugen,’ gromde hij.


  ‘Geen leugen,’ bleef ze volhouden. Ze legde een hand op zijn arm. ‘Ik wil je niet verlaten,’ zei ze. ‘Laat me alsjeblieft blijven.’


  In zijn ogen glinsterde een donkere emotie die ze niet begreep.


  ‘Wil je blijven?’ mompelde hij.


  Er laaide hoop in haar op. Ze knikte.


  ‘Je kunt blijven, cara. Maar weet wel dat ik je alleen nog maar wil voor seks. Dat is het enige waarvan ik denk dat je niet deed alsof. Ik gooi er zelfs nog dertigduizend pond bovenop, als je dat fijner vindt.’


  Het duurde een aantal pijnlijke seconden voordat de implicatie van zijn woorden tot haar doorgedrongen was. Nooit in zijn leven had hij zulke diepgewortelde pijn op iemands gezicht gezien. Ongeacht hoe boos hij op haar was, het liet hem met een hol gevoel in zijn borst achter toen hij zag hoe hard zijn woorden aankwamen. Alle kleur was uit haar gezicht verdwenen, en er sprongen tranen in haar ogen.


  Toen ze een hand optilde om hem tegen zijn wang te slaan, deed hij niets om haar tegen te houden. Het leek het perfecte einde van wat ze samen waren geweest. ‘Dat zie ik maar als een nee,’ zei hij emotieloos.


  ‘Loop naar de hel!’


  Hoofdstuk 12


  


  


  


  De lift ging tergend langzaam omhoog. Of misschien was hij gewoon te ongeduldig, dacht Rio. Zou ze verbaasd zijn hem te zien? Hij had met opzet geen afspraak gemaakt. Als hij Matilda Morgan weer zou zien, wilde hij het effect van de verrassing aan zijn kant hebben. Hij keek op zijn horloge. Hij had ervoor gekozen om laat in de middag langs te komen, zodat de kans klein was dat ze nog aan het lunchen zou zijn.


  De metalen deuren van de lift gingen open, en hij stapte naar buiten, zich onbewust van de draaiende hoofden terwijl hij langsliep. Speculatieve blikken, sommige met herkenning, allemaal met interesse.


  In het midden van de betegelde hal bevond zich een balie met drie receptionistes. Hij bleef voor een van hen stilstaan. ‘Art Wyndham.’


  De vrouw hield haar gemanicuurde vingers over het uiteinde van haar koptelefoon. ‘Verwacht Mr. Wyndham u, meneer?’


  ‘Nee.’ Hij glimlachte weer, en zag wat voor effect het op haar had. ‘Maar hij zal me niet mis willen lopen.’


  Ze controleerde een agenda en drukte toen op een knop van de telefoon, maar Rio schudde zijn hoofd. ‘Ik wil hem liever verrassen.’


  ‘O…’ Ze knikte. ‘U moet nog een verdieping omhoog. Het bureau van zijn PA is bij de lift. Zij zal u verder begeleiden.’


  ‘Grazie.’ Hij draaide zich om, liep naar de lift en drukte op het knopje. Natuurlijk was de lift er onmiddellijk; zo ging het meestal bij Rio.


  Het ritje naar boven duurde enkele seconden. Hij stond nonchalant te wachten tot de deuren opengingen. Zijn ogen schoten onmiddellijk naar het bureau. Zoals beloofd stond het vlak voor de lift, halverwege de gang. Hij zag een vrouw naar voren gebogen zitten. Met donkere haren. Had ze haar haren geverfd? Hij werd overspoeld door teleurstelling. Haar haren waren spectaculair geweest.


  De tijd leek stil te staan toen ze haar hoofd optilde en hij wachtte op het moment dat hun blikken elkaar zouden kruisen. Hij fronste: ze was Matilda niet. Hij herstelde zich snel. Hij was voor Art gekomen, niet Matilda. Wat maakte het uit dat ze niet achter haar bureau zat?


  ‘Is Art beschikbaar?’ vroeg hij, kortaf en ongeduldig.


  ‘O… Eh…’ Ze staarde naar haar bureau en pakte haar telefoon. Ze liet de telefoon nog een keer zakken voor ze de hoorn hoofdschuddend bij haar hoofd hield.


  ‘Mr Wyndham?’ zei ze. Ze beet beschaamd op haar lip terwijl ze op een knop drukte. ‘Mr Wyndham?’ probeerde ze nog eens. ‘Er is hier een man voor u.’


  De vrouw zweeg even, knikte, en keek toen op naar Rio. ‘Wat is uw naam?’


  Rio’s mondhoeken krulden op in een afkeurende glimlach. Deze vrouw zou het als zijn werknemer nog geen twee uur hebben volgehouden. ‘Rio Mastrangelo,’ zei hij.


  Ze had duidelijk van hem gehoord. ‘O! O! Het is meneer Mastrangelo!’ Weer een stilte. ‘Onmiddellijk.’ Ze legde de telefoon neer en schonk hem een stralende glimlach. ‘Zijn kantoor is de tweede deur rechts.’


  Ervan overtuigd dat ze hem daar normaal gesproken naartoe had moeten begeleiden, en dat ze hem iets te drinken had moeten aanbieden, knikte Rio kortaf en liep hij de gang door.


  ‘Rio!’ Art trok de deur open, terwijl hij verbijsterd de gang in keek naar zijn PA. ‘Kom binnen! Vergeef het onze invalkracht. Ze is erg vriendelijk, maar haar vaardigheden laten ernstig te wensen over. Ik heb mijn assistente helaas moeten ontslaan,’ mopperde hij. ‘Hoewel ik bijna wilde dat ik het niet had gedaan, nu ik de afgelopen vier weken zo goed heb kennisgemaakt met wat de uitzendbureaus leveren.’


  Rio wilde de emotionele reactie die hij op deze ontdekking had, niet analyseren. ‘Heb je Matilda ontslagen?’


  Arts ogen vernauwden zich; hij maakte de optelsom minder efficiënt dan Rio had gewild. ‘Dat is waar ook,’ mompelde hij, ‘jij hebt haar ontmoet. Althans, vermomd als mijn dochter.’ Hij spuugde de samenvatting met grote afkeuring uit. ‘Sorry daarvoor. Ik had natuurlijk geen enkel idee waar ze mee bezig waren.’


  ‘Natuurlijk.’ Rio knikte. ‘Wanneer?’


  Art keek verward. ‘Wanneer wat?’


  ‘Wanneer heb je haar ontslagen?’


  ‘Zodra ze terugkwam. Ik kon gewoon niet geloven dat ze Cressida heeft geholpen om te trouwen met die waardeloze nietsnut van een kunstenaar!’ Hij schreeuwde dat laatste woord alsof het het ergste was wat een man zou kunnen zijn. ‘Maar dat zijn jouw zaken niet. Wat kan ik voor je doen?’


  


  Het geklop hield maar niet op. Geklop in haar hoofd, en toen, om het nog erger te maken, geklop op de deur.


  ‘Ik kom eraan!’ riep ze met een vertrokken gezicht toen de woorden langs haar rauwe keel schraapten. Ze pakte een zakdoekje van het nachtkastje en snoot haar neus, waarna ze het witte doekje op de grond gooide. Ze streek haar haren uit haar gezicht; het zat volledig in de knoop. Wanneer had ze voor het laatst gedoucht? Dagen geleden, bedacht ze fronsend.


  Ze nieste, en het was alsof ze met een hamer op haar hoofd geslagen werd. Ze trok de deur open, en de nies werd snel gevolgd door een tweede, toen een derde, zodat ze gedesoriënteerd was toen ze haar ogen weer open knipperde.


  De desoriëntatie werd gevolgd door verwarring. Hallucineerde ze, of stond Rio Mastrangelo echt voor haar deur en zag hij er beter uit dan iemand eruit zou mogen zien?


  Weg waren de stoppels die zijn kin en bovenlip hadden bedekt. Hij had zich geschoren, en zijn haar zat netjes – er was geen spoortje achtergebleven van de Rio van het eiland. Maar hij was het wel, nonchalant en sexy gekleed in een leisteengrijs pak met een fris wit overhemd met open kraag. Ze slikte en keek snel weg. Er knalden sterren tevoorschijn bij haar slapen. Haar ogen deden al dagen pijn. ‘Wat doe jij hier?’


  ‘Dio. Je lijkt wel een levend lijk.’


  Ze kreunde binnensmonds en hield de deur stevig vast. Hij had gelijk; ze had niet alleen het douchen overgeslagen, maar ook maaltijden. Dat waren echter zijn zaken niet. Hij had haar niet eens naar de deur van het huisje begeleid toen Rafaelo had aangeklopt. Ze was bij hem weggelopen, met opgeheven hoofd, en nu stond ze met rechte rug voor hem. ‘Ben je hiernaartoe gekomen om me nog een keer te beledigen?’


  ‘Heb je gehuild?’ vroeg hij vol ongeloof.


  Alsof ze geen reden had om te huilen! De eerste twee weken nadat ze terug was van Prim’amore had ze tranen met tuiten gehuild. Niet alleen tranen omdat ze Rio was verloren, maar tranen over de onrechtvaardige situatie dat ze zowel haar baan als haar vriendschap met Art kwijt was, waarvan ze dom genoeg had geloofd dat die net zoveel voor de oude man had betekend als voor haar.


  ‘Nee.’ Ze nieste weer, en haar hoofd tolde van de snelle beweging. Hij maakte gebruik van de afleiding en kwam dichterbij, legde een hand op de deur.


  ‘Wat ga je doen?’ vroeg ze met verstopte neus.


  Hij fronste. ‘Ben je ziek?’


  ‘Ik ben verkouden.’ Zelfs toen hij naar binnen begon te lopen, hield ze haar hand nog op de deur.


  ‘Verkouden?’ herhaalde hij, met een nog diepere frons. ‘Het is hartje zomer.’


  Ze kneep haar ogen samen. ‘Nou en?’


  Hij zuchtte diep. ‘Ga naar binnen en ga zitten voor je neervalt.’


  Tilly vreesde dat zijn voorspelling niet onwaarschijnlijk was. Ze voelde zich licht in haar hoofd. ‘Doe ik – als jij weg bent.’


  Hij nam een laatste stap, zodat hij recht voor haar stond. Zijn sterke lichaam was zo dichtbij dat ze zijn warmte kon voelen en zijn pittige geurtje kon ruiken. Zijn nabijheid was bedwelmend en overweldigend, en haar al geteisterde zintuigen waren volkomen weerloos tegen de golf van begeerte die in haar oplaaide.


  Het verbaasde haar. Het was compleet ongewenst. En het verzwakte haar ook, zodat de deur eenvoudig meegaf toen hij ertegenaan duwde. Ze verzette zich niet, maar stapte wel achteruit om afstand te creëren tussen haarzelf en Rio.


  Hij stapte haar huis binnen, zijn ogen glinsterend in zijn knappe gezicht terwijl ze haar lang aankeken. Toen liep hij de gang in, kijkend naar de foto’s op haar muur en de vazen met tulpen, die nu verwelkt waren.


  ‘Wat doe je hier?’ vroeg ze, terwijl ze zich focuste op een punt boven zijn schouder. Stiekem drukte ze haar rug tegen de muur aan; ze had de ondersteuning nodig om te blijven staan.


  Zijn gezicht vertrok. ‘Waar is je slaapkamer?’


  Geschrokken schudde ze haar hoofd. ‘Wat? Dat kun je niet menen.’


  Hij keek haar aan alsof ze gek geworden was. ‘Hoe moeilijk ik je ook kan weerstaan,’ zei hij met een vleugje vermaak, ‘je ziet eruit alsof je gaat flauwvallen. Ga eerst even liggen, dan ga ik thee voor je zetten.’


  ‘Thee,’ herhaalde ze. Haar ogen verkrampten van de verwarring.


  ‘Ga liggen.’


  ‘Nee. Rio, ik ben… Ik moet inderdaad… rusten. Maar alsjeblieft,’ zei ze stoïcijns, ‘zet geen thee voor me.’


  Ze tilde een hand op, omdat ze hem wel moest aanraken, en duwde tegen zijn borstkas. Er sloeg een vonk tussen hen over.


  Ze trok haar hand snel weg en slikte. ‘Ik weet niet waarom je hier bent, maar ik wil dat je weggaat.’


  De woorden waren doordrenkt met verdriet.


  ‘Ga slapen,’ zei hij met een knikje.


  Ze zuchtte en hield zich aan de muur vast. Hij ging niet weg.


  ‘Tot ziens,’ zei ze. Pas toen ze in haar slaapkamer was, besefte ze dat hij niets terug had gezegd.


  


  Ze werd vroeg in de ochtend wakker. Voor het eerst in een week kon ze rechtop gaan zitten zonder te niezen of haar hoofd vast te pakken. En voor het eerst sinds ze ziek was geworden, raakte ze niet uitgeput van alleen al het idee om haar haren te wassen.


  Maar het was pas toen ze de douche aanzette en zich ontdeed van haar drie dagen oude outfit dat ze zich Rio’s bezoekje van de avond ervoor herinnerde. Was dat een droom geweest? Wat voor reden kon hij hebben om haar hier op te zoeken? Hun affaire was voorbij. Meer dan voorbij zelfs: nooit meer te repareren.


  Deze verkoudheid zat haar al ruim een week dwars. Op een bepaalde manier was het een opluchting geweest, een fysieke rechtvaardiging voor haar diepgaande gevoel van ellende. Ze had zuchtend haar bed in kunnen duiken. Om daar te blijven. Zich onder het dekbed te verstoppen en de wereld te laten doorgaan zonder haar.


  Ze was echter weer op krachten gekomen. Ze had vast geslapen, alsof ze met het zien van Rio iets had kunnen afsluiten. Alsof dat ooit zou kunnen. Ze voelde de stekende pijn in haar hart waar ze aan gewend was geraakt.


  Ze pakte een handdoek en droogde zichzelf af. Maar ze kleedde zich nog niet aan. In plaats daarvan trok ze haar zijden badjas dicht rond haar middel en deed de deur open.


  Terwijl ze door haar kleine, vrolijke zitkamer liep, met de witte katoenen bank en kleurrijke kussens, met uitzicht op haar kleine binnenplaatsje, verstijfde ze.


  Rio zat tussen de kussens op de bank. Hij droeg nog dezelfde kleren als gisteren, hoewel hij wel zijn jas had uitgetrokken. Die hing over een van de stoelen die bij het raam stonden.


  ‘Wat doe jij hier?’ vroeg ze, terwijl haar lichaam tegen haar schreeuwde om naar hem toe te lopen en op hem te gaan zitten. Haar lijf smeekte haar toe te geven aan haar hunkering, maar haar hoofd keurde het idee genadeloos af. Hij wilde haar niet.


  Hij draaide zich om en keek haar onderzoekend aan, voor zijn blik omlaaggleed voor een vluchtige inspectie van haar figuur.


  ‘Ik vroeg wat je hier doet,’ zei ze nogmaals.


  Hij stond op, liep om de bank heen en kwam recht voor haar staan. Hij stak een hand naar haar uit, en één spannende, verwarrende seconde lang dacht ze dat hij haar ging omhelzen.


  ‘Rio.’ Het was een waarschuwing. Hoewel het slechts één woord was, toonde het aan hoe dicht ze bij haar breekpunt zat. Het was zowel een smeekbede als een gesloten deur.


  Hij perste zijn lippen op elkaar. Hij was nog knapper, nu ze de harde hoeken van zijn wangen kon zien, het kuiltje in zijn kin. Ze slikte en keek weeg. De ochtendzon scheen door de ramen.


  Hij draaide zich om en liep naar de keuken. Ze volgde hem, verward genoeg om nieuwsgierig te zijn. Er stonden twee koffiemokken en een bord met kruimels naast de gootsteen. Had hij gegeten?


  Hij keek naar haar met een blik die haar ziel doorboorde. Toen hij sprak, klonk hij hees van emotie. ‘Je ziet er een stuk beter uit.’


  Ze nam het op als een beoordeling van haar gezondheid in plaats van een compliment. Haar huid was bleek, haar ogen rood omlijnd, haar haren nog nat. ‘Dank je.’


  ‘Ben jij dat?’ Hij wees naar een van de vele foto’s die ze op de saaie witte koelkast had geplakt.


  Haar ogen keken naar de oude familiefoto die hij had aangewezen. Die was genomen bij de diploma-uitreiking van Jack en haar op de middelbare school. Hun ouders zaten aan de twee uiteinden, trots glimlachend.


  ‘Ja.’


  ‘Je broer?’


  ‘Tweelingbroer.’


  Hij knikte. ‘Jullie lijken niet op elkaar.’


  ‘Nee. Hij lijkt op papa, ik op mama.’


  Rio stond in haar keuken, en het vreemde was dat ze het overweldigende gevoel had dat hij hier thuishoorde.


  Fragmenten van de laatste keer dat ze elkaar gezien hadden sneden als scherp glas door haar evenwicht heen. Hoe hij had geweigerd naar haar te luisteren of het haar uit te laten leggen. Hoe hij alleen maar het slechte had willen zien.


  In de tijd zonder hem had verbijstering plaatsgemaakt voor woede. Hoe durfde hij te denken dat hij echt van haar gehouden had, als hij het zo makkelijk vond om haar de rug toe te keren en weg te lopen? Nee, hij had haar weggeduwd terwijl ze hem had gesmeekt te mogen blijven.


  ‘Wat doe je hier?’ Ze sprak met een vastberadenheid die de zijne evenaarde toen ze elkaar voor het laatst hadden gesproken.


  ‘Ik ben gisteravond bij Wyndham langs geweest. Je was er niet.’


  Haar maag draaide om van de vernedering omdat ze haar baan kwijt was – en dat deze man dat had ontdekt. Ze liet haar blik zakken, maar ze kon haar rode, blozende wangen niet verbergen.


  ‘Hij heeft je ontslagen.’


  Haar ogen werden groot, maar wat had het voor nut om te liegen? Ze schoot in de verdediging en zei sarcastisch: ‘Ach, is dat zo? Dat had ik me nog niet gerealiseerd.’


  Er trok een spiertje in Rio’s kaak. Haar ogen schoten er als vanzelf naartoe.


  ‘Volgens mij kan hij je niet ontslaan omdat je een week vrij hebt genomen.’


  ‘Dat is niet waarom –’


  ‘Er is een wet die werknemers beschermt,’ zei hij zachtjes, haar uitleg onderbrekend.


  ‘Dat weet ik, maar…’ Ze haalde haar slanke schouders op, onbewust van het feit dat haar badjas bij haar borsten een stukje openhing. ‘Ik vind hem te aardig om ertegen in te gaan. Ik zou nu toch niet meer voor hem kunnen werken. Niet nu ik weet waar ik medeplichtig aan was.’


  Rio’s blik was waakzaam. ‘Corrigeer me als ik het fout heb, maar je had geen idee dat Cressida zou gaan trouwen.’


  ‘Dat maakt niet uit.’ Ze beet op haar onderlip en dwong zichzelf hem aan te kijken. ‘Zij heeft me betaald om te doen alsof ik haar was. Ik loog tegen Art – een man om wie ik veel geef en die ik ontzettend bewonder. En ik loog tegen jou, Rio, de man van wie ik hield. En ik lieg nu tegen mijn ouders. Ze zouden het vreselijk vinden als ze wisten dat ik door de bewaking het gebouw uit was begeleid. Dat ik op staande voet ontslagen was.’


  Ze werd overspoeld door vernedering over de onwerkelijke onwaardigheid die haar was overkomen. Vreemd genoeg zag ze woede in zijn blik. Was hij soms naar haar toe gekomen om haar uit te lachen om haar mislukking? Om haar te tonen hoezeer ze deze vernedering verdiende?


  ‘Hoe dan ook,’ zei ze zachtjes, ‘dat zijn jouw zaken niet.’


  Zijn lippen krulden op tot een glimlachje. ‘Is dat zo?’


  Het leek alsof zijn blik door een onzichtbare magneet naar haar gezicht toe werd getrokken. Hij keek haar zo lang aan dat ze er onzeker van werd.


  ‘Ik had je adres niet,’ zei hij zachtjes.


  ‘Het feit dat je hier bent, betwist dat,’ wees ze hem erop.


  Hij negeerde haar opmerking. ‘Ik had ook je telefoonnummer niet. Toen je het eiland verliet –’


  ‘Nadat jij me beval weg te gaan.’ Ze voelde ze zich verplicht hem daaraan te herinneren.


  ‘Ik meen me te herinneren dat ik je de optie gaf om te blijven,’ zei hij.


  Er weerklonk een emotie in zijn stem die ze niet kon thuisbrengen. Woede? Ergernis? Irritatie?


  ‘Als je betaalde minnares?’ mompelde ze. Haar buik deed opnieuw pijn als ze eraan dacht. De tranen die in haar ogen prikten, brachten haar nog meer in verlegenheid. Ze duwde haar nagels in haar handpalm; ze weigerde de tranen te laten vallen.


  ‘Ik was heel boos,’ zei hij.


  Het was geen verontschuldiging, en dat merkte ze op. ‘Weet ik.’


  ‘Ik dacht dat liefde maar een bedacht concept was. Toen ontmoette ik jou en raakte ik mezelf volledig kwijt. Om te ontdekken dat het voor jou allemaal geveinsd was geweest.’ Zijn gezicht vertrok. ‘Mijn trots was gekrenkt. Ik haalde uit.’


  Ze slikte. ‘Je had alle recht om boos te zijn,’ zei ze zachtjes. ‘Ik had nooit gedacht dat ik jou zou ontmoeten. En ik was ook zeker niet van plan om… om me zo te voelen. Dat wilde ik niet. Ik wilde dat ik het had kunnen negeren.’


  ‘Maar we kónden het niet negeren,’ zei hij met grimmige eerlijkheid.


  ‘Dat maakt nu niet meer uit.’ Haar mondhoeken krulden op tot wat ze zich leek te herinneren als een glimlach. Het voelde heel vreemd aan: zwaar en gespannen.


  ‘Voor mij maakt het wel uit,’ zei hij. ‘Ik ben hiernaartoe gekomen om mijn verontschuldigingen aan te bieden, Matilda.’


  Ze sloot haar ogen. Haar naam – haar echte naam – op zijn lippen klonk hemels. Maar de wetenschap dat dit allemaal was afgesloten, veroorzaakte een felle pijnscheut. ‘Waarvoor?’


  ‘Kies maar,’ zei hij met een treurige glimlach. ‘Omdat ik voorstelde dat je jezelf voor mij zou prostitueren. Omdat ik zei dat we alleen maar seks hadden gedeeld. Omdat ik je dwong mijn eiland te verlaten terwijl mijn hele lichaam je wilde smeken om te blijven.’ Hij bewoog zich naar haar toe en knielde uiteindelijk voor haar. ‘Omdat ik zei dat ik van je hield en toen bewees dat ik je liefde niet waard was.’


  Hij raakte haar niet aan, maar ze kreeg overal kippenvel alleen al door het feit dat hij zo dichtbij was.


  ‘Omdat ik je dit allemaal alleen liet ondergaan, terwijl ik naast je had moeten staan? Omdat ik je niet steunde nadat ik je met elke kus en elk moment had beloofd dat ik dat wel zou doen?’


  Haar hart ging tekeer. Het deed pijn; elke slag was als een klein mes dat op haar ribben duwde. ‘Je was boos,’ zei ze nogmaals. ‘Maar je moet weten dat de vrouw die je op het eiland hebt ontmoet… de vrouw van wie je zei te houden… dat was ik. Ik loog alleen maar over mijn naam.’


  Hij knikte. ‘Dat weet ik.’


  Ze verstijfde. Die drie woordjes verwarden haar ontzettend. Wist hij dat? Wat betekende dat?


  ‘Ik denk dat ik dat zelfs al wist toen ik tegen je zei dat je moest gaan. Ik ging naar Prim’amore om af te rekenen met mijn eigen demonen. Ik dacht ook dat ik dat gedaan had. Maar toen was er zoveel woede – woede over mijn moeder, mijn vader, hun keuzes en hun levens – en dat reageerde ik af op jou. Dat was verkeerd.’


  Ze sloeg haar ogen naar hem op, maar keek meteen weg.


  Zijn stem klonk indringend. ‘Want jij, Matilda Morgan, bent de liefde van mijn leven. En je verdiende zoveel beter dan dat. Ik had naast je moeten staan, had naar je moeten luisteren en moeten zeggen dat het mij niets kon schelen. Dat niets de feiten zou veranderen. Dat ik verliefd was geworden op een aan koffie verslaafde, onhandige, niet drinkende bibliofiel, en dat ik voor altijd van haar wilde houden. Ik wil voor altijd van je houden.’ Hij schraapte zijn keel. ‘Dat zal ik sowieso doen, ongeacht wat je zegt. Maar, cara, ik smeek je om me van je te laten houden.’ Hij kreunde. ‘Geef me nog een kans om van je te houden zoals je verdient.’


  De woorden sloegen nergens op. Dit allemaal niet, trouwens. Ze schudde haar hoofd, haar ogen wijd open. Hallucineerde ze? Ze was ziek genoeg geweest om dit maar te fantaseren.


  ‘Ik kon niet met je in contact komen,’ gaf hij toe met schorre stem. ‘En ik heb lang met mezelf gevochten. Ik ben op het eiland gebleven en zei steeds weer tegen mezelf dat ik blij was dat je weg was. Maar elke nacht reikte ik naar je, had ik je nodig.’


  ‘Dat is alleen maar seks,’ zei ze vlakjes, terwijl haar hart pijnlijk klopte. ‘Dat zei je zelf.’


  ‘Nee,’ ontkende hij snel, alsof zijn leven afhing van het feit dat zij het zou begrijpen. ‘Het was nooit alleen maar seks. Geloof me, ik ken het verschil.’


  Geweldig, precies wat ze nodig had: een herinnering aan zijn mannelijkheid en de manier waarop hij zich te buiten ging met andere vrouwen.


  ‘Ik zei tegen mezelf dat ik in Londen was om Art te zien, maar eigenlijk had ik moeten weten dat het allemaal om jou ging. Ik wist niet zeker of je met me zou willen praten na wat ik had gezegd en hoe ik me had gedragen. Ik had al een heel plan uitgestippeld, zodat het onmogelijk zou zijn voor jou om me te negeren, maar toen was je er dus niet.’


  ‘Wat voor plan?’ vroeg ze.


  ‘Om je te verrassen op je werk. Om je te zeggen dat ik Art ging vertellen dat ik Prim’amore nooit aan hem kan verkopen na wat het voor me is gaan betekenen. Dat ik van plan ben het huis te bouwen dat mijn moeder ontwierp en dat ik daar wil wonen met de vrouw van wie ik hou. Dat ik door de grotten wil zwemmen met jou aan mijn zijde. Dat het eiland ons thuis is – dat ik geloof dat het ons thuis al was sinds die allereerste avond.’


  Er borrelde een snik in haar op, en ze drukte haar nagels in haar handpalm, in een poging die te onderdrukken.


  ‘Maar je was er niet. Toen ik hoorde dat je ontslagen was, voelde ik me schuldiger en vertwijfelder dan ooit tevoren. Ik had je niet beschermd. Ik had je alleen voor het vuurpeloton laten staan.’


  ‘Het was niet aan jou om me te beschermen,’ zei ze stoïcijns en vastberaden.


  ‘Nee, maar het is mijn voorrecht om dat wel te willen,’ corrigeerde hij haar zachtjes. ‘Ik was zo arrogant om te denken dat je er wel zou zijn, wachtend op een groot gebaar van mij, zodat ik je voor me kon winnen.’


  ‘Ik zou zelf ontslag genomen hebben als hij me niet ontslagen had,’ zei ze hoofdschuddend. ‘Ik heb hem immers verraden.’


  ‘Je wilde Cressida een gunst bewijzen,’ zei hij. ‘Je kon niet weten dat ze je gebruikte zodat ze met die oetlul kon trouwen.’


  Ze slikte. ‘Hoe dan ook,’ zei ze zachtjes, haar hart en hoofd verdwaasd door alles wat hij had gezegd, en onzeker over hoe het verder moest, ‘het is gebeurd.’


  ‘Hoe gaat het nu met je broer?’ vroeg hij.


  Ze begon, terwijl ze hem aankeek. ‘Ik… Het gaat goed met hem,’ zei ze, hoewel ze zich daar ook schuldig over voelde. Ze was zo druk geweest met haar eigen verdriet dat ze amper contact had gehad met Jack.


  ‘Matilda?’ zei hij.


  Haar gezicht vertrok. ‘Tilly, alsjeblieft. Ik word alleen Matilda genoemd als mijn ouders heel erg boos op me zijn.’


  Hij glimlachte ingetogen; de onzekerheid drukte zwaar op hem. ‘Tilly,’ zei hij met lage, diepe stem. ‘Ik was boos op je, en toch bof ik zo ontzettend: ik mag niet één keer verliefd op jou worden, maar nog een keer.’


  Verward keek ze hem aan.


  ‘Eerst de vrouw die ik op het eiland heb ontmoet, van wie ik gelijk met heel mijn hart hield. De vrouw die haar hart voor me openstelde en zichzelf diep in dat van mij nestelde. En nu jij, en alles wat ik nog niet van je weet. Wie is je familie? Wat zijn je dromen? Ik wil alles weten, overal van houden. Laat je me dat doen?’


  Ze snikte zachtjes. Een snik? Een lach? Ze wist het niet zeker, maar het ging gepaard met een waterige glimlach en een knikje van haar hoofd.


  ‘Ik wilde niet tegen je liegen,’ fluisterde ze. ‘Zodra ik wist hoe serieus het was tussen ons, wilde ik het je vertellen, maar er was de kwestie van het geld en… het gebeurde allemaal zo snel.’


  ‘Dat weet ik,’ zei hij, haar haren strelend. ‘Tilly, het spijt me dat je je baan kwijt bent. En als het enige troost biedt, ik denk dat Art je terug zou verwelkomen met een hartstochtelijke speech waar zelfs ik bij in het niet val.’ Hij grijnsde.


  Ze lachte. ‘Zijn kantoor is niet eenvoudig te runnen.’


  ‘Dat kan ik me voorstellen.’ Rio knikte. ‘Maar misschien wil je overwegen met mij mee te gaan, aangezien je nu niet werkt. Nu. Vanavond.’


  ‘Waarnaartoe?’


  Er verscheen een stralende glimlach op zijn gezicht. ‘Naar onze toekomst, mi amore.’


  


  ‘Je hebt me nooit verteld hoe Art het nieuws opnam,’ mompelde Tilly. Ze had haar ogen op het water gericht, zoekend naar een eerste teken van Prim’amore.


  ‘Ik heb de klap een beetje verzacht.’


  Ze fronste haar wenkbrauwen, wachtend tot hij verderging.


  ‘Arkèta,’ legde hij uit. ‘Waarom heb ik twee eilanden nodig?’


  Ze glimlachte breeduit. ‘Heb je hem Arkèta verkocht?’


  ‘Ik heb uit betrouwbare bron vernomen dat twee eilanden buitensporig is.’ Hij grijnsde. ‘Het is trouwens ook gewoon een betere koop voor hem. Er is al infrastructuur aanwezig, en de overtocht naar het vasteland is makkelijker.’


  ‘Dat was aardig van je,’ zei ze, maar de schaamte voor de vernederende manier waarop ze was ontslagen deed haar nog steeds ineenkrimpen.


  Rio begreep het. ‘Als je er klaar voor bent, gaan we hem samen opzoeken. Het was fout van hem om je te ontslaan, en nog fouter om jou de schuld te geven van zijn dochters dubbelspel. Volgens mij is hij zich daarvan bewust en heeft hij ook spijt als haren op zijn hoofd.’


  Ze haalde haar schouders op en richtte haar ogen weer op het water, het eiland zoekend. ‘Ik heb lang voor hem gewerkt en geef echt om hem. Het is vreemd om te bedenken dat hij mij de schuld gaf. Maar aan de andere kant, het zou zonder mij een stuk moeilijker zijn geweest voor Cressida om stiekem te trouwen.’


  ‘Zou het haar tegengehouden hebben als jij had geweigerd om mee te doen?’


  Tilly keek hem aan, haar blik bedachtzaam. ‘Nee,’ zei ze uiteindelijk hoofdschuddend. ‘Als Cressida iets wil, kan niets haar in de weg staan.’


  ‘Over bruiloften gesproken…’ Hij veranderde handig van onderwerp. ‘Ik dacht dat we op het eiland konden trouwen. Maar bij nader inzien geeft dit twee problemen.’


  Ze draaide zich snel om; haar blik verried dat ze het niet helemaal begreep. ‘Trouwen?’


  ‘Onze bruiloft, ja,’ zei hij met een knikje, alsof het al een uitgemaakte zaak was.


  Ze lachte. In de twee dagen sinds hij voor haar deur had gestaan, waren ze amper van elkaars zijde geweken. Maar ze wist vrij zeker dat ze geen discussie over trouwen had gemist. ‘Sliep ik soms tijdens je aanzoek?’


  Hij knipperde met zijn ogen. ‘Ik zei toch dat ik voor altijd van je wil houden?’


  Ze lachte. ‘Ja.’


  ‘Wat dacht je dan dat dat betekende?’


  ‘Ik… Dat je van me houdt?’ antwoordde ze hoofdschuddend.


  ‘Ik zei dat ik voor altijd van je zou houden, en ik vroeg je om mij van je te laten houden,’ zei hij. ‘Als dat geen aanzoek was…’


  Ze hield haar hoofd schuin. ‘Ik kan me niet herinneren dat je op een knie zat.’


  ‘Ik wel,’ zei hij grijnzend. ‘Ik zat toch aan je voeten?’


  Ze sloeg een hand tegen haar hoofd, haar wangen pijnlijk van het lachen. Achter zijn schouder zag ze plotseling het topje van de vulkaan boven de zee uit rijzen. En daarna, heel snel, het eiland. Ze bracht haar blik weer terug naar Rio’s gezicht en zag dat hij naar haar keek.


  ‘We zullen zien,’ zei ze lachend, te geboeid door het weerzien van het eiland om het gesprek de volle aandacht te geven.


  Toen de boot in ondieper water kwam, ging Rio staan. Hij liep naar achteren en drukte op een knop om het anker te laten zakken. Toen sprong hij van de boot, zelfverzekerd landend in het ondiepe water van de zee. Hij reikte Tilly een hand. Ze keek er even naar voor ze overboord sprong, vrolijk op haar voeten landend, voor ze zichzelf in het water liet vallen, grijnzend van oor tot oor toen ze overspoeld werd door het water.


  Toen ze opstond, keek hij haar aan alsof ze gek was geworden. ‘Jij bent echt compleet uniek,’ zei hij hoofdschuddend.


  Op de boot grinnikte Rafaelo zachtjes. Tilly knipoogde naar hem en sprong weer op, terwijl ze Rio tegen zijn borst duwde tot hij achterover in het water viel.


  Hij lachte terwijl hij rond spetterde. ‘Waarom denk ik dat een leven met jou maar weinige saaie momenten zal kennen?’


  ‘Misschien wel geen enkele,’ zei ze instemmend.


  Hij stond op, schudde zijn hoofd en reikte omlaag om haar op te tillen. Ze liet zich uit het water naar het strand dragen. Hij zette haar op haar natte voeten op het strand en liep toen terug naar de boot, waar hij hun twee tassen pakte, die hij vervolgens met gemak naar haar toe droeg. Ze keek naar hem, haar hart zwevend. Achter hem ging de zon onder, en alles in de wereld was goed.


  ‘Ik zal deze even binnen opbergen,’ zei hij.


  Ze knikte; tranen van geluk verstopten haar keel. Toen Rio terugkwam, had hij een ijskoude fles champagne en twee glazen bij zich.


  ‘En dat na de vorige keer?’ vroeg ze met een somber glimlachje.


  ‘Een klein glaasje maar,’ zei hij. ‘Ik ben in een feeststemming.’


  ‘Wat vieren we dan?’ vroeg ze retorisch, omdat het lot hun al het goede in het leven al had gebracht.


  Hij hurkte om de fles beter te kunnen ontkurken, maar voor hij de folie er helemaal af had gehaald, pakte hij haar hand.


  ‘Ik denk dat je mijn eerdere aanzoek gemist hebt. Daarom wil ik je nu vragen, Matilda Morgan, of je met me wilt trouwen? Trouw met me; waar dan ook, wanneer ook, maar wees voor altijd mijn vrouw. Ik wil je voor de rest van je leven behoeden voor een val in de vulkaan.’


  Ze draaide zich om om naar hem te kijken en zag toen pas dat hij een klein fluwelen doosje vasthad. Een doorweekt doosje. Haar wangen werden rood toen ze besefte dat hij het al bij zich moest hebben gehad toen ze hem in de zee duwde.


  ‘O…’ Ze knipperde met haar ogen, bijna verblind door de diamant. Hij werd omkranst door een cirkel van groene stenen.


  ‘Net als je ogen.’


  De woorden waren een liefdeslied op zichzelf. ‘O, wat prachtig!’ riep ze uit.


  ‘Wil je hem dragen, Tilly? Wetende dat je hem draagt als teken dat ik van jou ben en jij van mij?’


  Ze knikte slechts, want ze vertrouwde zichzelf niet voldoende om te praten.


  ‘Wil je met me trouwen? Waar je hele familie en al je vrienden bij zijn?’


  Weer knikte ze, haar ogen stralend. ‘Alleen als jij ook met mij trouwt.’


  Zijn lach vulde haar ziel met geluk.


  ‘Dat wil ik!’


  


  En zo geschiedde het dat precies twee maanden nadat ze het eiland zo vertwijfeld verlaten had, Tilly voor haar familie, haar vrienden, en zelfs de Wyndhams stond, en beloofde om van Rio Mastrangelo te houden in voor- en tegenspoed.


  Maar natuurlijk zag ze hen niet staan. Hoewel ze vergezeld werden door tweehonderd gasten op het eiland, die op het strand champagne dronken en het overduidelijk verliefde stelletje bewonderden, zag ze alleen Rio.


  Ze zag hem zoals hij was: de knappe miljardair die zijn talenten had gewijd aan het behouden van gebouwen en interessante objecten. Ze zag hem zoals hij was geweest: de jongen met een veel te zware last op zijn schouders, die hartverscheurend veel had gehouden van slechts één persoon op aarde, de persoon die langzaam en pijnlijk afscheid had moeten nemen van haar enige kind. Ze zag hem zoals hij zou zijn: haar levenspartner, haar geliefde en ja, de vader van haar kinderen.


  Haar lippen krulden zich tot een glimlach terwijl ze dacht aan het kleine leven dat ze beschermde in haar buik. Maar dat was haar geheim. Een cadeau dat ze hem later zou geven, als ze helemaal alleen waren.


  De avond viel, en de gasten bleven. Een deken van sterren scheen boven hen, en terwijl Tilly haar lichaam dicht tegen dat van Rio aan drukte en hij zijn armen om haar heen sloeg, schoot er een vallende ster boven het feest door de lucht, als een serenade van wensen uit de hemel.


  Tilly sloeg haar ogen op naar haar man en glimlachte. Hun toekomst was mooier dan duizend vallende sterren bij elkaar.
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  3949 Onverwacht hartstochtelijk van Miranda Lee


  (2 sexy tycoons)


  Magnaat Scott McAllister denkt dat Sarah een meegaande echtgenote zal zijn. Maar daarin vergist hij zich!


  


  3950 Verleiding op een eiland van Clare Connelly


  Tilly doet net alsof ze haar beste vriendin is - en wordt verliefd op de sexy tycoon Rio Mastrangelo!


  


  3951 Onvergetelijke nacht van Dani Collins


  (De Sauveterre schandalen)


  Trella Sauveterre wilde zich één nacht verliezen in hartstocht. Nu is ze zwanger - van kroonprins Xavier Deunoro!


  


  3952 Ondraaglijk dichtbij van Helen Bianchin


  Natalya valt tóch weer voor Alexei Delandros. Terwijl ze weet dat hij niets dan minachting voor haar voelt!


  


  3953 Ongetemd genot van Maisey Yates


  Olivia sluit een verstandshuwelijk sjeik Tarek al-Khalij, die tot haar schrik een ongekende passie in haar oproept!


  


  3954 De eis van de Italiaan van Kate Hewitt


  Rafael Vitali is de aartsvijand van Allegra’s familie. En nu eist hij dat ze met hem trouwt!


  


  3955 Tweemaal geluk van Caitlin Crews


  (Hartenruil)


  Prinses Valentina ruilt van plaats met haar tweelingzus, hopend op een normaal leven. Maar PA zijn voor Achilles Casilieris blijkt allesbehalve normaal!


  


  3956 Spaans en arrogant van Michelle Smart


  Charley ziet geen andere uitweg dan hulp te vragen Raul Cazorla. De man die haar haat!


  


  Bouquet Special 13 Royal Wedding


  Een feestelijke bundel met drie vorstelijk romantische verhalen, ter gelegenheid van het huwelijk van Prins Harry en Meghan Markle!


  


  


  Bouquet Extra 465


  Heimelijke affaire van Katherine Garbera


  (Eastwick Country Club)


  Om haar erfenis te krijgen moet Mary bewijzen dat ze haar wilde haren kwijt is. Het onverwachte weerzien met de knappe Kane komt dan ook erg ongelegen. Ooit waren ze geliefden - tot hij met een ander trouwde. Hoewel de hartstocht meteen weer opvlamt, mag er tussen hen niets gebeuren, want een schandaal kan ze nu echt niet gebruiken. Bovendien mag hij haar geheim niet ontdekken...


  


  Bedreigde liefde van Maureen Child


  (Eastwick Country Club)


  Abby houdt zielsveel van Luke, maar heeft het gevoel dat ze haar man maar half kent. Wat verbergt hij toch voor haar? Na het zoveelste bewijs dat hij een dubbelleven leidt, besluit ze hem te verlaten. Luke is echter niet van plan haar te laten gaan. Een leven zonder Abby? Nooit! Oké, hij is niet altijd eerlijk tegen haar, maar daar heeft hij goede redenen voor. Redenen die hij haar nooit kan vertellen...


  


  


  Bouquet Extra 466


  Verliefd op de Spanjaard van Michelle Douglas


  Hoewel haar hotel is overgenomen, moet Wynne toch de stralende gastvrouw blijven spelen. Gemakkelijker gezegd dan gedaan, want haar nieuwe baas, Xavier Ramos, is van plan haar schattige hotelletje te transformeren tot een chic boetiekhotel. Het is dan ook onvermijdelijk dat ze elke keer heftig botsen. Maar hebben de vonken die er overvliegen echt alleen dáármee te maken?


  


  Dansen in zijn armen van Soraya Lane


  Verliefd worden zat niet in de planning...


  Dansen is alles voor Saffron, en dus is het gewoonweg een ramp wanneer een blessure een eind dreigt te maken aan haar danscarrière. Dan raakt ze op een liefdadigheidsfeest in gesprek met tycoon Blake Goldsmith. De onwaarschijnlijk knappe miljardair is zo van haar onder de indruk, dat hij aanbiedt alle kosten voor haar herstel te betalen. Maar hij stelt wel een verrassende voorwaarde...


  


  


  Bouquet Extra 467


  Driedubbele liefde van Leanne Banks


  Kunst studeren in Italië is altijd al de grote droom geweest van prinses Bridget. Maar nu wordt ze naar Texas gestuurd, waar ze moet samenwerken met dokter Ryder McCall, die duidelijk geen hoge pet op heeft van prinsessen. Toch moet ze bekennen dat ze hem heel aantrekkelijk vindt. En als ze ontdekt dat hij twee schattige baby'tjes heeft om voor te zorgen, worden haar Italiaanse dromen steeds vager...


  


  Baas of minnaar? van Teresa Southwick


  Jason Garrett heeft deze maand al drie nanny’s versleten. En dus is hij de wanhoop nabij, totdat Maggie Shepherd op de stoep staat. Eindelijk kan hij weer opgelucht ademhalen. Hij is zelfs zo tevreden met Maggie, dat hij haar ten huwelijk vraagt. Uiteraard op strikt zakelijke gronden. Iedereen blij, wat hem betreft. Alleen Maggie weet het nog zo net niet. Zij heeft namelijk haar hart al verloren - niet alleen aan baby Brady, maar ook aan zijn vader!


  


  


  Bouquet Favorieten 570


  In papa’s armen van Miranda Lee


  Daniel kán niet de vader van Tina’s baby zijn...


  Een nacht met de mooie Tina zou hij zich immers wel herinneren, dus hij stuurt haar weg. Maar ze laat hem niet met rust tot hij zich over baby Bonnie ontfermt. Met succes, want langzaam maar zeker wil hij niets liever dan Bonnies vader zijn - én de man van Tina!


  


  Een onvervalste held van Trish Wylie


  Voor schrijfster Tara bestaan ware helden alleen op papier...


  Ter inspiratie voor haar nieuwste verhaal bespiedt ze haar buurman, die ze Jack noemt. Op een dag belt deze stoere vent bij haar aan en stelt zich voor als... Jack. Stom toeval, want verder heeft deze rokkenjager niets gemeen met haar zelfbedachte held. Toch?


  


  Gedeelde liefde van Natasha Oakley


  Lucy moet wel met Dominic trouwen...


  Nu duidelijk is dat hun dochters in een IVF-traject zijn verwisseld, is dat de enige optie. Lucy valt als een blok voor Dominic, maar als blijkt dat hun huwelijksnacht niet zonder gevolgen is gebleven, slaat de twijfel toe. Kan ze bij een man blijven die niet van haar houdt?


  Colofon
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